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Zapojenia reproduktorov a TVP

Reproduktory a TVP pripojte a rozmiestnite podla nasledovnych pokynov.
Podrobnejsie informacie pozri v Navode na pouzitie (Zac¢iname -ZAKLADY-, Za¢iname -POKROCILE-, Zakladné operacie).
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Zapojenie STB (Set Top Box) alebo digitalneho satelitného prijimaca
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Pouzivanie funkcie HDMI CONTROL pri funkcii ‘BRAVIA’
Theatre Sync

Ak chcete pouzivat funkciu ‘BRAVIA’ Theatre Sync, podla popisu nizZSie nastavte funkciu

HDMI CONTROL.

Po prepojeni zariadeni Sony (ktoré su kompatibilné s funkciou HDMI CONTROL) HDMI kablom

(nedodéavany) sa nasledovne zjednodusi ovladanie:

— One-Touch Play (Prehrévanie jedinym stladenim): Po stladeni jediného tlacidla = na zariadeni alebo DO
sa automaticky zapne TVP a nastavi sa vstupny signal na sledovanie DVD disku.

— System Audio Control (Ovladanie zvuku systému): Pocas sledovania TVP moZete zvolit, ¢i sa bude zvuk
reprodukovat z reproduktorov TVP alebo reproduktorov tohto systému.

— System Power Off (Vypnutie systému): Ked vypnete TVP tla¢éidlom POWER na DO pre TVP, systém
sa automaticky vypne tiez.

HDMI CONTROL je $tandard pre vzajomni riadiacu funkciu vyuZivany syst¢émom HDMI CEC (Consumer
Electronics Control) pre HDMI rozhrania (Multimedidlne rozhranie s vysokym rozligenim).

Funkcia HDMI CONTROL nefunguje v nasledovnych pripadoch:

— Ked prepojite tento systém so zariadenim, ktoré nie je kompatibilné s funkciou HDMI CONTROL od spolo¢nosti
Sony.

— Zariadenie nema konektor HDMI.

Odporicame prepdjat tento systém so zariadeniami disponujicimi funkciou ‘BRAVIA’ Theatre Sync.

» NepouZzivajte tla¢idlo THEATRE SYNC na DO, ked je aktivna funkcia HDMI CONTROL. Podrobnosti pozri

v ndvode na pouZitie systému.

* V zavislosti od pripojeného zariadenia nemusi funkcia HDMI CONTROL fungovat. Podrobnosti pozri v ndvode
na pouzitie daného zariadenia.

* Ked je [HDMI CONTROL] nastavené na [ON], pricom nie je pripojeny HDMI kébel (nedodavany), nie je mozné
prepinat vstupny signal na TVP, ani pri prepojeni kdblom SCART (EURO AV). V takomto pripade nastavte
[HDMI CONTROL] na [OFF] (len modely pre Eurépu).

Priprava na funkciu HDMI CONTROL

Ak chcete pouZzivat funkciu HDMI CONTROL, systém musi byt prepojeny s TVP (kompatibilnym

s funkciou HDMI CONTROL) HDMI kéblom (nedoddvany). Zapnite systém a TVP a prepinac
vstupného signalu na TVP prepnite tak, aby sa na TV obrazovke zobrazil obraz z tohto systému.
Potom zapnite prislusné funkcie HDMI CONTROL.

Nasledovny popis sa vztahuje na tento systém. Podrobnosti o nastaveni TVP pozri v ndvode na pouZitie
TVP.

» Zobrazované polozky sa lisia v zavislosti od krajiny zaktpenia modelu.

1 stlacte 1O

Systém sa zapne.

Prehlad o HDMI CONTROL



V rezime zastavenia prehravania stlacte ™ DISPLAY.

Zobrazi sa Control Menu.

Stlacanim MV zvolte - [SETUP] a stlaéte (3.
Zobrazia sa volby pre [SETUP].

2(27)
8(34) DVD VIDEO
0:0

Stlacanim MV zvolte [CUSTOM] a stlacte (o .

Zobrazi sa ponuka Setup.

LANGUAGE SETUP
0OSD: ENGLISH
MENU: ENGLISH
AUDIO: ORIGINAL
SUBTITLE: AUDIO FOLLOW

Stlacanim MV zvolte [CUSTOM SETUP] a stlaéte (.
Polozka ponuky Setup je zvolena.

CUSTOM SETUP
HDMI CONTROL: OFF
PAUSE MODE: AUTO
TRACK SELECTION: OFF
MULTI-DISC RESUME: ON
AUDIO DRC: OFF
AUDIO (HDMI): OFF

Stla¢anim MV zvolte [HDMI CONTROL] a stlaéte ().

Stlacanim M zvolte nastavenie.

Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.

* [OFF]: Vypnutie funkcie [HDMI CONTROL].
* [ON]: Zapnutie funkcie [HDMI CONTROL].

Stlaéte (-

Prehlad o HDMI CONTROL
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Sledovanie DVD disku stlacenim jediného tlacidla
(One-Touch Play)

Stlacte == na DO alebo na zariadeni.

Ked sa na systéme spusti prehravanie, TVP sa stcasne zapne a zdroj vstupného signalu na TVP

sa automaticky prepne na signal z DVD disku.

Zdroj vstupného signalu na TVP sa automaticky prepne na signal z DVD disku aj v nasledovnych
pripadoch:

— Polozite DVD disk na nosi¢ a stlacite &.

— Stlacite DISC SKIP na DO alebo DISC 1-5 na zariadeni za ti¢elom vloZenia disku (len modely s meni¢om diskov).

* Ak vlozite do zariadenia CD/DATA-CD disk funkcia One-Touch Play nefunguje. Ak vSak vloZite disk do systému,
ktory je v pohotovostnom rezime, TVP sa zapne bez ohladu na druh vloZeného disku.

« Ked je aktivna funkcia “DMPORT” (v zavislosti od modelu sa zobrazi “DMPORT1” alebo “DMPORT?2”), funkcia
One-Touch Play nebude fungovat.

* V zavislosti od TVP sa nemusi stihnut zobrazit za¢iatok programu na disku.

 Funkcia One-Touch Play funguje si¢asne s funkciou System Audio Control.

Reprodukcia zvuku TVP reproduktormi tohto systému
(System Audio Control)

Zvuk TVP je mozné reprodukovat cez tento systém jednoduchou operaciou.

Pocas sledovania TVP, pri¢om je zdroj vstupného signalu nastaveny na “TV” (v zavislosti od modelu
sa zobrazi “TV/VIDEQO”), sa zvuk TVP reprodukuje reproduktormi systému. Tito funkciu tieZ mdzete
ovladat cez Menu TVP. Podrobnosti pozri v navode na pouZitie TVP.

* Ak TVP zapnete skor ako systém, zvuk TVP sa chvilu nebude reprodukovat.

* Ak je pri zapnuti systému zdroj vstupného signdlu nastaveny na “DVD?”, aktivuje sa funkcia One-Touch Play.
V takomto pripade prepnite zdroj vstupného signdlu na “TV” (v zavislosti od modelu sa zobrazi “TV/VIDEO”).
* Ked zvolite TV program (je zvyrazneny aktivny obraz) alebo obnovite rezim TV signdlu pocas sledovania
TV signélu aj DVD signélu pomocou funkcie PAP (Picture and picture - Obraz a obraz), prehravanie DVD disku
sa zastavi.
Ak chcete reprodukovat zvuk reproduktormi TVP, na systéme nastavte [AUDIO (HDMI)] na [ON]. Podrobnosti
pozri v ndvode na pouzitie systému.

Prehlad o HDMI CONTROL



Reprodukcia digitalneho zvuku STB (Set Top Box) zariadenia alebo

zvuku digitalneho satelitného prijimaca reproduktormi tohto systému
(len modely s konektorom DIGITAL IN (COAXIAL alebo OPTICAL))

Digitalny zvuk STB zariadenia alebo digitalneho satelitného prijima¢a moZete reprodukovat
reproduktormi tohto systému po vykonani nasledovnych prepojeni a nastaveni. Prepojte TVP

s konektormi HDMI IN pomocou HDMI kabla (nedodavany) (prepéjajte od najnizsieho ¢isla).
Nazvy vstupnych konektorov HDMI v nasledovnom obrazku sliZia len ako priklad.

Po prepojeni podla nasledovného obrazka mozete reprodukovat vysielany multikanalovy zvukovy
signal reproduktormi tohto systému.

_, Video signal
e Audio signal

TVP
P ————y
Do HDMI 2 (HDMI kébel) Do HDMI 1 (HDMI kabel) ﬁ
L DAV e STB

Digitalny zvuk (Koaxialny/Opticky kabel)
Nastavte [STB SYNCHRO] na [ON].

Stlaéte UO.

V rezime zastavenia prehravania stlacte ™ DISPLAY.
Stlaéanim t/4 zvolte _ @ily [SETUP] a stlacte (9.
Stlacanim MY zvolte [CUSTOM] a stlacte (O .
Stlaéanim MV zvolte [CUSTOM SETUP] a stlaéte (5.
Stlaéanim /¥ zvolte [STB SYNCHRO] a stlacte (5).

~NOOhAhAWN=

Stlacanim /¥ zvolte nastavenie.

Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.

* [OFF]: Vypnutie funkcie [STB SYNCHRO].
* [ON]: Zapnutie funkcie [STB SYNCHRO].

8 state 0.
Nastavenie sa aplikuje. Zvolte vstupny HDMI signél na vasom TVP pripojenom k STB zariadeniu
alebo digitdlnemu satelitnému prijimacu. Systém automaticky prijme signdl z konektorov SAT/
CABLE a zvuk z STB zariadenia alebo digitdlneho satelitného prijimaca sa bude reprodukovat
reproduktormi tohto systému.

« Tito funkciu moézete realizovat na STB zariadeni alebo digitdlnom satelitnom prijimaci, ktoré nie si kompatibilné

s funkciou HDMI CONTROL.

Prehlad o HDMI CONTROL
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* Aby bolo mozné nastavit funkciu [STB SYNCHROJ], je potrebné nastavit [HDMI CONTROL] na [ON] (pozri str. 2).

* V zavislosti od TVP nemusi tato funkcia fungovat, ked je STB zariadenie alebo digitdlny satelitny prijimac
pripojeny do konektora HDMI 1 na TVP.

Prehlad o HDMI CONTROL
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VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru
a riziku urazu elektrickym priadom,
nevystavujte zariadenie dazdu ani
vihkosti.

Pouzitie optickych nastrojov pri tomto
zariadeni zvySuje riziko poskodenia
zraku.

Zariadenie neumiestiiujte do uzavretych priestorov,
ako st kniznice alebo vstavané skrinky.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru, nezakryvajte
ventilacné otvory zariadenia novinami, obrusmi,
zaclonami atd. Na zariadenie neklad'te horiace sviecky.
Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru alebo trazu
elektrickym pridom, na zariadenie nekladte nadoby
naplnené kvapalinou, napriklad vazy.

Batériu nevystavujte nadmernému teplu ako napr.
priamemu slne¢nému Ziareniu a pod.

Toto zariadenie je
klasifikované

ako vyrobok CLASS 1
LASER. Stitok

o klasifikacii je
umiestneny na zadnej
strane zariadenia.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Likvidacia starych

elektrickych

a elektronickych

zariadeni (Plati

v Eurépskej unii

a ostatnych eurépskych

krajinach so zavedenym
I  scparovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo
obale znamend, Ze s vyrobkom nemdZe byt nakladané
ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho
dorucit do vyhradeného zberného miesta na recyklaciu
elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne
zneSkodnenie, pomdzZete zabranit potenciondlnemu
negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a [udské
zdravie, ktoré by v opa¢nom pripade hrozilo pri
nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recykldcia
materialov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre
ziskanie dal§ich podrobnych informécii o recyklacii
tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas§ miestny alebo
obecny trad, miestnu sluzbu pre zber domového
odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok zakupili.

Bezpeénostné upozornenia

Zdroje napajania

* Vymenu sietovej $niry smie vykonat len opravnena
osoba v autorizovanom servise.

« Zariadenie je pod stalym napdtim, pokial je sietova
$nura v elektrickej zasuvke, aj ked je samotné
zariadenie vypnuté.

 Systém umiestnite tak, aby bolo mozné v pripade
problémov sietovi $niru ihned odpojit od elektrickej
siete.

Vazeni zakaznici

Dakujeme za prejavend doveru zakidpenim
DVD systému doméceho kina Sony.

Pred pouzivanim zariadenia si pozorne
precitajte tento navod a uschovajte

ho pre pripadné budice pouZzitie.
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0 tomto navode

* Pokyny v tomto navode sa vztahuji
na ovladacie prvky na dialkovom ovladani
(DO). Na ovladanie zariadenia moZete pouZit
aj ovladacie prvky na zariadeni, ak maju
podobné alebo rovnaké oznacenie ako
ovladacie prvky na DO.

* V zévislosti od krajiny sa m6Zu polozky
ponuky Control Menu liit.

* Oznacenie “DVD” sa mdZe vztahovat
vSeobecne na DVD VIDEO, DVD+RW/
DVD+R a DVD-RW/DVD-R disky.

* Pri modeloch pre Severni Ameriku sa

pouzivaji ako jednotky vzdialenosti stopy (ft).

* V tomto navode sa pouZivaju niZSie zobrazené
symboly.

Disky vhodné
pre prehravanie

Symbol Vyznam

Funkcie st dostupné pre DVD
[ DvD-v | VIDEO a DVD-R/DVD-RW disky
v rezime Video a DVD+R/

Format .
diskov Logo disku
DVD VIDEO DW
-
VIDEO
DVD-RW/

DVD-R

==

7

o
DVD+RW/

DVD +ReWritable DVD+R

DVD+RW disky. DVD+R DL
Funkcie st dostupné pre DVD-R/ VIDEO CD COMPACT COMPACT
[ DVD-VA | DVD-RW disky v reZime VR (Ver. 1.1 2.0y [_Ur "Ig@ [ﬂ“]g@
(Vlde(_) Recording). Audio CD DIGTALVIDED) ~ DIGITAL AUDIO
Funkcie st dostupné pre VIDEO CD
m disky (vratane Super VCD alebo
D-RW/CD-R
CD-R/CD-RW diskov vo formate gu dio ﬁ:icaje) ﬁ"""g’@ @ﬁ’%’@
video CD alebo Super VCD). (stibory MP3) DIGITALAUDIO  DIGITAL AUDIO

Funkcie st dostupné pre audio CD
KN alebo CD-R/CD-RW disky
vo forméte audio CD

Funkcie st dostupné pre DATA CD

[DATA-CD (CD-ROM/CD-R/CD-RW disky)
obsahujtice audio sibory MP3"),
obrazové stbory JPEG a video
stiibory DivxX?3

Funkcie st dostupné pre DATA
DATA DVD DVD disky (DVD-ROM/DVD-R/

DVD-RW/DVD+R/DVD+RW)

disky obsahujtice audio stibory

MP3V, obrazové siibory JPEG

a video stbory DivX??

DMP3 (MPEG1 Audio Layer 3) je tandardny formét pre
kompresiu audio dét definovany normou ISO/MPEG.

2DivX® je technolégia pre kompresiu video stborov
vyvinuta spolo¢nostou DivX, Inc.

YDivX, DivX Certified a prislusné logé s obchodné
znacky spolo¢nosti DivX, Inc. a pouZivaji sa
na zéklade licencie.

(stbory IPEG)

UISERISE

eertabIe Recordable

Loga “DVD-RW”, “DVD+RW”, “DVD+R”,
“DVD VIDEO” a “CD” sii obchodné znacky.

Poznamka k CD/DVD diskom

Systém dokaze prehravat CD-ROM/CD-R/
CD-RW disky so zdznamom v nasledovnych
formatoch:

— Audio CD format.
— Video CD format.

— Audio MP3, obrazové JPEG a video DivX
subory vo forméte vyhovujicom Standardu
ISO 9660 Level 1/Level 2 alebo rozsirenému
formatu - Joliet

Pokracovanie s
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Systém dokaze prehravat DVD-ROM/

DVD+RW/DVD-RW/DVD+R/DVD-R disky

so zaznamom Vv nasledovnych formatoch:

— Audio MP3, obrazové JPEG a video DivX
subory vo formate vyhovujicom Standardu
UDF (Universal Disc Format)

Priklady nevhodnych diskov

Systém nedokaze prehravat nasledovné disky:

¢ CD-ROM/CD-R/CD-RW disky so zdznamom
v inych formétoch, nez si uvedené na str. 5.

* CD-ROM disky so zdznamom vo formate
PHOTO CD.

» Datové tuseky CD-Extra diskov.

* DVD Audio disky.

* Super Audio CD disky.

* Déatové DVD disky, ktoré neobsahuji audio
MP3 stibory, obrazové subory JPEG alebo
video stibory DivX.

* DVD-RAM disky.

Systém tieZ nedokaze prehravat nasledovné disky:

* DVD VIDEO disky s odliSnym regionalnym
kédom (str. 6, 100).

* Disky nestandardnych tvarov (napr. v tvare
Stvorca, srdca).

* Disky s nalepenym papierom alebo nalepkou
na povrchu.

« Disky so znecistenym povrchom od zvysku
lepidla po povrchovej nalepke, lepiacej paske
a pod.

Poznamky k CD-R/CD-RW/DVD-R/
DVD-RW/DVD+R/DVD+RW diskom

V niektorych pripadoch nemusi byt prehravanie
CD-R/CD-RW/DVD-R/DVD-RW/DVD+R/
DVD+RW diskov v tomto zariadeni moZné

z ddévodu kvality zaznamu, stavu disku, alebo
vlastnosti zdznamového zariadenia

a zaznamového softvéru.

Disk sa tieZ neprehra, ak nebol spravne
uzatvoreny. Podrobnosti pozri v navode

na pouzitie zdiznamového zariadenia.

Pri niektorych DVD+RW/DVD+R diskoch
nemusia fungovat niektoré funkcie prehravania,
aj ked su tieto disky spravne uzatvorené.

V takomto pripade disk prehravajte

v Standardnom reZime prehravania. Nie je tiez

mozné prehrdvat DATA CD/DATA DVD disky
vytvorené vo formate Packet Write.

Audio disk kédovany
technolégiou pre ochranu
autorskych prav

Zariadenie je urcené pre prehravanie diskov
kompatibilnych so Standardom

Compact Disc (CD).

V poslednom ¢ase st niektorymi hudobnymi
vydavatelstvami distribuované disky kédované
technoldégiou pre ochranu autorskych prav.
Medzi takymito diskmi mo6zZu byt aj disky
nekompatibilné so Standardom CD a nemusia
sa dat prehravat v tomto zariadeni.

Poznamka k dualnym diskom

DualDisc (dudlny disk) je obojstranny disk,
ktory ma DVD zaznam nahrany na jednej strane
a digitalny zvuk na druhej strane.

KedZe strana s audio zdznamom nie je v stlade
so Standardom Compact Disc (CD), prehravanie
na tomto produkte nie je zarucené.

CD disk typu Multi Session

Ak su stibory MP3 uloZené na disku v prvej
sekcii (session), dokaze systém prehravat aj
CD disky zaznamenavané metédou Multi
Session. Ak st potom stibory MP3 uloZené aj
v dalsich sekciach, moZu sa tieto subory tiez
prehravat.

Ak st subory JPEG uloZené na disku v prvej
sekcii (First session), dokaze systém prehravat
aj CD disky zaznamenavané metédou Multi
Session. Ak st potom sibory JPEG uloZené aj
v dal$ich sekcidch, moZu sa tieto subory tiez
prehravat.

Ak st audio skladby a obrazové data

na hudobnom CD disku alebo Video CD disku
zaznamenané v prvej sekcii, bude sa prehravat
iba prva sekcia.

Regionalny kéd

Vas systém mad regionalny kéd vyznaceny
na zadnej strane a mZete v fiom prehravat len
DVD disky, ktoré maju ten isty regionalny kod.



Systém dokaze prehravat aj DVD VIDEO disky
oznacené znackou (&3] .

Pri pokuse prehravat iny DVD VIDEO disk sa
na TV obrazovke zobrazi hlasenie [Playback
prohibited by area limitations.] (Prehrdvanie nie
je povolené miestnym obmedzenim). Niektoré
DVD VIDEO disky nemusia mat vyznaceny
regionalny kéd, aj napriek tomu, Ze je ich
prehravanie obmedzené pre urcity region.

Poznamka o funkciach
prehravania DVD
a VIDEO CD diskov

Niektoré funkcie prehrdvania DVD a VIDEO
CD diskov m6Zu byt imyselne zablokované
vyrobcom programu. Vzhladom na to, Ze tento
systém prehrava DVD a VIDEO CD disky podla
samotného obsahu disku upraveného vyrobcom,
niektoré funkcie prehravania nemusia byt

k dispozicii. Dalsie informacie sa dozviete

z pokynov uvedenych pri DVD alebo Video CD
disku.

Ochrana autorskych prav

Toto zariadenie je vybavené technolégiou

na ochranu autorskych prav vlastnika programu
podla prislusSnych patentov USA a inych prav
o duSevnom vlastnictve. Pouzitie tejto
technoldgie je mozné len so stihlasom
spolo¢nosti Macrovision a je urcené len

pre domace alebo iné obmedzené vyuZivanie,
ak spolo¢nost Macrovision neuvedie inak.
Spétné upravovanie a disasemblovanie je
zakazané.

Systém je vybaveny adaptivnym maticovym
surround dekodérom Dolby* Digital a Dolby
Pro Logic (II) a systtmom DTS** Digital
Surround System.

* Vyrobené v licencii spolo¢nosti Dolby
Laboratories.
“Dolby”, “Pro Logic” a symbol dvojité-D st
obchodné znacky spolo¢nosti Dolby Laboratories.
**Vyrobené v licencii spolo¢nosti DTS, Inc.
“DTS” a “DTS Digital Surround” st ochranné
znamky spolo¢nosti DTS, Inc.
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Zaéiname - ZAKLADY -

Pozri ¢ast Obsah balenia v technickych ddajoch, str. 98.

VioZenie batérii do dialkového ovladania (d'alej aj DO)

Systém je moZné ovladat doddvanym dialkovym ovlddanim. Do dialkového ovladania vloZte dve
batérie R6 (velkosti AA) podla spravnej polarity @ a ©. Ked pouZivate dialkové ovladanie, smerujte
ho na senzor [{ na systéme.

* Nenechavajte dialkové ovladanie na velmi teplych alebo vlhkych miestach.
* NepouZzivajte novi batériu spolu so starou.

« Dbajte na to, aby nedoslo k vniknutiu Ziadneho predmetu do dialkového ovladania, najmé pocas vymeny batérii.
» Neumiestiiujte zariadenie tak, aby bol senzor dialkového ovlddania vystaveny priamemu slne¢nému Ziareniu alebo
silnému svetlu zo svietidiel. V opa¢nom pripade mdZze dochadzat k funkénym poruchdm pri ovladani pomocou

dialkového ovladania.
» Ak nebudete dialkové ovladanie pouZivat dlhsi Cas, vyberte batérie, aby ste predisli moZznému vyteceniu obsahu
batérii a naslednej korézii.

Upevnenie podloziek na subwoofer

Dodéavané podlozky upevnite sa spodnu Cast subwoofera, aby sa stabilizoval a aby sa predislo jeho
posuvaniu.

8SK



Krok 1: Zmontovanie reproduktorov

Pred pripojenim reproduktorov upevnite reproduktory na podstavce.

(Pre predné a surround reproduktory.)

Postup zmontovania surround reproduktora (L) (lavy surround reproduktor) sa mierne odliSuje

od ostatnych. (Surround reproduktor (L) ma IR prijimac.) Akykolvek rozdiel v postupe je vyrazne
vyznaceny v texte, napr. “Pre surround reproduktor (L)”.

Zapojenie reproduktorovych kablov do konektorov SPEAKER pozri str. 17.

* Na podlahu polozte textiliu, aby sa podlaha neposkodila.
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* Reproduktory mozete pouZzivat bez podstavcov, ak ich upevnite na stenu (str. 26).

Pouzite skrutky podla uvedeného obrazka.

Skrutka (mald, ¢ierna) Skrutka (mala, Skrutka (velka,
strieborna) s podlozkou)

t § =

1 Prevlecte reproduktorovy kabel (a systémovy reproduktorovy kabel) cez otvor
v zakladni a stipiku podstavca.

Reproduktorovy kabel

Farebné rozlisenie konektora a farebnej nasadky na reproduktorovych kabloch zodpoveda
oznaceniu na konektoroch, do ktorych sa maju pripojit.

Reproduktorové kable pouZivajte nasledovne:

* Predny reproduktor (L): Biely

* Predny reproduktor (R): Cerveny

« Surround reproduktor (R): Sedy

* Surround reproduktor (L): Modry (pouzity v kroku 4)

Pokracovanie
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Pre predné a surround reproduktor (R)

Stlpik podstavca orientujte spravnym smerom. Prevlecte reproduktorovy kabel
(a systémovy reproduktorovy kabel) cez koniec stipika podstavca, ktory mé 2 otvory.

Stipik podstavca

|
>
(a]
<
-l
N
<L
N
| Spodna ¢ast zakladne
Q
£
©
R
0
©
N

2 otvory

Vrchna ¢ast zakladne

Pre surround reproduktor (L)
Stlpik podstavca orientujte spravnym smerom. Prevledte reproduktorovy kibel uréeny
pre pripojenie k surround reproduktoru (R) a systémovy reproduktorovy kdbel AC adaptéra cez
koniec stipika podstavca, ktory m4 2 otvory.

Stipik podstavca

Spodna ¢ast zakladne

Reproduktorovy kabel
(S8edy konektor)

Systémovy reproduktorovy kdbel AC adaptéra (AC-SD1)
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2 Na opaény koniec stipika podstavca nasadte kryt stipika podstavca.

Orientujte otvor smerom k vam, nasadte kryt stipika podstavca tak, aby otvor s vy¢nelkom v kryte
stipika podstavca zapasoval do drazky v stipiku podstavca, potom ho zaistite skrutkou.

Systémovy reproduktorovy kabel
(len surround reproduktor (L)) Prevleéte reproduktorovy kabel (a systémovy
reproduktorovy kabel) cez otvor v kryte podstavca.

Reproduktorovy kabel
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Vrchnéa &ast stipika
podstavca

Skrutka (mald, ¢ierna)

3 Osadte stipik podstavca do otvoru v reproduktore, nasuiite stipik podstavca az
na doraz, potom zaistite stlpik podstavca montaznou platiiou a skrutkami.
Dodrzte farebné rozliSenie konektora na zadnej Casti reproduktora a farebnej nasadky
na reproduktorovom kébli.

Kryt stipika podstavca
ytstplap Pri nasadzovani

krytu stipika
podstavca na stipik
= = podstavca dodrzte
spravnu orientaciu.
o = %
Upevnite 2 skrutky (velka,

s podlozkou) na kriz.

Zadna strana reproduktora
(napr. predny reproduktor)

Montazna platfia

* Systémovy reproduktorovy kabel (len surround reproduktor (L))

Pokracovanie
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Pri upeviiovani montaznej platne umiestnite platiiu podla Zelanej vysky reproduktora.

Nizka poloha Vysoka poloha
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Po upevneni stlpika podstavca na zakladiiu mdZete nastavit vy$ku reproduktora.

4 Pripojte reproduktorové kable (a systémovy reproduktorovy kabel) k reproduktoru.

Pri pripdjani reproduktorovych kablov dodrZte farebné rozliSenie koncoviek kabla s prislusnymi
konektormi na zariadeniach. @ do @ a © do ©.

Pre predné a surround reproduktor (R)

Farebna nasadka

Predny reproduktor (L): Biela
Predny reproduktor (R): Cervena
Surround reproduktor (R): Seda

Zadn4 strana reproduktora
(napr. predny reproduktor)
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Pre surround reproduktor (L)

Systémovy reproduktorovy kabel AC adaptéra (AC-SD1) pouzivajte len pri pripajani surround

reproduktora SA-TS76W.

Reproduktorovy
kabel

\

Konektor
(Sedy)

Zadna strana reproduktora

SA-TS76W

Konektor

N
Farebna nasadka
(modra)

Pokracovanie
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5 Nasadte stipik podstavca na zakladnu.

Stipik podstavca nasuiite tak, aby sa drdzka na spodnej Gasti stipika podstavca zarovnala
s vyénelkom na zdkladni, potom stipik podstavca zaistite 2 skrutkami.

napr. predny /r
reproduktor , o

\
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Stipik podstavca

Drazka

S

Vyénelok

Skrutky (malé, strieborné)

Poznamka

* Miernym ota¢anim stlpika podstavca zarovnajte otvor v podstavci s vyénelkom na zakladni.

6 Nastavte vySku reproduktora.
Uvolnite (ale nedemontujte) skrutky, nastavte vysku reproduktora a dotiahnite skrutky.
Najskor nastavte jeden reproduktor, potom podla jeho vysky nastavte dalSie reproduktory.

Poznamka

« Pri nastavovani vySky reproduktora uchopte reproduktor tak, aby reproduktor nespadol.

napr. predny reproduktor

~ —T)
3

e

5

S
d\
1
|
By
<
(2]
=
<
W Ca—"7)

/

41 Stipik ] %
° podstavca ',\
B Okrem skrutiek
j HTE dotiahnutych v kroku 3
upevnite dalSie 2 skrutky.

(Celkovo upevnite 4
skrutky.)

\ Uvolnite 2 skrutky.

145«




7 Odstrante pripadné sluéky na reproduktorovom kabli
(a systémovom reproduktorovom kabli*).
Slucky na reproduktorovom kabli (a systémovom reproduktorovom kabli*) odstrate vytiahnutim
reproduktorového kabla (a systémového reproduktorového kabla*) zo zdkladne a jeho zaistenim
v svorke kabla.
* Len surround reproduktor (L).

/r napr. predny reproduktor

Svorka kabla

J
n\Q

_] Reproduktorovy kabel zaistite
J jeho prevle¢enim cez otvor.

< 2 Nastavte dizku reproduktorového kabla.

Obrazok po kompletnom zmontovani

/B
v/

Spodna ¢ast zakladne

Predny reproduktor (L): Predny reproduktor (R):  Surround reproduktor (R):  Surround reproduktor (L):
Biely $titok Cerveny $titok Sedy &titok Modry titok

—T\ —T\ —T\ T\ v
—»— IR prijimaé

Systémovy
reproduktorovy
kabel

Biely Cerveny
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Krok 2: Prepojenie systému a TVP

1
> Toto zapojenie je zdkladné prepojenie zariadenia s reproduktormi a TVP. Iné mozZnosti prepojenia
9‘ s TVP pozri str. 28. Prepojenie s inym zariadenim pozri str. 32.
EI Prijem progresivneho signalu pozri str. 30.
<L
hll Pozri schému zapojenia niZsie a daliie informacie od @ po & na nasledovnych stranéch.
)
S Predny reproduktor (R Predny reproduktor (L) [=—)
o W yree ® VI () %
’g 6 o Stredovy reproduktor o o
]
© ° © ©
o 9@9 SEIS o I

L

Ikl

=
j B
— —
Sietova Snura IL
°@0 Tl 1000090000
IR vysielad
Subwoofer
TVP
W Surround reproduktor (R) Surround reproduktor (L) W
P
© © © ©
AC adaptér SEIS
V_I @ IT-‘) => fa)
‘l° \d Sietova $nura S s 8
o
—. : Smer toku signalu

165K




@ Pripojenie reproduktorov
Potrebné kable

Farebné rozlisenie konektora a farebnej nasadky na reproduktorovych kabloch zodpoveda oznaceniu
na konektoroch, do ktorych sa maju pripojit.

Farebna nasadka

Do konektora SPEAKER ﬂy +)
— gf—=

« [zol4ciu reproduktorového kabla nezastvajte do konektora SPEAKER.
Zabranenie skratovaniu reproduktorov

Skratovanie reproduktorov moéze poskodit systém. Pri pripajani reproduktorov preto dodrZujte
nasledovné bezpecnostné upozornenia. Odizolovana cast kabla sa nesmie dotykat inej svorky alebo
odizolovanej Casti iného kébla (pozri niZSie).

Odizolovany reproduktorovy kabel je v kontakte Odizolované konce su vo vzajomnom kontakte
s inym reproduktorovym konektorom. z dévodu nadmerného odizolovania.

Po pripojeni vSetkych zariadeni, reproduktorov a siefovej Sniry skontrolujte reprodukciou testovacieho
tonu, i su vSetky reproduktory pripojené spravne. Podrobnosti o reprodukcii testovacieho ténu pozri
str. 88.

Ak sa z niektorého reproduktora nereprodukuje testovaci ton, alebo sa testovaci ton reprodukuje

z iného reproduktora nez z toho, ktorého oznacenie je prave zobrazené v ponuke Setup, mdZe byt
reproduktor skratovany. V takomto pripade dokladne prekontrolujte vSetky prepojenia.

Poznamka

« DodrZte polaritu kablov a konektorov na zariadeni: @ do @ a © do ©. Ak zamenite polaritu, zvuk moZe byt
skresleny a mdzu v iom absentovat nizke frekvencie.

Pokracovanie
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@ Pripojenie k TVP
Potrebné kable

Kabel SCART (EURO AV) (nedodavany)
= =

\

|
>
(=]
<
=
X
<T
N

|
Q
£
©
£
0
©
]

Ve O
XS———————~
Kébel SCART (EURO AV) pripojte do konektora EURO AV (> OUTPUT (TO TV) na zariadeni.
Pri prepdjani kdblom SCART (EURO AV) skontrolujte, ¢i TVP podporuje S-video alebo RGB signaly.
Ak TVP podporuje S-video signdl, zmeiite vstupny reZim TVP pre RGB signdly. Podrobnosti pozri tieZ
v navode na pouzitie TVP.

Ak chcete reprodukovat zvuk z TVP alebo stereo zvuk z 2-kandlovych zdrojov zvuku cez 6 reproduktorov tohto

systému, zvolte zvukové pole “Dolby Pro Logic”, “Dolby Pro Logic Il MOVIE” alebo
“Dolby Pro Logic I MUSIC” (str. 38).

® Pripojenie antény
Pripojenie AM ramovej antény

Tvar a dizka antény konstrukéne zodpoveda prijmu AM signalov. Nerozoberajte, ani nezvinujte
anténu.

1 Z plastového podstavca zlozte len ram.

2 Nastavte AM ramovu anténu.

3 Pripojte kable do konektorov pre AM anténu.
Kabel (A) alebo kabel (B) mozete pripojit do ITubovolného konektora.

Zatlacte poistku a zasurite
kabel.

-

Zasunte po tuto
Cast.

Poznamka

* AM ramovu anténu neumiestiiujte do blizkosti zariadenia ani inych AV zariadeni. M6Ze vznikat Sum.

« Pre kvalitny zvuk nastavte smerovanie AM ramovej antény.
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4 AM ramovu anténu pripojte spravne a pevne.

Pripojenie FM drdotovej antény

FM drétovu anténu pripojte do konektora COAXIAL FM 75 Q. w

¢

5

FM drotova anténa FM drétova anténa 5

(dodavana) (dodavana) o

|

N

;\

alebo [

S

<

6 ) Konektor FM 75Q COAXIAL 6 ) Konektor FM 75Q COAXIAL 1
6%}'@ %’n

Poznamka

* FM drétovi anténu maximalne vystrite.
« Po pripojeni FM antény ju vodorovne narovnajte.

* Ak je prijem v pasme FM nekvalitny, podla obrdzka niZsie prepojte zariadenie s externou FM anténou pomocou
koaxidlneho kébla 75 Ohm (nedoddvany).

Externa FM anténa

Zariadenie
m

® Pripojenie IR vysielaéa

Vysielac¢ vysiela zvukovy signdl pomocou infracervenych signalov. Pripojte ho do konektora DIR-T1.

Ruzovy

IR vysiela¢

® Pripojenie sietovej $nary

Pred pripojenim sietovej $niiry systému a AC adaptéra do elektrickej zasuvky pripojte k systému
predné, stredovy reproduktor a subwoofer, a surround reproduktor (R) pripojte k surround
reproduktoru (L).
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Krok 3: Umiestnenie
systému

Rozmiestnenie reproduktorov

Aby sa dosiahol maximalny mozZny surround
(priestorovy) efekt, mali by byt vSetky
reproduktory okrem subwoofera rozmiestnené
v rovnakej vzdialenosti od pozicie pocivania
@)

Nastavte vzajomnu polohu IR vysielaca a IR
prijimaca surround reproduktora (L) priamo
oproti sebe. Podrobnosti pozri “Nastavenie IR
vysielaca a IR prijimaca surround
reproduktora (L) (str. 21).

Reproduktory rozmiestnite podla obrazka
nizsie.

IR vysiela¢

IR prijima¢ surround reproduktora (L)

Nasledovna schéma znazoriiuje z6nu
infraerveného prenosu (z6na dosahu
infracervenych licov).

Pohlad zhora

Infraerveny signal

IR vysiela¢

Surround reproduktor (L)

205K

Pohlad zboku
Infragerveny signal

10°

IR vysiela¢ Cca10m

IR prijima¢

Surround réﬁoduktor (L)

* Surround reproduktor (L) s IR prijimacom
neumiestiiujte na miesto vystavené priamemu
slne¢nému Ziareniu ani silnému svetlu zo svietidiel.

» Kdbel IR vysielaca je ureny len pre tento systém.

 Reproduktory neumiestiiujte na nakloneny povrch.

* Reproduktory neumiestiiujte na miesta:

— Extrémne hortce alebo chladné.

— Pra$né alebo znecistené.

— Velmi vlhké.

— Vystavené otrasom.

— Vystavené priamemu slne¢nému Ziareniu.

* Pri umiestiiovani reproduktorov a/alebo $pecidlnych
podstavcov upevnenych k reproduktorom budte
opatrny, kedZe pri umiestneni reproduktorov
na Specidlne povrchovo upravent podlahu
(voskovanie, olejovanie, lesStenie atd.) moze dojst
k poskodeniu povrchovej tpravy.

» Nepouzivajte Ziadne drsné handricky, praskové
prostriedky alebo rozpustadla ako lieh alebo benzin.

O reproduktory sa neopierajte, ani sa na ne nevesajte.
Mozu spadnuit.

* IR vysiela¢ moZete za icelom vhodnejSej polohy
upevnit na stenu. Podrobnosti pozri str. 27.

« Polohu surround reproduktora (L) a (R) mdZete
zamenit, podla elektrickej zasuvky v stene a podla
usporiadania reproduktorov (str. 21).

Ak je prenos signalu nekvalitny, mozete tieZ surround
reproduktory pripojit k zariadeniu reproduktorovymi
kdblami (VOLITELNE, $edy/modry) (doddvang).

* Ak zmenite rozmiestnenie reproduktorov,
odportic¢ame upravit aj nastavenia. Podrobnosti pozri
“Ziskanie optimélneho surround zvuku pre dand
miestnost” (str. 77) a “Automaticka kalibracia
vhodnych nastaveni” (str. 79).



Nastavenie IR vysielaéa a IR

prijimac¢a surround

reproduktora (L)

Po pripojeni reproduktorov, surround
zosiliiovaca, IR vysielaca a sietovych $nir
nastavte bezdrotovy systém pre bezproblémovy
prijem.

(O
|
18- 0. ©-0' 0: 0~ 0~ 0 |
A\ |
POWER
AC adaptér

=]

]

|
Indikator POWER
Indikator stavu IR signalu

—=|— IR prijima¢

Surround reproduktor (L)

1 Stlagte POWER na AC adaptéri a potom I/(H

na zariadeni.

AC adaptér a systém sa zapnu.

Indikator POWER na AC adaptéri sarozsvieti
a indikator stavu IR signalu na surround
reproduktore (L) sa rozsvieti naoranZovo.

2 Nastavte vzajomnu polohu IR vysielaa a IR
prijimaca surround reproduktora (L) priamo
oproti sebe.

Meiite polohu tak, aby indikétor stavu IR
signalu svietil nazeleno.

* IR vysiela¢ je za ic¢elom jednoduchého nastavenia
polohy pohyblivy.

« IR vysiela¢ mdZete za uc¢elom vhodnejsej polohy
upevnit na stenu. Podrobnosti pozri str. 27.

* Medzi IR vysielacom a IR prijimacom surround
reproduktora (L) nesmu byt Ziadne prekdzky. Inak
moZe byt zvuk zo zadnych reproduktorov
preruSovany.

« Ak indikétor stavu IR signdlu svieti naoranZovo,
prenos nefunguje. Polohu IR vysielaca a surround
reproduktora (L) nastavujte, kym nebude indikator
stavu IR signdlu svietit nazeleno.

Ak indikator stavu IR signélu blika naoranZovo, IR
prijimac prijima infracerveny signdl z iného
bezdrdtového zariadenia Sony. Meiite polohu IR
vysielaca a/alebo surround reproduktora (L) tak, aby
indikator stavu IR signalu svietil nazeleno.

Umiestnenie surround
reproduktora (L) do pozicie

pre reproduktor (R)

V zavislosti od umiestnenia elektrickej zasuvky
na stene moZete, ak je to potrebné, surround
reproduktor (L) umiestnit do pozicie

pre reproduktor (R).

1 Stlagte SYSTEM MENU.

2 Stlagajte M, kym sa na displeji nezobrazi
“SL SR REV” a stlagte (© alebo .
3 Stlaganim M zvolte nastavenie.
Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.
* “REV OFF”: Umiestnenie surround
reproduktora (L) do pozicie pre reproduktor
L)
* “REV ON”: Umiestnenie surround
reproduktora (L) do pozicie pre reproduktor
(R)
4 Stlagte @ .

Nastavenie sa aplikuje.

5 Stlaéte SYSTEM MENU.
Ponuka System Menu sa vypne.

» Ak vykonite vysSie uvedené, odporicame tiez
zmenif nastavenia reproduktorov. Podrobnosti pozri
“Ziskanie optimdlneho surround zvuku pre dant
miestnost” (str. 77) a “Automaticka kalibracia
vhodnych nastaveni” (str. 79).

21K

IN
Y
C_)t
=
o
3
(]
|
N
>
A
r
S
<
|




\

|
>
(=]
<
=
X
<<
N

|
Q
£
©
£
0
©
]

Krok 4: Rychle nastavenie
Quick Setup

Vykonanim nizsie uvedenych krokov pripravite
systém na prevadzku minimalnym po¢tom
zakladnych nastaveni.

e—— o

<
€/, (D ©) @)
v ¥
= &DisPLAY

1 Zzapnite TVP.

2 stiaite U) na zariadeni a POWER
na AC adapteéri.

* Ak vykonite nastavenia Quick Setup, odpojte
slichadla. Ak su pripojené slichadld, nie je
mozné vykonavat kroky po kroku 13.

e Zdroj vstupného signalu musi byt nastaveny
na “DVD?” (str. 34).

3 Prepina¢ vstupného signalu na TVP
prepnite tak, aby sa zobrazil obraz
z tohto systému.
V spodnej Casti obrazovky sa zobrazi
hlasenie [Press [ENTER] to run QUICK
SETUP.] (Stlatenim [ENTER] spustite
QUICK SETUP). Ak sa toto hlasenie
nezobrazi, zobrazte zobrazenie Quick Setup
(str. 24) a postup vykonajte znova.

4 stiacte © bez viozeného disku.

Na obrazovke sa zobrazi ponuka Setup
pouzivana pre nastavenie jazyka.
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LANGUAGE SETUP
0SD: ENGLISH
MENU: [__ENGLISH]
AUDIO: FRENCH
SUBTITLE: SPANISH

PORTUGUESE

Stlacanim MV zvolte jazyk.

Systém bude zobrazovat ponuky Menu
a titulky vo zvolenom jazyku.

Stlaéte (.
Zobrazi sa ponuka Setup pre volbu pomeru
stran pripojeného TVP.
SCREEN SETUP
TV TYPE: 16:9

YCeCr/RGB (HDMI): 16:9
SCREEN SAVER: 4:3 LETTER BOX

BACKGROUND: 4:3 PAN SCAN
LINE: VIDEO
4:3 OUTPUT: FULL

Stlaéanim M zvolte vhodné
nastavenie pre vas TVP.

M Ak vlastnite Sirokouhly TVP alebo
Standardny TVP formatu 4:3

so Sirokouhlym rezimom

[16:9] (str. 83)

M Ak vlastnite Standardny TVP
s pomerom stran 4:3

[4:3 LETTER BOX] alebo

[4:3 PAN SCAN] (str. 83)

Stlaéte .

Zobrazi sa nastavovacie zobrazenie
pre vyber vystupnych video signalov
z konektora EURO AV > OUTPUT
(TO TV) na zadnom paneli zariadenia.

SCREEN SETUP

TV TYPE: 16:9
YCsCr/RGB (HDMI): YCsCr
SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND: JACKET PICTURE
LINE: VIDEO
4:3 OUTPUT: VIDEO

RGB




9 Stlacanim /¥ zvolte vystupny video

signal. _ — : o=
* [VIDEO]: Vystup video signalu. —% S

* [RGB]: Vystup RGB signalu.

AUDIO IN/ A.CAL MIC (9)

» Ak vas TVP nepodporuje RGB signaly, na TV
obrazovke sa obraz nezobrazi, ani ked zvolite
nastavenie [RGB]. Podrobnosti pozri v navode
na pouZzitie TVP.

10stiacte O.
Zobrazi sa ponuka Setup pre nastavenie NS 4

rozmiestnenia reproduktorov.

Kalibraé¢ny mikrofén
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1 1 Stlacanim ¢/ nastavte $ablénu
rozmiestnenia reproduktorov, ktora
zodpoveda ich skutoénému

\
rozmiestneniu. D
Podrobnosti pozri “Ziskanie optimalneho
surround zvuku pre dant miestnost”

(str. 77).
SPEAKER FORMATION
2
STANDARD(WIRELESS)
14 stiacte O.
12stiacte . AUTO CALIBRATION
P : Xnv mi 2 Connect calibration mic. Start

1 3 Pripojte kalibraény mikrofén measurement?

do konektora A.CAL MIC na prednom

paneli a stlaéanim 1/¥ zvolte [YES]. YES

Unmiestnite kalibratny mikrofén do trovne NO

usi pomocou stativu a pod. (nedodavany).

Celni strana kaZdého reproduktora musi

smerovat na kalibraény mikrofén a medzi Automaticka kalibracia (Auto Calibration)

reproduktormi a kalibranym mikrofénom sa spusti.

nesmu byt Ziadne prekazky. Pocas merania

nerobte hluk. * Po spusteni automatickej kalibracie ((AUTO

CALIBRATION]) sa reprodukuje hlasny zvuk.
Nie je mozné znizit hlasitost. Berte ohl'ad na deti
a susedov.

* Rads$ej merani zonu opustite a pocas merania
nerobte hluk (meranie trva cca 1 mindtu).
Mozete narusit meranie.

Pokracovanie
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1 5 Odpojte kalibraény mikrofon
a stlaéanim €/ zvolte [YES].

Measurement complete.

FRONT L : 5.00m 0.0dB
FRONTR: 5.00m 0.0dB
CENTER : 5.00m +1.0dB

SUBWOOFER : 5.00m + 4.0dB
SURROUND L : 3.00m - 2.0dB
SURROUND R : 3.00m - 2.0dB
If OK, unplug calibration mic and select

“YES”. _YES m

* Meranie mdZu ovplyvnit vlastnosti miestnosti,
v ktorej je systém inStalovany.
» Ak meranie zlyhd, precitajte si hlasenie
a zopakujte proces [AUTO CALIBRATION].
* Ak zvolite [SECOND ROOM] pre [SPEAKER
FORMATION], meranie [SURROUND L]
a [SURROUND R] sa nezobrazuje.

16 stiacte ©.

Rychle nastavenie (Quick Setup) je
dokoncené. Vsetky zapojenia a nastavenia
st dokoncené.

Vypnutie Quick Setup
V ktoromkolvek kroku stlacte ™ DISPLAY.

» Ak zmenite rozmiestnenie reproduktorov, upravte aj

nastavenia reproduktorov. Pozri “Ziskanie
optimdlneho surround zvuku pre dant miestnost”
(str. 77) a “Automatickd kalibracia vhodnych
nastaveni” (str. 79).

* Ak chcete zmenit nastavenia, pozri “Ponuka
nastaveni Setup” (str. 81).

245

Zobrazenie ponuky Quick Setup
1 V rezime zastavenia prehravania stlaéte
™ DISPLAY.
Zobrazi sa Control Menu.

2 Stlaganim M zvolte _ ili  [SETUP]
astlacte ®.

Zobrazia sa volby pre [SETUP].

DVD VIDEO

3 Stlaganim MY zvolte [QUICK] a stladte (.
Zobrazi sa zobrazenie Quick Setup.



Zaéiname - POKROCILE -

Vypnutie predvadzacieho
zobrazenia

e——Id

<
/3, @ @4

&S f e—— SYSTEM
MENU

Po zapojeni sietovej $nury systému

do elektrickej zasuvky sa na displeji zobrazi
predvédzacie zobrazenie. Ak stlacite I/()
na DO, predvéadzanie sa vypne.

« Ak stlacite YD) na zariadeni, predvadzanie
sa nevypne.

» Ak predvadzaci reZim aktivujete v System Menu,
predvadzanie sa nevypne ani po stlaceni /() na DO.
Aby sa predvadzanie vyplo, nastavte predvadzaci
reZim na Off, potom stlacte 1/(") na DO. Ked je
predvadzaci reZim vypnuty, systém v pohotovostnom
rezime Setri energiu.

* Ak je systém nastaveny na vyrobné nastavenia (napr.
po vykonani procesu “COLD RESET” (str. 89)),
predvadzanie mdZzete vypnit jednoducho stlaéenim
I/) na DO. Inak je potrebné predvadzanie vypnut
nastavenim “DEMO” na “DEMO OFF”.

Aktivacia/deaktivacia
predvadzacieho rezimu

1 stiagte SYSTEM MENU.

2 Stlacajte /¥, kym sa na displeji
nezobrazi “DEMO” a stlaéte
alebo 2.
3 stlacanim M4 zvolte nastavenie.
Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.
* “DEMO ON”: Zapnutie predvadzacieho
reZimu.
* “DEMO OFF”: Vypnutie predvadzacieho
rezimu.
4 stuacte .

Nastavenie sa aplikuje.

B Sstlacte SYSTEM MENU.

Ponuka System Menu sa vypne.

= 3TQ0UMO0d — sweulez
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Montaz reproduktorov
a IR vysielaéa na stenu

Reproduktory mozete pouzivat zavesené

na stene.

Podla stavu IR prenosu (pre bezdrotovy systém)
mozete IR vysielac upevnit na stenu.

Montaz reproduktorov
na stenu

1 Pripravte si bezne dostupné skrutky
(nedodavané), ktoré budu vyhovovat
otvorom na zadnej strane kazdého
reproduktora. Pozri obrazok nizSie.

T ¢— 4 mm

N

b
30 mm
Otvor na zadnej
4,6 mm strane reproduktora

J_mem

2 Skrutky naskrutkujte do steny.

Pre stredovy reproduktor

‘Qmm

6az9 mm

Pre ostatné reproduktory

170 mm

6 az9 mm

3 Zaveste reproduktory na skrutky.

@ 4,6 mm
=

10 mm

(2}

—4@

\

Zadna strana reproduktora

« Pouzite skrutky vhodné pre dany materiél a pevnost
steny. Sadrokarténové steny st obzvlast krehké. Pri
takychto stendch naskrutkujte skrutky do nosnikov.
Reproduktory instalujte na zvislé a ploché steny
v miestach, kde je v stendch vystuha.

« Informacie o skrutkach a vhodnosti ich pouZzitia vim
poskytne ich predajca.

* Spolocnost Sony nenesie zodpovednost za akékolvek
poskodenia ani drazy zapri¢inené nespravnou
inStalaciou (t.j. nedostatocnd pevnost steny,
nespravna montdz tohto produktu alebo Zivelné
pohromy).



Montaz IR vysielaéa na stenu

IR vysiela¢ mozZete upevnit na stenu, ked:

— St medzi IR vysielacom a IR prijimacom
surround reproduktora (L) prekazky.

— Medzi IR vysielac¢om a IR prijimacom
surround reproduktora (L) ¢asto prechadzaji
Tudia.

Pri upeviiovani IR vysielaca a surround
reproduktora (L) na stenu zvolte poziciu IR
vysielaca az po zvoleni pozicie surround
reproduktora (L).

1 Otodte podstavec IR vysielada.

IR vysiela¢

1

Podstavec

2 Do steny naskrutkujte 2 bezne dostupné
skrutky tak, aby pre¢nievali cca 4 mm.
Skrutky naskrutkujte tak, aby boli od seba
vzdialené cca 30 mm.

30 mm

3 Zaveste IR vysiela¢ na stenu cez otvory
v spodnej Casti podstavca na skrutku.

Po upevneni na stenu IR vysielacom nehybte.

IR vysiela¢

= 3TQ0UMO0d — sweulez

Podstavec

* Pre¢nievajiice kable moZete ulozit do drazok
v spodnej Casti podstavca.

Podstavec

* Pouzite skrutky vhodné pre dany material a pevnost
steny.

« IR vysiela¢ neupeviiujte na slabé steny.

* Spolo¢nost Sony nenesie zodpovednost za akékolvek
poskodenia ani tirazy zapri¢inené nespravnou
inStaldciou (t.j. nedostato¢na pevnost steny atd.),
nespravnym pouzivanim tohto produktu alebo
Zivelnymi pohromami.

* Pred pripdjanim/odpdjanim kabla zloZte najskor
IR vysielac zo steny.
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Pripojenie k TVP (Pokrog¢ilée)
Obrazovy signal z DVD disku je vyvedeny do pripojeného TVP.
Prepojenie zvolte podla typu konektorov na TVP @), @ alebo @. Kvalita obrazu sa zvySuje
od prepojenia O (tandardné) smerom k @ (HDMI).

@ VP s konektorom HDMI IN

Do HDMI* OUT

EURO AV

oonooooooo
0000410000

Groutpu AR

Do COMPONENT
VIDEO OUT

Do EURO AV
G- OUTPUT
(TOTV)

TVP s konektormi TVP s konektorom EURO AV INPUT
COMPONENT VIDEO IN

— : Smer toku signalu
* HDMI (High-Definition Multimedia Interface - Multimedialne rozhranie s vysokym rozlisenim)
Systém disponuje technolégiou multimedialneho rozhrania s vysokym rozlisenim (HDMI™).

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface si obchodné znacky alebo ochranné znamky
spolo¢nosti HDMI Licensing LLC.
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Ak sicasne prepojite systém a TVP kdblom HDMI aj kdblom SCART (EURO AV), TVP mdze automaticky zvolit
zdroj vstupného signalu SCART (EURO AV). V takomto pripade nastavte Zelany zdroj vstupného signilu na TVP,
alebo pouZite kabel SCART (EURO AV) so samostatnymi audio konektormi.

O Pripojenie k TVP kablom SCART (EURO AV) (nedodavany)

Kébel SCART (EURO AV) pripojte do konektora EURO AV (= OUTPUT (TO TV) na zariadeni.
Pri prepdjani kablom SCART (EURO AV) skontrolujte, ¢i TVP podporuje S-video alebo RGB signaly.
Ak TVP podporuje S-video signal, zmeiite vstupny rezim TVP pre RGB signaly. Podrobnosti pozri tiez
v navode na pouzitie TVP.

O Pripojenie k TVP s konektormi COMPONENT VIDEO IN

Pripojte zlozkovy video kabel (nedodavany). Aby ste mohli pouzivat konektory COMPONENT
VIDEO OUT (Y, Ps/CB, PrR/CR), TVP musi disponovat konektormi COMPONENT VIDEO IN
(Y, PB/CB, Pr/CR). Ak va$ TVP dokéZe spracovat signaly v progresivnom forméte, pouZite toto
prepojenie a nastavte vystupny signal zo systému na vystup progresivnych video signalov (str. 30).

Zeleny
Modry
Cerveny

@ Pripojenie k TVP vybavenému konektorom HDMI (Multimedialne
rozhranie s vysokym rozliSenim)/DVI (Digitalne obrazové rozhranie) IN

Aby sa cez konektor HDMI OUT (Multimedidlne vystupné rozhranie s vysokym rozliSenim) prenasal
digitalny obrazovy a zvukovy signal vo vysokej kvalite, pouZivajte certifikovany HDMI
(Multimediélne rozhranie s vysokym rozliSenim) kabel (nedodavany).

D &l

Pripojenie k TVP vybavenému vstupnym konektorom DVI (Digitalne obrazové rozhranie)
Pouzivajte HDMI (Multimedialne rozhranie s vysokym rozliSenim) - DVI (Digitalne obrazové
rozhranie) konverzny kébel (nedodédvany) s HDMI (Multimedialne rozhranie s vysokym rozliSenim)
- DVI (Digitéilne obrazové rozhranie) adaptérom (nedodavany). Konektor DVI (Digitalne obrazové
rozhranie) neprenasa audio signdl. Navyse nie je moZné prepojit konektor HDMI OUT (Multimedidlne
vystupné rozhranie s vysokym rozlisSenim) s konektormi DVI (Digitilne obrazové rozhranie), ktoré nie
st HDCP (Sirokopdsmova ochrana digitdlneho zaznamu)-kompatibilné (napr. konektory DVI

na monitoroch PC).

Vyber typu vystupného video signalu z konektora HDMI OUT
(Vystupné multimedialne rozhranie s vysokym rozliSenim)

Ked prepojite zariadenie a TVP HDMI kéblom, zvolte typ vystupného video signélu z konektora
HDMI OUT (Vystupné multimedidlne rozhranie s vysokym rozliSenim).
Podrobnosti pozri tieZ v ndvode na pouZitie TVP/projektora atd.

1 Stlacanim FUNCTION +/- zvolte “DVD”.

= 3TQ0UMO0d — sweulez
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2 Stlacajte VIDEO FORMAT.
Aktuélny typ video signalu sa zobrazuje na displeji predného panela.
Po kazdom stlaceni tlac¢idla VIDEO FORMAT sa zobrazenie prepina nasledovne:

720 x 480p*
1280 x 720p*
720 x 480p*

1920 x 1080i*

* “720 x 480p*”: Vystup video signalu 720 x 480p.**
* “1280 x 720p*”: Vystup video signalu 1280 x 720p.
* “1920 x 1080i*’: Vystup video signalu 1920 x 1080i.
*i: prekladany, p: progresivny
**V zavislosti od krajiny sa moZe zobrazit [720 x 576p].

* Ak na displeji svieti indikator HDMI, obraz v inom rozliSeni nez [720 x 480p] alebo [720 x 576p] sa vertikdlne
roztiahne.

Pri pripojeni Standardného TVP s pomerom stran 4:3

V zéavislosti od disku nemusi obraz spravne vyplnit obrazovku.
Zmenu pomeru stran pozri str. 83.

Dokaze vas TVP spracovat signaly v progresivhom formate?

Progresivny format video signalov je spdsob zobrazovania TV obrazu, pri ktorom sa redukuje blikanie
a zvySuje sa ostrost obrazu. Aby bolo zobrazenie takéhoto signalu mozné, je potrebné k systému
pripojit TVP, ktory dokaZe spracovat signly v progresivhom formate.

VIDEG FUNCTION +/—

FORMAT

Pri vystupe signalov zo systému v progresivnom formate sa na displeji predného panela zobrazuje
“PROGRE”.

1 Stlac¢anim FUNCTION +/- zvolte “DVD”.
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2 Stlacajte VIDEO FORMAT.
Na displeji sa zobrazi aktudlny signal.
Po kazdom stlaceni tlac¢idla VIDEO FORMAT sa zobrazenie prepina nasledovne:

E NORMAL (INTERLACE)
PROGRESSIVE

H NORMAL (INTERLACE)
Toto nastavenie zvolte, ak:

— vas§ TVP nie je kompatibilny s progresivnymi signdlmi alebo
— je TVP pripojeny do inych konektorov, nez COMPONENT VIDEO OUT
(EURO AV => OUTPUT (TO TV)).

B PROGRESSIVE

Toto nastavenie zvolte, ak:

— je vas TVP kompatibilny s progresivnymi signalmi

— a TVP je pripojeny do konektorov COMPONENT VIDEO OUT.

Standardne zvolte za uvedenych podmienok prave toto nastavenie. Takto sa automaticky
identifikuje typ zaznamu (softvéru) a zvoli sa vhodna metéda konverzie.

Obraz nebude ostry, alebo sa vobec nezobrazi, ak pri tychto nastaveniach nebude splnena niektora
z uvedenych podmienok.

* Ak prepojite TVP so zariadenim HDMI kéblom, pri¢om je na systéme nastavené “NORMAL (INTERLACE)”,
systém automaticky zvoli nastavenie “PROGRESSIVE”.

» Ked prepojite zariadenie a TVP HDMI kablom, pre vyber typu vystupného video signélu z konektora HDMI OUT
sa pouzije VIDEO FORMAT. Podrobnosti pozri “Vyber typu vystupného video signdlu z konektora HDMI OUT
(Vystupné multimedidlne rozhranie s vysokym rozliSenim)” (str. 29).

Typy DVD softvéru a metédy konverzie

DVD softvér je mozné rozdelit na dva druhy: Zaznam snimany filmovou technikou a zdznam snimany
video technikou.

Zaznam snimany video technikou je zaloZeny na TV vysielani, napr. TV inscendacie alebo situacné
komédie, a zobrazuje sa pri iom 30 snimok/60 policok za sekundu. Zaznam snimany filmovou
technikou je odvodeny od klasickych filmov a zobrazuje sa pri iom 24 snimok za sekundu. Niektoré
zaznamy na DVD disku st kombinaciou zdznamov snimanych video aj filmovou technikou.

Aby sa na obrazovke zobrazoval prirodzeny obraz, ked je vystupny signal v progresivnom formate,
musi sa progresivny video signél konvertovat tak, aby zodpovedal druhu sledovaného zdznamu

na DVD disku.

* Pri prehravani zdznamu snimaného video technikou so signalom v progresivnom formate sa mdZu niektoré Casti
obrazového zdznamu z dévodu procesu konverzie pri vystupe cez konektory COMPONENT VIDEO OUT
zobrazovat neprirodzene. Aj ked nastavite “PROGRESSIVE”, nema to vplyv na vystupny obrazovy signal
z konektora EURO AV &> OUTPUT (TO TV), pretoze ide o vystupny signél v prekladanom formate.

« Ak nastavite [LINE] v [SCREEN SETUP] na [RGB] (str. 84), systém prepne format na “INTERLACE”. Stane sa to
aj v pripade, Ze ste zvolili “PROGRESSIVE”.

» Ak nastavite [LINE] v [SCREEN SETUP] na [RGB] (str. 84), na vystup zo systému nie je vyvedeny zlozkovy
video signal.

= 3TQ0UMO0d — sweulez
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Pripojenie inych zariadeni

Ak do konektorov AUDIO OUT pripojite iné zariadenie, moZete z takého zariadenia reprodukovat
zvukovy signdl reproduktormi tohto systému. Ak chcete vykonat video prepojenie s inymi
zariadeniami, pripojte takéto zariadenia priamo k TVP.

Adaptér DIGITAL
MEDIA PORT

N
9 @ @)

fe

Do SAT/CABLE
(DIGITAL IN OPTICAL) alebo % ? % ('?L\°U%"I\g/ﬁ\f)\BLE
(DIGITAL IN COAXIAL) I

| n

\J v

a

¥y

=

— : Smer toku signalu

VCR, digitalny satelitny prijima¢

alebo PlayStation atd’.
Prepojenie konektorov AUDIO OUT na inom zariadeni s konektormi
SAT/CABLE (AUDIO IN) na tomto systéme

Pripojte VCR alebo iné zariadenie do konektorov TV/VIDEO (AUDIO IN) pomocou video/audio
kabla (nedodavany). Pri pripdjani kabla dodrzte farebné rozlisenie koncoviek kabla s konektormi

Biely (L/audio)
H Cerveny (R/audio)
Pripojenie adaptéra DIGITAL MEDIA PORT

Adaptér DIGITAL MEDIA PORT (nedodavany) pripojte do konektora DMPORT. Podrobnosti
o adaptéri DIGITAL MEDIA PORT pozri “PouZzivanie adaptéra DIGITAL MEDIA PORT” (str. 72).

na zariadeniach.
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Reprodukcia zvuku z prenosného audio zariadenia cez tento systém

Prepojte vystupné audio konektory prenosného audio zariadenia s konektorom AUDIO IN na prednom
paneli zariadenia pomocou stereo kdbla s minikonektorom (nedodavany).

eI

» Ak pocivate audio sibory MP3 z prenosného zdroja zvuku, moZete zdokonalit zvuk.
Stla¢anim FUNCTION +/- zvolte “AUDIO”. Pripojte prenosné audio zariadenie. Stli¢ajte SOUND FIELD +/—,
kym sa na displeji nezobrazi “A.F.D. STD”.
Pre zrusenie zvolte iné nastavenie nez “A.F.D. STD”.

Ak pripajate digitalny satelitny prijima¢ vybaveny konektorom
DIGITAL OUT (COAXIAL alebo OPTICAL)

Digitdlny satelitny prijimac¢ mdZete namiesto pripojenia do konektorov SAT/CABLE (AUDIO IN)
pripojit do konektora SAT/CABLE (DIGITAL IN COAXIAL alebo OPTICAL).

Na prepojenie pouzite digitilny koaxialny kabel (nedodavany) a prepojte ho s konektorom DIGITAL
IN COAXIAL alebo digitalny opticky kébel (nedoddvany) na prepojenie s konektorom DIGITAL IN
OPTICAL.

Systém dokaze prijimat digitalne aj anal6gové signdly. Digitélne signaly maju pred analégovymi
signalmi prioritu. (COAXIAL ma prioritu pred OPTICAL.) Ak sa tok digitalneho signélu zastavi,

po 2 sekundéch sa zahdji tok analégového signalu.

= 3TQ0UMO0d — sweulez

A== = Digitalny koaxialny kabel

alebo

[[Jp=———=———————=1] Digitalny opticky kabel

Ak pripajate digitalny satelitny prijima¢ nevybaveny konektorom
DIGITAL OUT
Digitédlny satelitny prijimac pripojte len do konektora SAT/CABLE (AUDIO IN) na systéme.

« Aby ste predisli Sumu a ruseniu, zapojenia vykonajte spravne.
Ak pripojite iné zariadenie s ovladanim hlasitosti, hlasitost na fiom nastavte tak, aby zvuk nebol skresleny.
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Zakladné operacie

Prehravanie diskov

Nastavenie
hlasitosti
e a => FUNCTION
| | | |
1B Sa %-0 0- 0-0- 5|

\

—

Nosi¢ disku

Pripojenie
sluchadiel

A ——tecoof—ui

FUNCTION

+—

VOLUME

+-
Pri niektorych DVD VIDEO alebo VIDEO CD
diskoch mo6zu byt niektoré operacie odlisné

alebo nedostupné.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie disku.

1 zapnite TVP.

2 Prepina¢ vstupného signalu na TVP
prepnite tak, aby sa zobrazil obraz
z tohto systému.

3 stiadte V.
Systém sa zapne.
Ak nie je nastaveny zdroj vstupného

signalu “DVD?”, stla¢anim FUNCTION +/—
zvolte “DVD”.

34«

4 Stlacte &.

5 viozte disk.
Polozte disk na nosi¢ a stladte &.

Poznamka

* Pri prehrdvani 8 cm disku poloZte disk
do vnitornej najhlbsej Casti nosica. Davajte
pozor, aby disk vo vniitornej ¢asti nosi¢a nebol
nakrivo.

* Nosi¢ disku nezatvérajte nasilu vtlacanim
rukou. MoZe dojst k poruche.

 Na nosi¢ disku nekladte viac neZ jeden disk.

6 Stlacte .
Systém spusti prehravanie (Continuous
Play - stvislé prehrdavanie).
Nastavte hlasitost na zariadeni.
Na TV obrazovke a na displeji sa zobrazi
uroven hlasitosti.

Poznamka

* V zavislosti od stavu systému sa troveti hlasitosti
nemusi zobrazit na TV obrazovke.

» Ak zapnete funkciu HDMI CONTROL (str. 85), TVP
pripojeny k systému kablom HDMI je moZné
synchronizovane ovladat so systémom. Podrobnosti
pozri Prehlad o funkcii HDMI CONTROL.

» Ak prepojite systém s TVP HDMI kablom, moZete
ich jednoducho ovladat funkciou HDMI CONTROL.
Podrobnosti pozri Prehlad o funkcii HDMI
CONTROL.

Uspora energie v pohotovostnom
rezime

Stlagte (), ked je systém zapnuty. Pohotovostny
reZim zruSite jednym stladenim I/,



Dalsie operacie

Pre Stlacte
Zastavenie |
Pozastavenie 1]
Obnovenie prehrdvania 11 alebo >

po pozastaveni

Presun na nasledujicu
kapitolu, skladbu alebo
scénu

PP (okrem diskov
s JPEG stibormi)

Presun na predchadzajicu
kapitolu, skladbu alebo
scénu

4« (okrem diskov
s JPEG stibormi)

Docasné vypnutie zvuku

MUTING. Zvuk
obnovite opidtovnym
stlacenim tlacidla,
alebo zvySenim
hlasitosti tla¢idlom
VOLUME +.

Zastavenie prehravania
a vybratie disku

A na DO alebo &
na zariadeni.

Opakovanie
predchadzajicej scény*

<=eo (Instant Replay -
rychle zopakovanie)
pocas prehravania.

Pocivanie rozhlasu aleho
reprodukcia zvuku z inych
zariadeni

FUNCTION

+/—-

<
Y/, @4
& e+—— SYSTEM

MENU

Rychly posuv vpred
v aktudlnej scéne**

eo=p (Instant Advance -
rychly posuv) pocas
prehravania.

* Len DVD VIDEO/DVD-RW/DVD-R disky.
Tlacidlo nie je mozné pouZit pri siboroch DivX.

**Len DVD VIDEO/DVD-RW/DVD-R/DVD+RW/
DVD+R disky. Tlacidlo nie je mozZné pouZit

pri siboroch DivX.

« Pri niektorych scénach nemusi byt funkcia Instant
Replay alebo Instant Advance dostupna.

Vyber pripojeného zariadenia

Mbzete pouZivat VCR alebo iné zariadenia
pripojené do konektorov SAT/CABLE

na zadnom paneli. Podrobnosti pozri tieZ

v navode na pouZitie danych zariadeni.

Stlacajte FUNCTION +/—, kym sa na displeji
nezobrazi “SAT/CABLE”.

Po kazdom stla¢eni FUNCTION +/— sa reZim
systému meni v nasledovnom poradi.

DVD — TUNER FM — TUNER AM —
SAT/CABLE — TV — DMPORT — AUDIO

« Ak stcasne pouZivate konektory SAT/CABLE
(AUDIO IN) (analégové prepojenie) aj konektor
SAT/CABLE (COAXIAL alebo OPTICAL
DIGITAL IN) (digitdlne prepojenie), prioritu ma
digitalne prepojenie.

Pokracovanie
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Zmena urovne vystupného
zvukového signalu
z pripojenych zariadeni

Pri pocivani zariadenia pripojeného

do konektorov SAT/CABLE alebo EURO AV
> OUTPUT (TO TV) na zadnom paneli alebo
do konektora AUDIO IN na prednom paneli sa
moZe vyskytnit ruSenie. Nejde o poruchu.
Zavisi to od pripojeného zariadenia.

Aby sa tomu predislo, mdzZete zmenit troven
vstupného zvukového signalu z iného
zariadenia.

1 stiagajte FUNCTION +/-, kym sa na
displeji nezobrazi “SAT/CABLE”, “TV”
alebo “AUDIO”.

Stlacte SYSTEM MENU.

2
3 Stlacajte /¥, kym sa na displeji
nezobrazi “ATTENUATE” a stlacte
alebo 2.
4 stiacanim 4 zvolte nastavenie.
Vyrobné nastavenie je podciarknuté.
* “ATT ON”: Stlmenie drovne vstupného
signalu. Uroveii vystupného signélu
sa zmeni.
* “ATT OFF”: Normélna droveri vstupného
signalu.
B stiagte 0.

Nastavenie sa aplikuje.

6 stiacte SYSTEM MENU.
Ponuka System Menu sa vypne.
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Reprodukcia zvuku z TVP
alebo VCR cez vSetky
reproduktory

Zvuk TVP alebo VCR je mozné reprodukovat
vSetkymi reproduktormi systému.

Podrobnosti pozri “Krok 2: Prepojenie systému
a TVP” (str. 16), “Pripojenie k TVP
(Pokrocilé)” (str. 28) a “Pripojenie inych
zariadeni” (str. 32).

._ FUNCTION
+-

SOUND
= FIELD+/—

1 stiacajte FUNCTION +/—, kym sa
na displeji nezobrazi “SAT/CABLE”
alebo “TV”.

2 Sstiaéanim SOUND FIELD +/- zobrazte
na displeji pozadované zvukové pole.

Ak chcete reprodukovat zvuk z TVP alebo
stereo zvuk z 2-kanalovych zdrojov zvuku
cez 6 reproduktorov tohto systému, zvolte
zvukové pole “PRO LOGIC”, “PLII
MOVIE” alebo “PLII MUSIC”.

Podrobnosti o zvukovom poli pozri str. 38.

Ak nastavite funkciu [HDMI CONTROL] v ponuke
[CUSTOM SETUP] na [ON] (str. 85), aktivuje sa
funkcia System Audio Control a z TVP sa nemusi
reprodukovat Ziadny zvuk. Podrobnosti o funkcii
System Audio Control pozri Prehlad o funkcii HDMI
CONTROL.

* Ak stcasne pouzivate konektory SAT/CABLE
(AUDIO IN) (anal6gové prepojenie) aj konektor SAT/
CABLE (COAXIAL alebo OPTICAL DIGITAL IN)
(digitdlne prepojenie), prioritu ma digitdlne prepojenie.



Vyber rezimu Movie aleho
Music

Mbzete zvolit vhodny zvukovy rezim pre filmy
(Movie) alebo hudbu (Music).

MOVIE/
MUSIC —Toa

Pocas prehravania stlacte MOVIE/MUSIC.
Stlacajte MOVIE/MUSIC, kym sa na displeji
nezobrazi poZadovany rezim. Vyrobné
nastavenie je pod¢iarknuté.

* AUTO: Automaticky vyber reZimu za icelom
reprodukcie zvukového efektu podla disku
alebo zvukového toku.

* MOVIE: Vhodny zvuk pre filmy.

* MUSIC: Vhodny zvuk pre hudbu.

« Ked je zvoleny rezim Movie alebo Music, na displeji

je zobrazené “MOVIE” alebo “MUSIC”. Ked nie je
na displeji zobrazené “MOVIE” ani “MUSIC”,
zvolené je “AUTO”.

Poznamka

*V zavislosti od disku alebo zdroja signélu, ak zvolite
“AUTO”, nemusi byt pocut zaciatok reprodukcie
zvuku, pretoZe sa automaticky voli optimalny reZim.
Aby k tomu nedochadzalo, zvolte “MOVIE” alebo
“MUSIC”.
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Nastavenia zvuku

Reprodukcia
priestorového zvuku
pomocou zvukovych poli

Jednoduchym vyberom predprogramovanych
rezimov na systéme mozete ziskat priestorovy
zvuk. Tieto rezimy vam v pohodli vasho
domova poskytnu zézitok z nadhernych

a vykonnych zvukov, aké poznate z prostredia
kinosal a koncertnych miestnosti.

¥ SOUND
- FIELD+/—-

Stlacte SOUND FIELD +/-.

Stla¢anim SOUND FIELD +/- zobrazte
na displeji poZadované zvukové pole.

VsSetky zvukové polia

Zvukové pole Displej

AUTO FORMAT DIRECT A.F.D.STD
STANDARD

AUTO FORMAT DIRECT A.F.D. MULTI
MULTI

Dolby Pro Logic PRO LOGIC
Dolby Pro Logic I MOVIE PLII MOVIE
Dolby Pro Logic I MUSIC  PLII MUSIC
CINEMA STUDIOEX A C.ST.EX A*
CINEMA STUDIO EX B C.ST. EX B*
CINEMA STUDIO EX C C.ST.EX C*

Zvukové pole Displej

2 CHANNEL STEREO 2CH STEREO
HEADPHONE THEATER HP THEATER*
HEADPHONE HP 2CH

2 CHANNEL STEREO

* Vyuzitie technoldgie DCS

Automaticka reprodukcia
povodného zvuku

B AUTO FORMAT DIRECT STANDARD
Funkcia automaticky identifikuje typ vstupného
audio signdlu (Dolby Digital, DTS alebo
Standardné 2 kanalové stereo), a ak je to
potrebné, vykona prislusné dekédovanie. Tento
rezim reprodukuje zvuk tak, ako bol nahrany/
koédovany bez akychkolvek surround efektov
(napr. bez dozvuku).

Ak vsak zvuk neobsahuje nizkofrekvencné
signaly (Dolby Digital LFE atd.),
nizkofrekvenény signdl pre vystup

do subwoofera sa bude generovat.

Reprodukcia zvuku
z viacerych reproduktorov

B AUTO FORMAT DIRECT MULTI
Rezim umoziuje reprodukovat zvuk vsetkych
typov diskov z viacerych reproduktorov.

* Zvuk sa v zavislosti od zdroja signalu nereprodukuje
z viacerych reproduktorov.

 V zavislosti od disku alebo zdroja signilu nemusi byt
pocut zaciatok reprodukcie zvuku, pretoZe sa
automaticky voli optimalny reZim. Aby k tomu
nedochadzalo, zvolte “A.F.D. STD”.

Reprodukcia 2-kanalovych
zdrojov zvuku (napr. CD disky)
cez 5.1 kanalov

H Dolby Pro Logic

Systém Dolby Pro Logic vytvori 5 vystupnych
kanalov z dvojkanélového zdroja zvukového
signalu. Tento rezim vykona dekédovanie

Pro Logic pre vstupny signél a reprodukuje ho
cez predné, stredovy a surround reproduktory.
Surround kanal je monofonicky.



H Dolby Pro Logic Il MOVIE/MUSIC
Systém Dolby Pro Logic II vytvori pit
Sirokopasmovych vystupnych kanalov

z dvojkanalovych zdrojov zvuku. Tito funkciu
plni vysokocisty maticovy (Matrix) surround
dekodér, ktory extrahuje priestorové vlastnosti
pdvodného zaznamu bez pridavania novych
zvukov alebo ténovych zafarbeni.

Ak je vstupny audio signal multikanalovy, reZimy
Dolby Pro Logic a Dolby Pro Logic I MOVIE/
MUSIC sa zrusia a multikanalovy zdrojovy signal
sa vyvedie priamo na vystup.

Ak je vstupny signdl dvojjazy¢né vysielanie, reZimy
Dolby Pro Logic a Dolby Pro Logic I MOVIE/
MUSIC nefunguj.

Digital Cinema Sound
DCS (Digital Cinema Sound)

Spolocnost Sony v spolupréci so spolo¢nostou
Sony Pictures Entertainment zmapovala
zvukové prostredie filmovych §tudii spolocnosti
a namerané tdaje zlicila spolu s vlastnou
technolégiou DSP (Digital Signal Processor)

a vyvinula rezim “Digital Cinema Sound”. V
domacom prostredi reZim “Digital Cinema
Sound” simuluje idealne zvukové prostredie
kinosély, presne podla predstdv reZiséra filmu.

H CINEMA STUDIO EX A

(Cinema Studio EX A)

Reprodukcia zvukovych charakteristik
klasického “Cary Grant Theater” produkéného
filmového Stidia Sony Pictures Entertainment.
Standardny rezim, vhodny pre sledovanie
vacsiny filmov.

H CINEMA STUDIO EX B

(Cinema Studio EX B)

Reprodukcia zvukovych charakteristik
klasického “Kim Novak Theater” produk¢ného
filmového §tidia Sony Pictures Entertainment.
ReZim je idedlny pre sledovanie sci-fi alebo
akcénych filmov s mnoZstvom zvukovych
efektov.

H CINEMA STUDIO EXC

(Cinema Studio EX C)

Reprodukcia zvukovych charakteristik
filmovacieho Stidia Sony Pictures
Entertainment. ReZim je idealny pre sledovanie
muzikalov alebo klasickych filmov, ktoré

v zvukovej stope obsahuji mnozstvo hudby.

Cinema Studio EX
Cinema Studio EX je idealne pre sledovanie
filmového zdznamu so zvukom kédovanym

v multikandlovom formate (napr. DVD disky
Dolby Digital). Rezim reprodukuje zvukové

charakteristiky $tidii Sony Pictures Entertainment.

Zvukové pole Cinema Studio EX pozostiva

z nasledovnych 3 prvkov.

* Virtual Multi Dimension
Vytvorenie 5 sad virtudlnych reproduktorov
obklopujtcich posluchaca z jedného paru
skuto¢nych surround reproduktorov.

* Screen Depth Matching
V kinosale mate dojem, Ze vo filme je zvuk
reprodukovany priamo z platna. Tento prvok
vytvori ten isty dojem vo vasej miestnosti
pocuvania tak, Ze centruje zvuk z prednych
reproduktorov do "vnitra" obrazovky.

 Cinema Studio Reverberation
Reprodukcia dozvukov typickych pre kinosalu.
V zvukovom poli Cinema Studio EX st vSetky
tieto prvky vyuZivané sicasne.

« Efekt virtualnych reproduktorov méze spdsobit
zvySenie Sumu v prehrdvanom signali.

* Pri pociivani so zvukovymi poliami, ktoré vytvéraji
virtudlne reproduktory, nebudete schopny zachytit
zvuk vychéddzajuici priamo zo skuto¢nych surround
reproduktorov.

Pocuavanie len cez predné
reproduktory a subwoofer

W2 CHANNEL STEREO

V tomto reZime je zvuk reprodukovany len
dvoma prednymi reproduktormi (L/R)

a subwooferom. Standardné 2-kanalové (stereo)
zvukové zdroje nebudi spracované zvukovym
polom. Multikanélové priestorové formaty sa
zmixuju do 2 kandlov.

Toto vam umoziuje reprodukciu akéhokolvek
zdroja zvuku len cez predny Tavy a pravy
reproduktor a subwoofer.

NYNAZ elUdARISEN

Pokracovanie s
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Reprodukcia priestorového
zvuku cez sluchadla

B HEADPHONE THEATER

Tento rezim reprodukuje priestorovy zvuk
cez slichadla L/R.

Funkcia je zaloZena na technoldgii “Digital
Cinema Sound”.

B HEADPHONE 2 CHANNEL STEREO
Tento reZim reprodukuje zvuk cez slichadla
L/R. Standardné 2-kanalové (stereo) zvukové
zdroje nebudu spracované zvukovym polom.
Multikanélové priestorové formaty sa zmixuja
do 2 kandlov.

Vypnutie priestorového efektu

Stlacajte SOUND FIELD +/—, kym sa na displeji
nezobrazi “A.F.D. STD” alebo “2CH STEREO”.

* Systém si zapaméta naposledy zvolené zvukové polia
pre jednotlivé zdroje vstupného signalu.
Pri kazdom zvoleni zdroja vstupného signélu ako
DVD alebo TUNER sa pre takyto zdroj vstupného
signdlu automaticky aplikuje zvukové pole, ktoré
bolo pri tomto zdroji vstupného signalu pouZité
naposledy. Napriklad: zvolite zdroj vstupného
signdlu DVD a aplikujete preil zvukové pole
PRO LOGIC, potom prepnete na iny zdroj vstupného
signélu a pre tento zdroj vstupného signalu aplikujete
iné zvukové pole. Ak nésledne opit prepnete
na DVD, automaticky sa pre tento zdroj vstupného
signalu aplikuje zvukové pole PRO LOGIC.

Pocuvanie
multikanalového zvuku TV
vysielania (Multiplex
Broadcast Sound)

(DUAL MONO)

Ak systém prijima viaczloZkovy vysielaci
zvukovy signdl Dolby Digital, moZete
viaczlozkovy vysielaci zvukovy signal
(Multiplex broadcast sound) reprodukovat.

* Pre prijem signalu Dolby Digital je potrebné
k systému optickym alebo koaxidlnym kdblom
pripojit digitalny satelitny prijimac (str. 32) a nastavit
rezim digitdlneho vystupu digitdlneho satelitného
prijimaca na Dolby Digital.

Stla¢te AUDIO.

Stlacajte AUDIO, kym sa na displeji nezobrazi

pozadovany format signdlu.

Vyrobné nastavenie je podciarknuté.

* “MAIN”: Reproduktory budi reprodukovat
hlavny zvuk (jazyk).

* “SUB”: Reproduktory budu reprodukovat
vedlajsi zvuk (jazyk).

* “MAIN+SUB”: Reproduktory budu
reprodukovat zmixovany hlavny aj vedlajsi
zvuk (jazyk).



Rézne funkcie pri prehravani diskov

Vyhladanie konkrétneho
miesta na disku

(Scan, Slow-motion Play,
Freeze Frame)

[ ovo-v i bvo-va Ruinco ol ¢ D_Ji paTA-Cp |

Konkrétne miesto na disku mézete rychlo
vyhladat sledovanim obrazu alebo spomalenym
prehravanim.

* V zéavislosti od DVD/DivX video/VIDEO CD disku
nemusia byt niektoré popisané operacie dostupné.

Sledovanie snimky po snimke
(Slow-motion Play)

(len DVD VIDEO, DVD-R, DVD-RW,
DivX video, VIDEO CD disky)

V rezime pozastavenia stlacte </« alebo
PP > Standardni rychlost prehravania
obnovite stlatenim =. Kazdym stlacenim
tlacidla <i/<¢d alebo PP»/B> v reZime
Slow-motion Play sa rychlost prehravania
zmeni. Dostupné st dve rychlosti. Kazdym
stlatenim sa rychlost prehrdvania meni
nasledovne:

Prehravanie vpred
20 «— 10>

Prehravanie vzad (len DVD VIDEO disky)

2« «— | =

Rychle vyhladanie miesta
zrychlenym prehravanim
vpred/vzad (Scan)

(Okrem suborov JPEG)

Pocas prehravania disku stlacte <l/<¢« alebo
»» /1> . Po vyhladani Zelaného miesta obnovite
stlacenim tla¢idla = §tandardné prehravanie.
Kazdym stlacenim tla¢idla <i/<¢« alebo

»» /3> pocas vyhladdvania sa rychlost
prehravania zmeni. Kazdym stlacenim sa
indikacia meni nasledovne. Skuto¢né rychlosti
sa mozZu v zavislosti od disku odliSovat.

Prehravanie vpred

x2p — 1P — 2P — 3P

f

3 (len DVD VIDEO/DVD v rezime VR/DivX
video/VIDEO CD disky)
x2» (len DVD VIDEO/CD disky)

Prehravanie vzad

x24 — 144 — 244 — 34«4

f

34« (len DVD VIDEO/DVD v rezime VR/DivX
video/VIDEO CD disky)
2 (len DVD VIDEO disky)

Kazdym stlacenim sa rychlost prehravania
ZVyS§i.

Prehravanie po jednotlivych
snimkach (Freeze Frame)

(len DVD VIDEO, DVD-R, DVD-RW,
DivX video, VIDEO CD disky)

Pocas pozastavenia prehravania sa stlacenim
e=» posuniete na nasledujicu snimku.
Stlacenim <=e sa posuniete na predchadzajicu
snimku (len DVD VIDEO/DVD-R/DVD-RW
disky). Stlatenim = obnovite Standardni
rychlost prehravania.

*Na DVD-R/DVD-RW disku v reZime VR nie je
mozné vyhladavat statické zdbery.

* Pri DATA CD/DATA DVD diskoch tito funkcia
pracuje len pri video stiiboroch DivX.

AoYsIp 1ueAeiyaid ud aloyuny auzoy I
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Vyhladanie titulu/
kapitoly/stopy
(skladby)/scény atd.

Na DVD disku je mozné vyhladavat podla titulu

alebo kapitoly a na VIDEO CD/CD/DATA CD/

DATA DVD disku podla stopy/skladby, indexu

alebo scény. KedZe su tituly a stopy (skladby)

na disku oznacené Specifickym ¢islom,

pozadovany titul alebo stopu (skladbu) mdzete

zvolit zadanim ich ¢isla. TaktieZ je mozné vyhladat
pozadovanu scénu zadanim ¢asového kodu.

1 stacte ) DISPLAY. (Pri prehravani
DATA CD/DATA DVD disku so stibormi
JPEG stlacte (™ DISPLAY dvakrat.)
Zobrazi sa Control Menu.

2 Stlacanim MY vyberte metédu
vyhladavania.

Podla disku sa na displeji zobrazuju rdzne
polozky.
4 [TITLE], [TRACK], [SCENE]
& [CHAPTER], [INDEX]

i [TIME/TEXT]

Pre vyhladavanie pociato¢ného miesta

zadanim ¢asového kodu zvolte [TIME/TEXT].

f1 [TRACK]

- [ALBUM]

. [FILE]
Priklad: Ak zvolite . [CHAPTER]
Zvolené je zobrazenie [** (**)] (oznacenie
** predstavuje Cislo).
Cislo v zatvorkach indikuje celkovy podet
titulov, kapitol, skladieb, indexov, scén,
albumov alebo stiborov.

DVD VIDEO

Zvoleny riadok

3 stiacte ©.

[** (**)] sa zmeni na [— — (**%)].

27)
==1(34) DVD VIDEQ
T 1:32:55

4 stiazanim 24 alebo &iselnych tlagidiel
zvolte podrla potreby ¢islo titulu, kapitoly,
stopy/skladby, indexu, scény atd.

Ak sa pomylite

Cislo vymazte stlacanim CLEAR, potom
zadajte nové Cislo.

5 stacte ©.

Systém spusti prehravanie od zvoleného
Cisla.

Vyhladavanie scény zadanim
¢asového kédu (len DVD VIDEO
a DVD disky v rezime VR)

1 V kroku 2 zvolte g [TIME/TEXT].

[T #*:**:%*] (prehravaci Cas aktualneho
titulu) je zvolené.

2 Stlacte @ .

[T **%*:%*] ga zmeni na [T --:--:--].

3 Pomocou &iselnych tlagidiel zadajte asovy
Udaj, potom stlacte (3 .
Priklad: pre vyhladanie scény 2 hodiny,
10 minut a 20 sekind od zaciatku jednoducho
zadajte [2:10:20].

* Pri vypnutom zobrazeni ponuky Control Menu je
mozné vyhladavat kapitolu (DVD VIDEO/DVD-R/
DVD-RW), skladbu (VIDEO CD/CD) alebo stibor
(DATA CD/DATA DVD (DivX video)) stla¢enim
c¢iselnych tlacidiel a (.

* Na DVD+RW disku nie je moZzné vyhladavat scény
zadanim ¢asového kédu.



Vyhladavanie podla scény
(Picture Navigation)

TV obrazovku mdZzete rozdelit na 9 rovnakych
Casti a rychlejsie tak najst poZadovanu scénu.

1 Pocas prehravania stlacte
PICTURE NAVI.

Zobrazi sa nasledovné zobrazenie.

=1 CHAPTER VIEWER—(ENTER

2 Stla¢anim PICTURE NAVI zvolte

pozadovanu polozku.

* [TITLE VIEWER] (len DVD VIDEO
disky)

* [CHAPTER VIEWER] (len DVD
VIDEO disky)

* [TRACK VIEWER] (len VIDEO CD/
Super VCD disky)

3 Sstiaite (.
Uvodna scéna kaZdého titulu, kapitoly
alebo stopy sa zobrazuje nasledovne.

1 2 3
4 5 6
7 8 9 \

4 suscanim €/14/5 zvolte titul, kapitolu
alebo stopu/skladbu a stlaéte ().

Systém spusti prehrdvanie od zvolenej
scény.
Obnovenie Standardného
prehravania po¢as nastavovania

Stlacte ™8 RETURN.

 Niektoré disky neumoziluju zvolenie niektorych
poloZziek.

Obnovenie prehravania
z pozicie zastavenia
prehravania disku

(Resume Play)

Systém si paméta poziciu, v ktorej ste naposledy
zastavili prehrdvanie stla¢enim B a na displeji
sa zobrazi “RESUME”. Kym nevyberiete disk,
funkcia Resume Play (obnovenie prehravania)
bude pracovat aj po prepnuti systému

do pohotovostného reZimu stlacenim .

1 Pocas prehravania disku zastavte
prehravanie stlacenim H.
Na displeji sa zobrazi “RESUME”.
Ak sa “RESUME” nezobrazi, funkcia
Resume Play nie je k dispozicii.

2 stlacte .

Systém spusti prehravanie od miesta,
v ktorom bolo prehravanie disku zastavené
v kroku 1.

* Podla miesta zastavenia prehravania moze dojst
pri jeho obnoveni k miernej odchylke od tohto
miesta.

* Miesto, kde ste prehravanie zastavili, sa nemusi
uchovat v pripade, Ze:

— Vysuniete disk.

— Systém prepnete do pohotovostného rezimu
(len DATA CD/DATA DVD disky).

— Zmenite alebo obnovite nastavenia v ponuke
Setup.

— Zmenite troven zabezpecenia Parental control.

— Prepnete zdroj vstupného signdlu stla¢anim
tla¢idla FUNCTION +/-.

— Odpojite sietovi $niru.

« Pri prehravani DVD-R/DVD-RW disku v reZime VR,
VIDEO CD, CD, DATA CD a DATA DVD disku sa
miesto, v ktorom ste zastavili prehravanie, uchova
v pamiti pre aktudlny disk.

* Funkcia Resume Play nepracuje v reZime
Program Play a Shuffle Play.

« Této funkcia nemusi pri niektorych diskoch pracovat
spravne.
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* Pre prehravanie od za¢iatku disku stlacte dvakrat l

a potom stlacte =>.

Prehravanie disku prehravaného
pred obnovenim prehravania
(Multi-disc Resume)

(len DVD VIDEO, VIDEO CD disky)

Systém si pamita miesto, v ktorom ste
naposledy zastavili prehravanie az pre 40 diskov
a obnovi prehravanie z takéhoto miesta vzdy,
ked vlozite prislusny disk. Pri uloZeni miesta
zastavenia pre 41. disk sa vymaZze z pamite
nastavenie pre 1. disk.

Funkciu aktivujete nastavenim [MULTI-DISC
RESUME] v ponuke [CUSTOM SETUP]

na [ON]. Podrobnosti pozri “[MULTI-DISC
RESUME] (len DVD VIDEO/VIDEO CD
disky)” (str. 85).

* Pre prehravanie od za¢iatku disku stlacte dvakrat ll
a potom stlacte =>.

* Ked je v ponuke [CUSTOM SETUP] nastavené
[MULTI-DISC RESUME] na [OFF] (str. 85), miesto
zastavenia prehrdvania sa z pamite vymaze, ak
prepnete zdroj signalu stli¢anim FUNCTION +/-.

\ytvorenie programu
(Program Play)
ncooll ¢ |

Obsah disku mozete prehrat vo vami zvolenom
poradi tym, Ze zmenite poradie stop (skladieb)
na disku — vytvorite vlastny program.
Do programu moZete zaradit aZ 99 poloZiek.
1 stiaéte ™ DISPLAY.
Zobrazi sa Control Menu.
2 staganim 1 zvolte ¥
[PROGRAM] a stlacte (5).
Zobrazia sa volby pre [PROGRAM].

6 (14)
T 250 cD
OFF
SET -
ON

3 Stlacéanim MY zvolte [SET —]
a stlacte ().

Pri prehravani VIDEO CD alebo CD disku
sa zobrazi [TRACK]

PROGRAM

1‘THA(‘K&_|

2. TRACK ——
3. TRACK ——
4. TRACK --
5. TRACK ——
6. TRACK —-—
7. TRACv)K -

Stopy/skladby na disku Celkovy ¢as poloziek
programu



4 stiacte .

Kurzor sa presunie na polozku v stipci [T]
(v tomto pripade [01]).

PROGRAM 0:00:00

ALL CLEAR

1. TRACK —— —=

2. TRACK ——

3. TRACK —— 02

4. TRACK —- 03

5. TRACK —— 04

6. TRACK —— 05
7.TRACK == 06

5 Zvolte polozku, ktoru chcete zaradit
do programu.
Napriklad zvolenie stopy/skladby [02].
Stla¢anim MV zvolte [02] v stlpci [T],
potom stlacte @ .

Zvolena polozka

PROGRAM 01530
ALL CLEAR i
1. TRACK ==

[2. TRACI -—] 01
3. TRAC == 02
4.TRACK  -- 03
5.TRACK  —- 04
6. TRACK  —~— 05
7.TRACK  -= 06

Celkovy ¢€as poloziek programu

6 Ostatné polozky zaradite do programu
opakovanim krokov 4 az 5.

Polozky zaradené do programu sa
zobrazuju vo zvolenom poradi.

7 stiagenim > spustite prehravanie
Program Play.
Prehravanie Program Play sa spusti.
Ked sa prehravanie programu ukonci,
stlatenim = moZete ten isty program
prehrat znova.

Obnovenie §tandardného
prehravania
V kroku 3 stlacte CLEAR alebo zvolte [OFF].

Ten isty program prehrate znova zvolenim [ON]
v kroku 3 a stlaenim @ .

Vypnutie zobrazenia ponuky
Control Menu

Stlacajte ) DISPLAY, kym sa zobrazenie
Control Menu nevypne.

Zmena alebo zruSenie programu

1 Vykonajte kroky 1 aZ 3 z “Vytvorenie
programu.”

2 Pomocou /¥ zvolte &islo polozky

programu, ktoru chcete zmenit alebo zrusit.

Ak chcete polozku z programu zrusit, stlacte
CLEAR.

3 Nové vlozenie do programu vykonate
realizovanim kroku 5.

Program zrugite zvolenim [--] v stipci [T]
a naslednym stlatenim (¥ .
ZruSenie vSetkych poloziek
zaradenych do programu

1 Vykonajte kroky 1 aZ 3 z “Vytvorenie
programu”.

2 Stlagte 4 a zvolte [ALL CLEAR].
3 Stlacte @ .
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Prehravanie v nahodnom
poradi

(Shuffle Play)

unco ol < [ vara-co loaa ovo)

Tato funkcia umoZziuje, Ze systém “pomiesa”
(shuffle) skladby, takze sa prehraji v ndhodnom
poradi. Poradie prehravania pri dalSom
“pomiesani” moze byt odlisné

od predchéadzajiceho.

¢ Pri prehravani MP3 siiborov sa m6zu niektoré
skladby prehrat opakovane.

1 Pocas prehravania stlacte
(™ DISPLAY.
Zobrazi sa Control Menu.

2 stiaéanim 4 zvorte i o
[SHUFFLE] a stlacte ().
Zobrazia sa volby pre [SHUFFLE].

6 (14)
T 2:50 cD

OFF

TRACK

3 Stlacanim MV zvolte polozku, ktora sa
bude prehravat v nahodnom poradi.

M Pri prehravani VIDEO CD alebo

CD disku

¢ [TRACK]: Prehravanie stop/skladieb
na disku v nahodnom poradi.

B Ked je aktivované prehravanie

programu

* [ON]: Prehravanie poloziek zaradenych
do programu v nahodnom poradi.

M Pri prehravani DATA CD (okrem

DivX) alebo DATA DVD (okrem DivX)

disku.

¢ [ON (MP3)]: PomieSanie MP3 audio
stiborov v albume na aktualnom disku.
Ak nie je zvoleny zZiadny album, prehra
sa prvy album v ndhodnom poradi.

* V ndhodnom poradi sa zvoli aj skladba, ktora sa
uz prehrala.

4 stace ©.
Spusti sa prehravanie Shuffle Play.

Obnovenie Standardného
prehravania

V kroku 3 stlacte CLEAR alebo zvolte [OFF].

Vypnutie zobrazenia ponuky
Control Menu

Stlacajte @ DISPLAY, kym sa zobrazenie
Control Menu nevypne.

« Tito funkciu nie je mozné pouZit pri prehravani
VIDEO CD a Super VCD diskov s funkciami PBC.



Opakované prehravanie
(Repeat Play)

Vsetky tituly/skladby/stopy/albumy na disku
alebo jednotlivé tituly/kapitoly/skladby/stopy/
albumy je mozné opakovane prehravat.

Je tieZ mozna kombindcia tohto reZimu

s rezimami Shuffle alebo Program Play.

1 Pocas prehravania stlacte
™ DISPLAY.
Zobrazi sa Control Menu.

2 stacanim M zvolte i ==

[REPEAT] a stlacte ().
Zobrazia sa volby pre [REPEAT].

T 2:5%) cD

3 Stlaéanim M zvolte polozku, ktora sa
bude opakovane prehravat.

Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.

M Pri prehravani DVD VIDEO alebo

DVD diskov v rezime VR.

* [OFF]: Bez opakovaného prehravania.

* [DISC]: Opakované prehravanie vSetkych
titulov na disku.

* [TITLE]: Opakované prehravanie
aktualneho titulu na disku.

* [CHAPTER]: Opakované prehravanie
aktudlnej kapitoly.

M Pri prehravani VIDEO CD

alebo CD disku

* [OFF]: Bez opakovaného prehravania.

* [DISC]: Opakované prehravanie vSetkych
stop/skladieb na disku.

* [TRACK]: Opakované prehravanie
aktudlnej stopy/skladby.

M Pri prehravani DATA CD alebo DATA

DVD disku

* [OFF]: Bez opakovaného prehravania.

* [DISC]: Opakované prehravanie vSetkych
albumov na disku.

* [ALBUM]: Opakované prehravanie
aktualneho albumu.

* [TRACK] (len subory MP3): Opakované
prehravanie aktudlnej skladby.

* [FILE] (len video subory DivX):
Opakované prehravanie aktudlneho
suboru.

4 stacte ©.

Polozka je zadana.

Obnovenie Sstandardného
prehravania

V kroku 3 stlacte CLEAR alebo zvolte [OFF].

Vypnutie zobrazenia ponuky
Control Menu

Stlacajte & DISPLAY, kym sa zobrazenie
Control Menu nevypne.

« Tito funkciu nie je mozné pouZit pri prehravani
VIDEO CD a Super VCD diskov s funkciami PBC.
* Pri prehrdvani DATA CD/DATA DVD disku
so sibormi MP3 a JPEG, ktorych prehravaci ¢as nie
je rovnaky, nebude zvuk synchronizovat s obrazom.
* Ked je [MODE (MP3, JPEG)] nastavené na
[IMAGE (JPEG)] (str. 59), nie je mozné zvolit
[TRACK].
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Ponuka Menu DVD diskov
[ pvo.v |

DVD disk je rozdeleny na viacero tsekov
obrazu alebo zvuku. Tieto Useky sa nazyvaju
“tituly”. Pri prehravani DVD disku, ktory
obsahuje niekolko titulov, si mozete zvolit
pozadovany titul pomocou tlacidla

DVD TOP MENU.

Pri prehravani DVD disku, ktory umoziuje
volbu takych poloziek, ako je jazyk pre titulky
a zvukovu stopu, moZete tieto polozky volit
pomocou tlacidla DVD MENU.

1 stlatte DVD TOP MENU
alebo DVD MENU.

Na TV obrazovke sa zobrazi ponuka Menu
DVD disku. Obsah ponuky Menu je
rozdielny pri r6znych DVD diskoch.

2 Sstiaganim €24/ alebo &iselnych
tlacidiel zvolte polozku, ktoru chcete
prehravat alebo menit.

3 stiacte O.

Zmena zvuku

Ak je DVD VIDEO alebo DATA CD/DATA
DVD (video stbory DivX) disk nahrany

vo viacerych audio formatoch (PCM, Dolby
Digital, MPEG audio alebo DTS), mozete
zvukovy format pocas prehravania disku menit.
Pri DVD VIDEO diskoch s viacjazyénymi
zvukovymi stopami si mozZete zvolit
pozadovany jazyk.

Pri VIDEO CD, CD, DATA CD alebo DATA
DVD diskoch mdzete zvolit zvuk lavého alebo
pravého kanéla a reprodukovat zvuk zvoleného
kanéla cez pravy aj lavy reproduktor.

1 Pocéas prehravania stla¢te AUDIO.

Zobrazi sa nasledovné zobrazenie.

S 1:ENGLISH DOLBY DIGITAL 3/2.1

2 stiacanim AUDIO zvolte pozadovany
audio signal.

M Pri prehravani DVD VIDEO disku
Dostupné jazykové verzie si rozne

pri kazdom DVD VIDEO disku.

Ak st zobrazené Styri Cislice, reprezentuju
jazykovy kod. Prislusné kédy jazykov pozri
“Tabulka kédov jazykov” (str. 102). Ak je
dva- alebo viackrat zobrazeny ten isty
jazyk, DVD VIDEO disk je nahrany

vo viacerych audio formatoch.

M Pri prehravani DVD disku v rezime VR
Zobrazia sa druhy zvukovych stop
zaznamenanych na disku. Vyrobné
nastavenie je podciarknuté.

Priklad:

* [1: MAIN] (hlavny zvuk)

* [1: SUB] (vedlajsi zvuk)

* [1: MAIN+SUB] (hlavny aj vedIajsi zvuk)
* [2: MAIN]

[2: SUB]

[2: MAIN+SUB]



*[2: MAIN], [2: SUB] a [2: MAIN+SUB] sa
nezobrazi, ak je na disku zaznamenana len jedna
zvukova stopa.

M Pri prehravani VIDEO CD, CD,

DATA CD (subory MP3) alebo DATA DVD

(subory MP3) disku

Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.

* [STEREO]: Standardny stereo zvuk

¢ [1/L]: Zvuk lavého kanala (monofonicky)

* [2/R]: Zvuk pravého kanala
(monofonicky)

M Pri prehravani DATA CD (DivX video)
alebo DATA DVD (DivX video) disku
Moznost vyberu formatu audio signalu

na DATA CD alebo DATA DVD zavisi
od stboru DivX uloZeného na disku.
Format sa zobrazuje na displeji.

M Pri prehravani Super VCD disku

Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.

¢ [1:STEREOQ]: Stereo zvuk audio stopy 1.

e [1:1/L]: Zvuk I'avého kandla audio stopy 1
(monofonicky).

* [1:2/R]: Zvuk pravého kandla audio stopy
1 (monofonicky).

* [2:STEREOQ]: Stereo zvuk audio stopy 2.

e [2:1/L]: Zvuk Iavého kanéla audio stopy 2
(monofonicky).

* [2:2/R]: Zvuk pravého kandla audio stopy
2 (monofonicky).

« Pocas prehravania Super VCD disku, na ktorom nie
je zaznamenana audio stopa 2, nie je pri zvoleni
[2:STEREO], [2:1/L] alebo [2:2/R] reprodukovany
zvuk.

Zobrazenie formatu audio
signalu

(len DVD, DivX video disky)

Ak pocas prehrdvania stlacate AUDIO, zobrazi

sa podla zobrazenia nizSie format aktualneho
audio signalu (PCM, Dolby Digital, DTS atd.).

M Pri prehravani DVD disku

Priklad:
Dolby Digital 5.1-kanilovy

LFE
Surround (L/R) (nizkofrekvencny efekt)

|
g |
20 1:ENGLISHDOLBY D\GITALI?J/H Al

(L] [€] [R]

[
Predné (L/R)

+ Stredova LFE
Prave prehravany
format zaznamu
Priklad:

Dolby Digital 3-kanalovy

Surround
Predné (L/R) (Monofonicka)

' |
]

11

i 2:SPANISH DOLBY DIGITAL @ / E

Prave prehravany format
zdznamu

M Pri prehravani DATA CD (DivX video)
alebo DATA DVD (DivX video) disku

Priklad:
Audio sibor MP3

S 1 MP3 [128K]
T

Datovy tok
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Audio signaly

Audio signély zaznamenané na disku obsahuji

zvukové zlozky (kandly) zobrazené niZsie.

Kazdy kanal je reprodukovany samostatnym

reproduktorom.

¢ Predna (L)

¢ Predna (R)

* Stredové

¢ Surround (L)

¢ Surround (R)

* Surround (Monofonicka): Tento signdl mdZe
byt signdlom spracovanym syst¢émom Dolby
Surround Sound alebo monofonickym
surround audio signilom systému
Dolby Digital.

* LFE (nizkofrekven¢ny) signal

Vyber ponuky [ORIGINAL]
aleho [PLAY LIST]
na DVD-R/DVD-RW disku

Niektoré DVD-R/DVD-RW disky obsahuji

v rezime VR (Video Recording) dva druhy
titulov ur¢enych na prehravanie: pévodne
zaznamenané tituly ((ORIGINALY]) a tituly
vytvorené nahravacim DVD zariadenim

za Gc¢elom editovania ([PLAY LIST]). MdZete si
zvolit druh prehravanych titulov.

1 V rezime zastavenia prehravania
stlacte (™ DISPLAY.
Zobrazi sa Control Menu.

2 stiaganim /4 zvolte i
[ORIGINAL/PLAY LIST] a stlacte (.

Zobrazia sa volby pre [ORIGINAL/
PLAY LIST].

)
8) DVD-VR
3

PLAY LIST

PLAY LIST
ORIGINAL

3 Stlacanim M zvolte nastavenie.

Vyrobné nastavenie je podciarknuté.

¢ [PLAY LIST]: Prehravanie titulov
vytvorenych dpravou povodnych titulov
[ORIGINAL].

¢ [ORIGINALY]: Prehravanie titulov v ich
povodnej verzii.

4 stiacte ©.



Zobrazenie informacii
o disku

Zobrazenie prehravacieho
a zostavajuceho ¢asu
na displeji

Udaje o disku ako napriklad zostavajtici as
disku alebo celkovy pocet titulov na DVD disku,
stop/skladieb na VIDEO CD, CD alebo MP3
disku, alebo nazov stiboru DivX mdzZete zobrazit
na displeji (str. 105).

Stlacte DISPLAY.

Pocas prehravania disku sa po kazdom stlaceni
DISPLAY zobrazenie meni D) — @ — ... —
Niektoré zobrazené polozky mdzu po
niekolkych sekundach zmiznut.

Pri prehravani DVD VIDEO alebo
DVD-R/DVD-RW disku

@ Prehravaci ¢as a islo aktualneho titulu
@ Zostavajiici ¢as aktualneho titulu

(® Prehravaci &as a &islo aktudlnej kapitoly
@ Zostavajici ¢as aktualnej kapitoly

(® Nazov disku

® Titul a kapitola

Pri prehravani DATA CD
(DivX video) alebo DATA DVD
(DivX video) disku

@ Prehravaci ¢as aktudlneho siboru
(@ Nazov aktualneho siboru
® Cislo aktuédlneho albumu a siboru

Pri prehravani VIDEO CD disku
(bez funkcii PBC) alebo CD disku

@ Prehravaci &as aktudlnej stopy/skladby
(® Zostavajici Cas aktualnej stopy/skladby
® Prehravaci ¢as disku

@ Zostavajtici ¢as disku

® Nézov disku

(® Stopa/skladba a index*

* Len VIDEO CD disky.

Pri prehravani DATA CD
(MP3 audio) alebo DATA DVD
(MP3 audio) disku

@ Prehrévaci &as a &islo aktudlnej skladby
@ Nézov skladby (stiboru)

* Pri prehrdvani VIDEO CD diskov pomocou funkcii
PBC je zobrazeny prehravaci Cas.

* Systém dokaze zobrazit len prvi droven DVD/CD
textovej informadcie, t.j. ndzov disku alebo titulu.

* Ak nie je mozné zobrazit nazov siuboru MP3,
na displeji sa zobrazi “*”.

* V zavislosti od textu sa nazov disku alebo skladby
nemusi zobrazit.

* Prehravaci ¢as stuborov MP3 a DivX nemusi byt
zobrazeny spravne.

Zobhrazenie prehravacieho
a zostavajuceho ¢éasu

Mbzete skontrolovat prehravaci cas

a zostavajuci ¢as aktudlneho titulu, kapitoly
alebo stopy a celkovy prehravaci ¢as

a zostavajuci Cas disku. MoZete tieZ zobrazit
DVD textovi informdciu a ndzov priecinka/
stiboru MP3 zaznamenané na disku.

1 Pocas prehravania stlaéte DISPLAY.
Zobrazi sa nasledovné zobrazenie.

& [T 1:.01:57]

Informéacia o ¢ase

2 Stlacanim DISPLAY menite informaciu
o Case.
Zobrazenie a druh Casového udaja, ktory je
mozné zobrazovat, zavisi od prehravaného
disku.

M Pri prehravani DVD VIDEO alebo
DVD-RW disku

. T sk : kk : sk

Prehravaci ¢as aktualneho titulu
o Tk ok wk

Zostavajuci ¢as aktualneho titulu
o O Hkedkokk

Prehréavaci Cas aktualnej kapitoly
o Ok kkokok

Zostavajuci Cas aktudlnej kapitoly
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M Pri prehravani VIDEO CD disku
(s funkciami PBC)

o Skkekok

Prehravaci Cas aktudlnej scény

M Pri prehravani VIDEO CD disku
(bez funkcii PBC) alebo CD disku
. T **:**
Prehravaci ¢as aktudlnej stopy/
skladby
o Tkkokx
Zostavajici Cas aktudlnej stopy/
skladby
. D **:**
Prehravaci Cas aktualneho disku
o Dbk

Zostavajuci Cas aktudlneho disku

M Pri prehravani DATA CD (MP3 audio)
alebo DATA DVD (MP3 audio) disku
. T ****
Prehravaci Cas aktudlnej skladby/
stopy

M Pri prehravani DATA CD (DivX video)
alebo DATA DVD (DivX video) disku

o ok ok

Prehravaci ¢as aktualneho suboru

« Pri niektorych jazykoch sa nemusia zobrazit znaky/
znacky.

*V zavislosti od prave prehrdavaného druhu disku sa
mozZe stat, Ze systém dokaze zobrazit len obmedzeny
pocet znakov. V zavislosti od disku sa tieZ nemusia
vsetky textové znaky zobrazit.

Zobrazenie informacii
o prehravani disku

Zobrazenie DVD/CD textu

V kroku 2 stlacanim DISPLAY zobrazite
textovy tdaj zaznamenany na DVD/CD disku.
DVD/CD textovy tdaj sa zobrazi len vtedy, ak
je na disku zaznamenany. Textovy tdaj nie je
mozné menit. Ak disk neobsahuje textové udaje,
zobrazi sa “NO TEXT”.

[BRAHMS SYMPHONY ]

Zobrazenie DATA CD/DATA DVD
(MP3 audio/DivX video) textu

Stla¢anim DISPLAY pocas prehravania audio
suborov MP3 alebo video suborov DivX

na DATA CD/DATA DVD disku je mozné

na TV obrazovke zobrazit ndzov albumu/
skladby/stopy/stiboru a ditovy tok audio idajov
(mnoZstvo dat za sekundu v aktudlnom audio
toku).

Datovy tok*
|
& T 17:30 [128k |

r*JAZZ

( RIVER SIDE o————
I

Nazov skladby/suboru

Nazov albumu

* Zobrazi sa:
— Pocas prehravania audio siboru MP3 na DATA
CD/DATA DVD diskoch.
— Pocas prehravania video stiboru DivX z DATA
CD/DATA DVD diskov, ktory obsahuje audio
signél vo formate MP3.



Zobrazenie informacii

o datume

(len pre subory JPEG)

Pocas prehravania mdZete zobrazit informacie

o datume zaznamu, ak ma sibor JPEG uloZent
informdaciu Exif* tag.

Pocas prehravania stlacte dvakrat
™ DISPLAY.

Zobrazi sa Control Menu.

1(8) >
1(20) DATA CD sre6

31/01/2007,

Informécia o datume

* “Exchangeable Image File Format” je obrazovy
format digitalnych fotoaparatov stanoveny
asocidciou Japan Electronics and Information
technology Industries Association (JEITA).

« Informacia o ditume je vo formate [DD/MM/YYYY].

DD: Den
MM: Mesiac
YYYY: Rok

Zmena zornych uhlov
[ V. |

Pri DVD VIDEO diskoch, na ktorych st
zaznamenané scény z rdznych zornych uhlov
(pohladov), mdZete prepinat zorny uhol.

Pocas prehravania stlaéte ANGLE.

Po kazdom stlaceni tlac¢idla ANGLE sa zorny
uhol zmeni.

 Niektoré DVD VIDEO disky neumoziiuji zmenu
zorného uhla aj napriek tomu, Ze si na DVD VIDEO
disku zaznamenané viaceré zorné uhly.

AoYsIp 1ueAeiyaid ud aloyuny auzoy I
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Zobrazenie titulkov
[ ovo-v_[ ovo-va [l oata-co livata ovo

Ak st na diskoch zaznamenané titulky, mozZete
si tieto titulky zobrazit/vypnit pocas
prehravania disku. Ak si na diskoch
zaznamenané titulky vo viacerych jazykoch,
moZete si pocas prehravania disku zvolit
akiikol'vek jazykovi mutéciu titulkov

a kedykolvek ich zobrazit.

Poéas prehravania stlaéte SUBTITLE.

Po kazdom stlaceni tlac¢idla SUBTITLE sa jazyk
zmeni.

* Niektoré DVD VIDEO disky neumoZiiuji zmenu
titulkov aj napriek tomu, Ze si na DVD VIDEO disku
zaznamenané titulky vo viacerych jazykoch. Titulky
tieZ nemusi byt mozné vypnut.

« Titulky je moZné zmenit, len ak ma sibor DivX
priponu “.AVI” alebo “.DIVX” a obsahuje
informdciu o titulkoch v rdmci totoZného stiboru.

Nastavenie oneskorenia
medzi obrazom a zvukom
(A/V SYNC)
[ ovo.v [ ovo-va Jlvioco o [l para-co Jloara owo)

Ak zvuk nesahlasi s obrazom na TV obrazovke,
moZete nastavit oneskorenie medzi obrazom
a zvukom.
1 stiaéte @ DISPLAY.
Zobrazi sa Control Menu.
2 Stlacanim ™V zvolte i B [AIV
SYNC], potom stlacte ().
Zobrazia sa volby pre [A/V SYNC].

1(12)

1(28) DVD VIDEO
T 0:00:02

OFF

ON

3 Stlacanim MV zvolte nastavenie.
Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.
* [OFF]: Bez tpravy.
* [ON]: Korekcia posunu medzi zvukom
a obrazom.

4 stacte 0.

* V zavislosti od vstupného toku nemusi byt tato
funkcia uéinna.



Subory formatu MP3
a JPEG

Co je format MP3/JPEG?

MP3 je technoldgia audio kompresie, ktora
spliia predpisy ISO/MPEG. JPEG je technolégia
kompresie pre obrazové sibory.

Disky, ktoré zariadenie
dokaze prehravat

Systém dokaze prehravat DATA CD
(CD-ROM/CD-R/CD-RW) alebo DATA DVD
(DVD-R/DVD-RW/DVD+R/DVD+RW/
DVD-ROM) disky so zdznamom vo formate
MP3 (MPEG 1 Audio Layer 3) alebo vo formate
JPEG. Aby vsak systém rozpoznal skladby
(alebo subory), DATA CD disky musia
obsahovat zdznam v stilade s formatom

ISO 9660 Level 1, Level 2 alebo Joliet a DATA
DVD disky v silade s formatom Universal Disk
Format (UDF). TaktieZ moZete prehravat disky
zaznamenané metédou Multi Session.
Podrobnosti o zdiznamovom formate pozri

v pokynoch dodavanych s CD-R/CD-RW alebo
DVD-R/DVD-RW mechanikou a zapisovacim
softvérom (nedodavané).

Multi Session disky

Ak st subory formatu MP3 alebo JPEG
zaznamenané v prvej sekcii (session), systém
bude tiez prehravat sibory formatu MP3 alebo
JPEG v dalSich sekciach. Ak su v prvej sekcii
zaznamenané audio skladby a obrazové déta
vo forméte audio CD alebo video CD, bude sa
prehravat iba prva sekcia.

 Systém nemusi prehrat niektoré DATA CD/DATA
DVD disky vytvorené vo formate Packet Write.

Audio subory MP3 alebo
obrazové subory JPEG, ktoré
systém dokaze prehravat

Systém dokaze prehravat nasledovné stbory
MP3 alebo JPEG:
* S priponou “.MP3” (audio sibory MP3) alebo
“JPG”/*“.JPEG” (obrazové stibory JPEG)
» Kompatibilné s formdtom obrazovych stiiborov
DCF
* “Design rule for Camera File system” (Pravidla pre
tvorbu systému stiborov snimacich zariadeni):
Standardy pre obrazové sibory nasnimané
digitalnymi fotoaparatmi/kamkordérmi stanovené
asocidciou Japan Electronics and Information
Technology Industries Association (JEITA).

* Systém prehra akékolvek udaje s priponou
“MP3”, “.JPG” alebo “.JPEG”, aj ked nepdjde
o format MP3 alebo JPEG. Pri prehrdvani
takychto tidajov sa moze generovat silny hluk,
ktory mdze poskodit vas reproduktorovy
systém.

* Systém nepodporuje audio sibory vo formate
MP3PRO.
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Poradie prehravania suborov
MP3 alebo JPEG

Poradie prehravania audio siborov MP3 alebo
obrazovych stiborov JPEG na DATA CD alebo
DATA DVD disku je nasledovné:

H Vetvenie obsahu disku

Vetva1 Vetva2 Vetva3 Vetva4 Vetvas

& [

Album Skladba (MP3) alebo
subor (JPEG)

Ak vlozite DATA CD alebo DATA DVD disk
a stlalite =, postupne sa prehravaju o¢islované
skladby (stbory) od @ az po @. Akékolvek
vclenené albumy/skladby (stibory)
nachéadzajice sa v ramci aktudlne zvoleného
albumu maju prioritu pred nasledujicim
albumom v tej istej vetve. (Priklad: Album @
obsahuje podprie¢inok @, takZe sa prehra
skladba ¢. @ pred skladbou ¢. @.)

Ked stlacite DVD MENU a zobrazi sa zoznam
albumov (str. 57), nazvy albumov

sa usporiadaju v nasledovnom poradi:
0-0-0—-0—-0—0.Vzozname
sa nezobrazia albumy, ktoré neobsahuji Ziadne
skladby (subory) (ako napr. album (E)}

Ak ste pred nazvy skladieb (alebo siborov)
pri ukladani skladieb (alebo stiborov) na disk
umiestnili ¢isla (01, 02, 03 atd.), skladby
(alebo stibory) sa prehraji v o¢islovanom poradi.

* Spustenie pri disku so zloZitou Struktirou priecinkov
moZe trvat dlhsi Cas.

* V zavislosti od softvéru pouzitého pri tvorbe
DATA CD alebo DATA DVD disku, pripadne ak je
na disku viac nez 200 albumov a v kazdom albume je
300 siborov, sa mdZze poradie prehravania odliSovat
od uvedeného.

 Systém dokaZe rozpoznat az 200 albumov.

Ziadny dal3i album sa neprehra.

* Spustenie prehravania moZe trvat dlhsi ¢as, ked
prepnete na nasledovny alebo na iny album.

« Niektoré typy stiborov JPEG sa nedaju prehrat.



Prehravanie DATA CD
alebo DATA DVD diskov
s audio sithormi MP3

a obrazovymi sibormi
JPEG

Vyber audio suboru MP3 alebo
albumu

1 Do systému vlozte DATA CD alebo
DATA DVD disk.

Zobrazia sa albumy zaznamenané na DATA
CD alebo DATA DVD disku. Ked sa za¢ne
prehravat album, jeho nazov je zvyrazneny.

s 3( 30)

BEST HIT

KE

AVOURITE SONG ]

wno < 1=Zx o
O»r > «>0

2 Stlaéanim M/ zvolte album.

M Zvolenie albumu
Stla¢enim = spustite prehravanie
zvoleného albumu.

H Zvolenie skladby

Stlacte (¥) .
Zobrazia sa skladby (stubory MP3)
nachadzajice sa v albume.

IEEMY FAVOURITE SONG

il 1(256)

[WALTZ FOR DEBBY |

MY ROMANCE

MILES TONES

MY FUNNY VALENTINE

AUTUMN LEAVES

ALL BLUES

SOMEDAY MY PRINCE W...
v

Stlacanim MV zvolte skladbu a stlacte (&) .

Spusti sa prehravanie zvolenej skladby.
Stlacenim DVD MENU mozZete vypnit
zobrazenie zoznamu skladieb. Dal§im
stlaCenim DVD MENU zobrazite zoznam
albumov.

Zastavenie prehravania
Stlacte H.

Prehravanie nasledujucej/
predchadzajucej skladby MP3
Stlaéte l¢/»P1. Je sice mozné zvolit
nasledujici album zatla¢enim a pridrzanim P¥l
po prehrani poslednej skladby z aktualneho
albumu, nie je vSak mozné vritit sa

na predchéadzajtci album zatlatenim a pridrzanim
€« Pre nédvrat k predchadzajicemu albumu
vyberte album v zozname albumov.

Navrat na predchadzajiace
zobrazenie

Stladte ™ RETURN.

Vypnutie zobrazenia

Stla¢te DVD MENU.

Vyber obrazového suboru
JPEG alebo albumu

1 Do systému vilozte DATA CD alebo
DATA DVD disk.

Zobrazia sa albumy zaznamenané na DATA
CD alebo DATA DVD disku. Ked sa za¢ne
prehravat album, jeho nazov je zvyrazneny.

s 3( 30)

0o 1Z= D
O>»r > >0
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2 stiaganim M4 zvolte album. Otacanie obrazka JPEG

H Zvolenie albumu Ked je na TV obrazovke zobrazeny obrazovy
Stla¢enim = spustite prehravanie stibor JPEG, mdZete ho otacat o 90 stupriov.
zvoleného albumu. Pocas zobrazenia stiboru stlacte M. Po kazdom

stlaCeni 4 sa obrazok otoc¢i 0 90° dolava.

M Zvolenie obrazového suboru Priklad pri jednom stladeni 4

Stlatte PICTURE NAVL
Obrazové subory z albumu sa zobrazia Smer otacania
v 16 polickach na obrazovke.

1 2 3 4

5 6 7 8

9 10 11 12

13 14 15 16
Stlacanim €/4/¥/9 zvolte pozadovany Stlacenim CLEAR obnovite Standardné
obrazok a stlacte (). zobrazenie.

Zastavenie prehravania
Stlacte .

 Na pravej strane TV obrazovky je zobrazené
rolovacie policko. Pre zobrazenie dalich obrazovych
stiborov zvolte spodny obrazok a stlacte . Pre navrat
k predchidzajiicemu obrazku zvolte vrchny obrazok
a stlacte .

Prehravanie nasledujuceho/
predchadzajiuceho suboru JPEG

Stlacte €/, ked nie je zobrazené Control Menu.
Je sice mozné zvolit nasledujici album
zatlaenim a pridrZanim = po prehrani
posledného obrazového stiboru z aktualneho
albumu, nie je v§ak moZné vratit sa

na predchadzajici album zatlacenim

a pridrzanim €. Pre navrat k predchadzajicemu
albumu vyberte album v zozname albumov.

BgsK



Prehravanie audio skladieb
a obrazovych siihorov

vo forme Slide show

s0 sprievodnym zvukom

Prezentaciu Slide show méZete vykonat

so sprievodnym zvukom, ak vlozite DATA CD
alebo DATA DVD disk obsahujici sibory MP3
aj JPEG. Pocas prehravania DATA CD alebo
DATA DVD disku zvolte rezim [AUTO] podla
nasledovného popisu.

1 Do systému vlozte DATA CD alebo
DATA DVD disk.

2 V rezime zastavenia prehravania
stlacéte ™ DISPLAY.
Zobrazi sa Control Menu.

3 Stlacéanim MY zvolte ﬂ [MODE
(MP3, JPEG)], potom stlaéte (5.

Zobrazia sa volby pre [MODE (MP3,
JPEG)].

2(27)
8(34) DATA CD wr3
1:32:55
AUTO
AUDIO (MP3)
IMAGE (JPEG)

4 Stlacanim?/¥ zvolte nastavenie.

Vyrobné nastavenie je podciarknuté.

* [AUTO]: Prehravanie stuborov JPEG aj
MP3 z toho istého albumu vo forme
prezentacie.

* [AUDIO (MP3)]: Suvislé prehravanie len
siborov MP3.

¢ [IMAGE (JPEG)]: Prehravanie stiborov
JPEG vo forme prezentacie.

B stiacte 0.
6 stiacte DVD MENU.

Zobrazia sa albumy nachadzajice sa
na DATA CD alebo DATA DVD disku.

7 stiacanim M zvolte pozadovany
album a stlacte .

Systém spusti prehrdvanie zvoleného
albumu. Stlacanim DVD MENU mozZete
zobrazit/vypnit zoznam albumov.

* Ak zvolite [AUTO], systém dokéaZe rozpoznat az
300 MP3 a 300 JPEG stiborov v jednom albume.
Ak zvolite [AUDIO (MP3)] alebo [IMAGE (JPEG)],
systém dokaZe rozpoznat az 600 MP3 alebo
600 JPEG stborov v jednom albume. Bez ohladu
na zvoleny reZim mdZe byt rozpoznanych maximalne
200 albumov.

¢ Ak nastavite [MODE (MP3, JPEG)] na [IMAGE
(JPEG)] pri disku, na ktorom st len sibory MP3
alebo [AUDIO (MP3)] pri disku, na ktorom s len
stibory JPEG, nemusi byt moZné zmenit nastavenie
[MODE (MP3, JPEG)].

¢ Ak zvolite [AUDIO (MP3)], funkcia PICTURE
NAVI nefunguje.

Ak sticasne prehravate objemné MP3 dita a JPEG
data, zvuk mdZe vypadavat. Pri vytvarani siborov
odporticame nastavit datovy tok pre MP3 stibory
na 128 kb/s alebo menej. Ak zvuk stale vypadava,
redukujte velkost siboru JPEG.

Specifikovanie trvania
intervalu pri prehravani
prezentacie Slide show
(len pre subory JPEG)
Pri prehravani siborov JPEG v rezime Slide
show mdZete $pecifikovat dizku trvania
zobrazenia obrazka na TV obrazovke.
1 Stlacte dvakrat & DISPLAY.
Zobrazi sa Control Menu.
2 Stlacanim MY zvolte
[INTERVAL] a stlaéte (3).
Zobrazia sa volby pre [INTERVAL].

T 3( 19

T

. 1 29/10/2007
NORMAL

[ITNORMAL |

FAST

SLOW1

SLOW2

DATA CD spea
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3 Stlacanim /¥ zvolte nastavenie.

Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.

« [INORMAL]: Nastavenie trvania
od 6 do 9 sekiind.

¢ [FAST]: Nastavenie kratSieho trvania nez
pri nastaveni [NORMAL].

¢ [SLOWI1]: Nastavenie dlhsieho trvania
nezZ pri nastaveni [NORMAL].

¢ [SLOW2]: Nastavenie dlhSieho trvania
nez pri nastaveni [SLOW1].

4 stacte 0.

* Niektoré stibory JPEG sa zobrazuju dlhsie neZ iné.
Takto sa mdZe zdat, Ze trvanie zobrazenia je dlhsie,
neZ ste nastavili. Plati to najmé pri siboroch JPEG
v progresivnom formate alebo pri stiboroch JPEG
s rozliSenim 3 000 000 pixelov a vyS§im.

Vyber efektu pre obrazové
subory v rezime prezentacie
Slide show
(len pre subory JPEG)
Ked prehravate stibory JPEG, mozete zvolit
efekt, ktorym sa obrazok zmeni pocas
sledovania v reZime Slide show.
1 Stiacte dvakrat 3 DISPLAY.
Zobrazi sa Control Menu.
2 stiaganim 24 zvolte My [EFFECT]
astlaéte (.
Zobrazia sa volby pre [EFFECT].

- 3( 12
— DATA CD see

04
23/10/2007

MODE1
MODE1
MODE2
MODE3
MODE4
MODE5
OFF

Stlacanim M4 zvolte nastavenie.

Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.

* [MODEI1]: Obrazok sa preklopi zhora
nadol.

* [MODE?2]: Obrazok sa na TV obrazovke
prestva zlava doprava.

* [MODE23]: Obrazok sa zobrazuje
postupne zo stredu TV obrazovky.

* [MODEA4]: Obrazky sa cyklicky ndhodne
menia pomocou jednotlivych efektov.

* [MODES]: Nasledujuci obrazok vytlaci
predchadzajuci.

* [OFF]: Vypnutie tejto funkcie.

Stlacte (©).



Prehravanie suhorov
DivX®
[ata-co Woara pvo)

Video subory DivX

DivX® je technoldgia pre kompresiu video
stiborov vyvinutd spolo¢nostou DivX, Inc.
Tento produkt je produktom s oficidlnou
certifikdciou DivX®.

Prehravat mozete DATA CD a DATA DVD
disky obsahujtice video stibory DivX®.

DATA CD a DATA DVD disky,
ktoré systém dokaze prehravat

Prehravanie DATA CD (CD-ROM/CD-R/

CD-RW) a DATA DVD (DVD-ROM/DVD-R/

DVD-RW/DVD+R/DVD+RW) diskov v tomto

systéme je podmienené splneniu urcitych

podmienok:

— Pri DATA CD/DATA DVD disku, ktory
okrem DivX stiborov obsahuje aj MP3 alebo
JPEG stbory, systém prehra len video stibory
DivX.

Systém vsak prehra len DATA CD disky

v stlade s logickym formatom ISO 9660

Level 1/Level 2 alebo Joliet a DATA DVD

disky v stlade s formatom Universal Disk

Format (UDF).

Podrobnosti o zaiznamovom formate pozri

v navode na pouZitie diskovych mechanik

a zapisovacieho softvéru (nedodavané).

Poradie prehravania suborov
na DATA CD alebo DATA DVD
diskoch

Pozri “Poradie prehravania siiborov MP3 alebo
JPEG” (str. 56). Poradie prehravania sa mdze
lisit v zavislosti od softvéru pouzitého pre
vytvorenie siboru DivX, pripadne ak je na disku
viac nez 200 albumov a v kazdom albume

600 suborov DivX.

* Systém nemusi prehrat niektoré DATA CD/DATA
DVD disky vytvorené vo formate Packet Write.

Suabory DivX, ktoré systém
dokaze prehravat

Systém dokaze prehravat siibory zaznamenané
vo formate DivX a obsahujice priponu “.AVI”
alebo “.DIVX”. Systém neprehra stbory

s priponou “.AVI” alebo “.DIVX”, ak nie st
vo formate DivX video.

* Podrobnosti o stiboroch MP3 alebo JPEG na DATA

CD alebo DATA DVD disku vhodnych
na prehravanie pozri “Disky, ktoré zariadenie dokaze
prehravat” (str. 55).

* Systém nemusi prehrat sibor DivX, ak bol vytvoreny
spojenim 2 alebo viacerych siborov DivX.
rozmerom obrazu nez 720 (Sirka) x 576 (vyska)/
velkost 2 GB.

* V zavislosti od siboru DivX mdZe zvuk preskakovat,
alebo nemusi synchronizovat s prave prehrdvanym
obrazom.

* Systém nedokaZe prehravat niektoré sibory DivX,
ktorych diZka presahuje 3 hodiny.

* V zavislosti od suboru DivX mdZe byt obraz
nekvalitny, alebo mdZe "mrznit". V takomto pripade
odportic¢ame vytvorit sibor pri niz§om datovom toku.
Ak je zvuk stile nekvalitny, odporic¢ame pouZzivat
stbory, ktorych zvukova stopa je vo formate MP3.
Tento systém nie je kompatibilny s formdtom WMA
(Windows Media Audio).

» Z dovodu vlastnosti kompresnej technoldgie
pouZivanej pri siboroch DivX mdZe po stlaceni =
trvat spustenie prehravania ur€ity ¢as.

Vyber albumu
1 stlacte DVD MENU.

Zobrazia sa albumy (priecinky)
nachadzajice sa na disku. Zobrazia sa
len albumy obsahujice stibory DivX.

B 3( 3)
SUMMER 2003
NEW YEAR'S DAY
[MY FAVOURITES

2 Stlacanim /¥ zvolte pozadovany
album.
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3 Sstlacte .

Systém spusti prehravanie zvoleného
albumu. Vyber stiborov DivX pozri “Vyber
video suboru DivX” (str. 62).

Posun na nasledujicu alebo
predchadzajicu stranku
StlaCte €/9.

Vypnutie zobrazenia
Stlacajte DVD MENU.

Zastavenie prehravania
Stlacte H.

Vyber video suboru DivX

1 Po kroku 2 z “Vyber albumu”
stlacte (5.
Zobrazi sa zoznam siborov nachadzajtcich
sa v albume.

B MY FAVOURITES
_m 1(2)

[ 1 2004

HAWAI
VENUS

2 Stlacanim /¥ zvolte stibor
astlacte (3.

Spusti sa prehravanie zvoleného stboru.
Posun na nasledujicu alebo
predchadzajicu stranku
Stlacte €/3.

Navrat na predchadzajuce
zobrazenie
Stladte ™ RETURN.

Zastavenie prehravania
Stlacte H.

Prehravanie nasledujuceho/
predchadzajuceho suboru DivX
bez pohybu v zozname

Na nasledujuci alebo predchadzajuci sibor
DivX v ramci rovnakého albumu moZete
prepnuit stlaenim /PP,

Stla¢enim P pocas prehravania posledného
stboru v aktualnom albume mozZete prepnit

na prvy subor v nasledujicom albume.
Stlacenim 4« nie je mozZné zvolit
predchéadzajici album. Predchadzajuci album je
mozné zvolit zo zoznamu albumov.

* Ak je predvoleny pocet prehrani, sibor DivX mozete
prehréavat tolkokrat, kolkokrat je predvoleny pocet
prehrani. Zostavajici pocet prehrani sa zniZi pri:

— Vypnuti systému.
— Spusteni prehravania iného stiboru.
— Vysunuti nosi¢a disku.



Prehravanie VIDEO CD
diskov s funkciami PBC
(Ver.2.0)

(PBC Playback)

Pomocou funkcii PBC (Playback Control)
mozete vyuzivat jednoduché interaktivne
operécie, funkcie umoZziujice vyhladavanie
a pod. PBC prehravanie umoziiuje prehravat
VIDEO CD disky interaktivne, sledujic
zobrazené Menu na TV obrazovke.

1 Spustite prehravanie VIDEO CD disku
s PBC funkciami.
Zobrazi sa ponuka Menu s moznostami
vyberu.

2 Stlacanim cCiselnych tlacidiel zvolte
Gislo pozadovanej polozky.

3 Stlacte (5.
4 Postupuijte interaktivne podla pokynov
v Menu.

Precitajte si pokyny uvedené pri disku,
pretoZe sa postupy moézu v zavislosti
od VIDEO CD disku odliSovat.

Navrat do Menu
Stladte ™8 RETURN.

* V navode na pouZzitie niektorych VIDEO CD diskov
moze byt pokyn “Stlacte ENTER” ([Press ENTER])
v kroku 3 vyjadreny ako “Stlacte SELECT”

([Press SELECT]). V takomto pripade stlacte =>.

* Pre prehravanie bez pouZitia funkcii PBC zvolte
stlacanim ¢/P® alebo Ciselnych tlacidiel pocas
zastavenia stopu, potom stlate = alebo (¥) . Systém
spusti stvislé prehravanie. Nie je mozné prehravat
statické zabery ako napr. zobrazenie ponuky Menu.
Dvojnasobnym stla¢enim tla¢idla B a naslednym
stlatenim => obnovite PBC prehravanie.

AoYsIp 1ueAeiyaid ud aloyuny auzoy I
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Zmena cisla predvolby
Funkcie tunera Opakujte postup od kroku 1.

Ulozenie rozhlasovych
stanic

UloZit je mozné 20 stanic pre rozhlasové pasmo
FM a 10 stanic pre rozhlasové pdsmo AM. Pred
ladenim zniZte hlasitost na minimalnu drover.

1 Stlacajte FUNCTION +/—, kym sa na
displeji nezobrazi “TUNER FM” alebo
“TUNER AM”.

2 Zatlacte a pridrzte TUNING + alebo —,
kym sa nezacne ladenie.

Ladenie sa zastavi po naladeni dane;j
stanice. Na displeji sa zobrazi “TUNED”
a “ST” (pri stereo vysielani).

3 Sstlacte SYSTEM MENU.

4 Stlacajte M/, kym sa na displeji
nezobrazi “MEMORY”.

5 stiacte alebo 9.
Na displeji sa zobrazi ¢islo predvolby
pre uloZenie stanice.

6 Stlacanim /¥ zvolte pozadované Cislo

predvolby.

TUNED ST .~ T ’
[ Y/ A | -
L A B B A | ,l‘

« Stlacanim ¢iselnych tlacidiel moZete Cislo
predvolby zadat priamo.

7 stiage .

Stanica sa uloZi do pamite.

8 Dalsie stanice ulozite opakovanim
krokov 1 az7.

9 Sstiaéte SYSTEM MENU.
Ponuka System Menu sa vypne.



Pocivanie rozhlasu

Najskor do pamite systému uloZte rozhlasové
stanice (pozri “UloZenie rozhlasovych stanic”
(str. 64).

1 stagajte FUNCTION +/, kym sa
na displeji nezobrazi “TUNER FM”
alebo “TUNER AM”.

Naladi sa naposledy naladena stanica.

2 Stlacanim PRESET + alebo - vyberte
pozadované Cislo predvolby.
Po kaZzdom stlaceni tlacidla systém vyvola
jednu uloZent stanicu.

» Stlacanim ¢iselnych tlacidiel moZete Cislo
predvolby zadat priamo.

3 Stlacanim VOLUME +/- nastavte
hlasitost.

Vypnutie radia
Stlagte Ii(H.

Poéuvanie neulozenych
rozhlasovych stanic

V kroku 2 pouzite manudlne alebo automatické
ladenie.

Manuélne ladenie: stlacajte TUNING + alebo —.
Automatické ladenie: zatlacte a pridrzte
TUNING + alebo —. Automatické ladenie sa
zastavi automaticky, ked systém naladi
rozhlasovi stanicu. Ak chcete automatické
ladenie zastavit manudlne, stla¢te TUNING +
alebo —.

Naladenie stanice zadanim jej
frekvencie

V kroku 2 pouzite priame ladenie.

1 Stladte D.TUNING.

2 Stlaganim éiselnych tlacidiel zadajte &islo
frekvencie.

3 Stlagte @.

« Pre skvalitnenie prijmu presmerujte doddvané
antény.

Ak je prijem FM stanice nekvalitny

Ak je prijem FM stanice nekvalitny, zvolte
monofonicky prijem. Signal nebude
stereofonicky, ale prijem sa zlepsi.

1 Stlagte SYSTEM MENU.

2 Stlagajte M, kym sa na displeji nezobrazi
“FM MODE”.

- MEDST
=M i T I
I I U

3 Stlagte (@ alebo .

4 Stlaganim MY zvolte “MONO”.
Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.
* “STEREQ”: stereo prijem.
* “MONO”: monofonicky prijem.

5 Stlagte .
Nastavenie sa aplikuje.

6 Stlacte SYSTEM MENU.
Ponuka System Menu sa vypne.

elJauny adyung

Pomenovanie ulozenych
stanic

Kazdej uloZenej stanici mozete priradit nazov.
Po naladeni pomenovanej stanice sa na displeji
zobrazi jej nazov (napriklad “XYZ”).

Kazdej uloZenej stanici moze byt priradeny len
jeden nazov.

* Pomenovat nie je mozné predvolby s rozhlasovymi
stanicami vysielanymi so syst¢émom Radio Data
System (RDS) (str. 66).

1 Stlacajte FUNCTION +/—, kym sa
na displeji nezobrazi “TUNER FM”
alebo “TUNER AM”.

Naladi sa naposledy naladena stanica.

2 stiaéanim PRESET + alebo — vyberte
ulozenu stanicu, pre ktoru chcete
vytvorit indexovy nazov.

3 stlacte SYSTEM MENU.

4 Stlacajte MV, kym sa na displeji
nezobrazi “NAME IN”.

Pokracovanie s
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5 stiaéte (O alebo -.

6 Pomocou smerovych tlacidiel zadajte
nazov.
Stlaéanim M/ zvolte znak, potom
stlaenim = presuiite kurzor na dalSiu
poziciu.
Pre nazov stanice moZete pouzit pismena,
¢islice a iné symboly.

Ak sa pomylite

Stla¢anim €/ zvolte nespravny znak
(rozblika sa) a stlacanim M/¥ zvolte
pozadovany znak.

Ak chcete zrusit znak, stla¢anim €/
“rozblikajte” znak, ktory chcete zrusit
a stlacte CLEAR.

7 stiage (.
Na displeji predného panela sa zobrazi
“COMPLETE” a stanica sa uloZi.

8 stiaite sYSTEM MENU.
Ponuka System Menu sa vypne.

« Stla¢anim DISPLAY moZete zobrazit frekvenciu
(str. 66).

Zobrazenie nazvu stanice
a frekvencie na displeji

Ak je systém v rezime “TUNER AM” alebo
“TUNER FM”, mdZete na displeji zobrazit
frekvenciu stanice.

Stlacte DISPLAY.

Po kazdom stlaceni tlacidla DISPLAY

sa zobrazenie prepina nasledovne.

@ Nazov stanice*

@ Frekvencia**

* Zobrazi sa, ak uloZenu stanicu pomenujete.

*#Po uplynuti niekolkych sekind sa obnovi
Standardné zobrazenie.

Radio Data System (RDS)

Moznosti systému RDS

Radio Data System (RDS) je rozhlasova sluzba,
ktora umoziiuje v rozhlasovom pasme FM
vysielat spolu so signdlom rozhlasovej stanice
eSte dalSie digitalne informacie. Radio (tuner)
v tomto systéme pontika pohodIné RDS funkcie,
ako napriklad zobrazenie ndzvu stanice. Funkcie
RDS st dostupné len pre FM stanice.*

* RDS nemusi pracovat spravne, ak je prijimany signal
slaby alebo naladena stanica informécie RDS
nevysiela spravne.

* Nie vSetky FM stanice poskytuju sluzby systému
RDS a nie vsetky RDS stanice poskytuji rovnaké
druhy sluZieb. Ak vam je systém RDS neznamy,
zistite si prehlad rozhlasovych stanic vo vaSom
regione, ktoré poskytuji sluzby RDS.

Prijem RDS vysielania

Jednoducho zvolte stanicu z FM pasma.

Ak naladite stanicu poskytujicu RDS sluzby,
na displeji sa zobrazi nazov stanice*.
* Ak nie je prijimana stanica s RDS signdlom,

na displeji sa nemusi zobrazit jej ndzov.



Dalsie operacie
Oviadanie TVP dodavanym
dialkovym oviadanim

Nastavenim signélu pre dialkové ovladanie
(DO) modZete dodavanym dialkovym ovladanim
ovladat vas TVP.

» Ak v dialkovom ovladani vymenite batérie, ¢iselny
kéd sa moZe obnovit na vyrobné nastavenie (Sony).
Zadajte prislusny ¢iselny kéd nanovo.

Ovladanie TVP pomocou DO

Drzte zatlaéené tladidlo TV I/() a pomocou
ciselnych tlacidiel zadajte kéd vyrobcu
vasho TVP (pozri tabulku). Potom tlacidlo
TV /() uvolnite.

Ak je zadany kéd spravny, tlacidlo TV dvakrat
pomaly blikne. Ak je zadany koéd nespravny,
tlacidlo TV pitkrat rychlo zablika.

Ciselné kody TVP, ktoré je mozné
ovladat

Ak je uvedenych viac kddov nezZ jeden, skusajte
postupne zadavat vSetky, kym nenajdete kod
prislichajici vaSmu TVP.

Vyrobca Ciselny kéd

RCA/PROSCAN 503,510, 544

SAMSUNG 515,517, 544, 557, 566, 569,
574

SANYO 508, 545, 567

SHARP 517, 535, 565

TELEFUNKEN/ 530, 537, 547, 549, 558

SABA

THOMSON 530, 537, 547, 549

TOSHIBA 535,541, 551

ZENITH 543,567

Kablova TV

Vyrobca Ciselny kéd

SONY 821, 824, 825

HAMLIN/REGAL 836, 837, 838, 839, 840

JERROLD 830, 831

JERROLD/GI 806, 807, 808, 809, 810, 811,
812, 813, 814

OAK 841, 842, 843

PANASONIC 816, 826, 832, 833, 834, 835

PIONEER 828, 829

SCIENTIFIC 815, 816, 817, 844

ATLANTA

TOCOM/PHILIPS 830, 831

ZENITH 826, 827

Oviladanie TVP

TVP je mozné ovladat nasledovnymi tlac¢idlami.

TVP Stlacenim Vykonate
Vyrobca Ciselny kéd TV IO Vypnete/zapnete TVP.
SONY/AIWA 501 (vyrobné nastavenie) TV INPUT Prepinate vstupny signal TVP
DAEWOO 503, 506, 515, 544 medzi TV signdlom a inym
zdrojom signalu.
FISHER 508, 545 TV VOL +/—*  Nastavite hlasitost TVP.
GRUNDIG 533 TV CH +/-* Prepinate TV predvolby.
HITACHI 503, 514, 515, 517, 544, 557 Ciselné tlacidla*, Prepinate TV predvolby.
ITT/NOKIA 521,522 ENTER*
Ve 516 TOOLS* Zobrazite ovladacie Menu
pre aktudlne zobrazenie.
LG/GOLDSTAR 503, 513, 517, 544, 568 RETURN* Prepnete na predchidzajiicu
LOEWE 515 predvolbu alebo Groven Menu TVP.
MAGNAVOX 503, 515,517, 518, 544, 566 TV MENU* Zobrazite Menu TVP.
MITSUBISHI/MGA 503, 527, 544, 566, 568 MUTING* Docasne vypnete zvuk TVP.
PANASONIC 509, 553, 572 €/PNV/F*E, @* Volite pOlOiky v Menu.
PHILIPS 518, 557, 558 * Ak chcete pouzivat tieto tlacidla v TV rezime
PIONEER 509, 525, 551 (tlacidlo TV svieti), stlacte tlacidlo TV.
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-I-- vyuzite pre vyber predvolby s ¢islom vys$Sim
nez 10. (Napr. pre predvolbu ¢. 25 stlacte -/--,
potom2as5.)

* V zévislosti od TVP nemusi byt mozné TVP ovladat,
alebo nemusia byt funk¢éné niektoré tlacidla.

* Ak DO nepouZijete cca 10 sekind, reZim TV
sa vypne.

Pouzivanie funkcie
THEATRE SYNC

Funkcia THEATRE SYNC umoziiuje zapnut
TVP Sony a tento systém, prepniit zdroj signalu
nasystéme na “DVD” a prepnit zdroj vstupného
signalu na TVP na signal z tohto systému
stlacenim jediného tlacidla.

Priprava na funkciu
THEATRE SYNC

Zaregistrujte zdroj vstupného signalu pre TVP
pripojeny k tomuto systému.

Zatlacte a pridrzte tlac¢idlo TV INPUT

a sucasne ¢iselnymi tlacidlami zadajte kod
pre zdroj vstupného signalu TVP
pripojeného k tomuto zariadeniu

(pozri tabulku dalej).

Zdroj vstupného signalu TVP je zvoleny.

Ak je zadany kod spravny, tlacidlo TV dvakrat
pomaly blikne. Ak je zadany kod nespravny,
tlacidlo TV pitkrat rychlo zablika.

Nastavte TVP na vstup, ktory pouZivate

na pripojenie tohto zariadenia. Podrobnosti
pozri v ndvode na pouZzitie TVP.

Stlaéte Cislo Zdroj vstupného
signalu TVP
TVINPUT 0 Ziadny zdroj
vstupného signalu
(vyrobné nastavenie).
1 VIDEOLI
2 VIDEO2
3 VIDEO3
4 VIDEO4
5 VIDEOS
6 VIDEO6
7 VIDEO7
8 VIDEOS
9% COMPONENT 1
CLEAR* COMPONENT 2
PICTURE COMPONENT 3
NAVI*
AUDIO* COMPONENT 4
SUBTITLE* HDMI 1




Stlaéte Cislo Zdroj vstupného
signalu TVP

ANGLE* HDMI 2
VIDEO HDMI 3
FORMAT*
MOVIE/ HDMI 4
MUSIC*
DYNAMIC HDMIS5
BASS*

* Okrem modelov pre Severni Ameriku.

Ovladanie funkcie THEATRE
SYNC

DO nasmerujte na TVP a toto zariadenie, potom
jedenkrat stlaéte THEATRE SYNC.

Pocas vysielania kodu z DO tlacidlo TV blika.
Ak funkcia nepracuje, zmeiite diZku trvania
vysielania. DiZka trvania vysielania zavisi

od TVP.

Zmena dizky trvania vysielania

Zatlacte a pridrzte tlacidlo TV CH +*

a sucasne ¢iselnymi tlacidlami zadajte kod

pre dizku trvania vysielania (pozri tabulku

nizsie).

Cas trvania vysielania signilu z DO je

nastaveny. Ak je zadany kéd dizky trvania

vysielania spravny, tlacidlo TV dvakrat pomaly

blikne. Ak je zadany kéd nespravny, tlacidlo TV

patkrat rychlo zablika.

* Funk¢né ako pri tlacidle TV CH +, tak aj pri
FUNCTION +.

Stlaéte Cislo Cas vysielania
TV CH + 1 0,5 (vyrobné
nastavenie)

2 1

3 1,5

4 2

5 3

6 4

7 5

8 6

Poznamka

* Funkcia je uréend len pre TVP Sony. (Tato funkcia
nemusi pri niektorych TVP Sony fungovat.)

* Ak je vzdialenost medzi TVP a tymto zariadenim
prili$ velka, tato funkcia nemusi pracovat. Zariadenie
pribliZte k TVP.

* Pocas blikania tlacidla TV smerujte DO na TVP
a toto zariadenie.

* Pocas zaddvania kddu smerujte DO na TVP a toto
zariadenie.
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Zvukove efekty

Zvyraznenie nizkych
frekvencii

Mozete zvyraznit nizke frekvencie.
Stlacte DYNAMIC BASS.

Hlboké tény sa zvyraznia.
Vypnutie zvukového efektu
Znova stlacte DYNAMIC BASS.

Vypinaci ¢asovaé
(Sleep Timer)

Systém je mozné nastavit tak, aby sa v ur¢itom
Case sam vypol. MozZete tak zaspavat pri hudbe.
Cas do vypnutia mdZete menit v jedno- alebo
desatminutovych intervaloch.

Stlacte SLEEP.

Po kazdom dalSom stlaceni tlacidla sa ¢as

do vypnutia meni nasledovne:

SLEEP 90M — SLEEP 80M — SLEEP 70M

}

SLEEP OFF «— SLEEP 10M ..... SLEEP 60M

Ak nastavite vypinaci ¢asovac, na displeji sa
rozsvieti “SLEEP”.

Kontrola zostavajuceho ¢asu
do vypnutia

Jedenkrit stlacte SLEEP.

Zmena zostavajuceho ¢asu
do vypnutia

Stla¢anim SLEEP zvolte pozadovany cas.

ZruSenie funkcie Sleep Timer
Stlacajte SLEEP, kym sa na displeji nezobrazi
“SLEEP OFF”.

Nastavenie vypinacieho
¢asovac¢a pomocou ponuky
System Menu

1 Stladte SYSTEM MENU.

2 Stlagajte M, kym sa na displeji nezobrazi
“SLEEP” a stla¢te (+) alebo .
3 Stlaganim /¥ zvolte nastavenie.

Po kazdom stlaceni tlacidla sa zobrazenie
mintt (¢as do vypnutia) meni nasledovne:

SLEEP 90M «— SLEEP 80M «— SLEEP 70M

SLEEP OFF «— SLEEP 10M ..... SLEEP 60M

« Ciselnymi tla¢idlami mdZete nastavit as do
vypnutia. V takomto pripade mdzete ¢as do
vypnutia menit v jednominuitovych intervaloch.



4 stlagte .

Nastavenie je dokoncené a na displeji

predného panela sa zobrazi “SLEEP”.

5 Stladte SYSTEM MENU.
Ponuka System Menu sa vypne.

Uprava jasu displeja

Jas displeja je mozné upravit v dvoch stuprioch.

1
2

Stlaéte SYSTEM MENU.

Stlacajte /¥, kym sa na displeji
nezobrazi “DIMMER” a stlacte
alebo 2.

Stlacanim /¥ nastavte jas displeja.
Vyrobné nastavenie je podciarknuté.

* “DIMMER OFF”: Jasny disple;.

* “DIMMER ON”: Displej stmavne.
Stlacte ().

Nastavenie sa aplikuje.

Stlacte SYSTEM MENU.
Ponuka System Menu sa vypne.
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Pouzivanie adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT

Adaptér DIGITAL MEDIA PORT (DMPORT)
slizi na reprodukciu zvuku z prenosného audio
zariadenia alebo PC. Ak pripojite adaptér
DIGITAL MEDIA PORT, méZete zo zariadenia
pripojeného k systému reprodukovat zvuk

na tomto systéme.

Dostupnost adaptérov DIGITAL MEDIA PORT
je zavisla od jednotlivych krajin.

Podrobnosti o adaptéri DIGITAL MEDIA
PORT pozri “Pripojenie inych zariadeni”

(str. 32).

Poznamka

« Nepripajajte iny adaptér nez DIGITAL MEDIA PORT.

« Adaptér DIGITAL MEDIA PORT nepripéjajte/
neodpéjajte, ked je systém zapnuty.

* V zavislosti od typu adaptéra DIGITAL MEDIA
PORT (nedodavany) sa mdZe reprodukovat aj
vystupny obrazovy signal. V takomto pripade bude
na vystup zo systému vyvedeny len EURO AV
OUTPUT signdl, bez ohladu na dany typ video
signalu.

Prehravanie z pripojeného
zariadenia na systéme

1 stagajte FUNCTION +/-, kym sa
na displeji nezobrazi “DMPORT”.

2 Spustite prehravanie na pripojenom
zariadeni.
Zvuk a obraz sa bude prehravat na systéme
resp. pripojenom TVP.
Podrobnosti o ovladani pozri v ndvode
na pouZzitie adaptéra DIGITAL MEDIA
PORT (nedodéavany).

* Ak pocivate audio sibory MP3 alebo iné
komprimované audio stibory z prenosného zdroja
zvuku, mdZete zdokonalit zvuk. Stlacajte
SOUND FIELD +/-, kym sa na displeji nezobrazi
“A.F.D. STD”. Pre zrusenie zvolte iné nastavenie nez
“A.F.D.STD”.

*V zavislosti od typu adaptéra DIGITAL MEDIA
PORT (nedodavany), moze byt mozné ovladat
pripojené zariadenie pomocou niektorych tlacidiel
DO tohto zariadenia. Na nasledovnom obréazku si
priklady tlacidiel, ktoré je moZné v takomto pripade
pouZivat.

<t />pi
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Deaktivacia tlacidiel
na zariadeni
(Child Lock)

Tlacidla na zariadeni mdZete zablokovat
(okrem 1/(h), aby sa zabranilo neZelanej
prevadzke, napr. chybné ovladanie detmi
(detsky zamok).

Ked je aktivny detsky zamok, tlacidla

na zariadeni nefunguju a na displeji svieti
“O-n . (Systém je mozné ovladat doddvanym
dialkovym ovladanim.)

* Ak stlacite nejaké tlacidlo, ked je aktivny detsky
zamok, na displeji sa zobrazi “CHILD LOCK”.

1 stiagte SYSTEM MENU.

2 Stlacajte MV, kym sa na displeji
nezobrazi “CHILD LOCK” a stlacte
alebo .

3 stiaéanim 24 zvolte nastavenie.
Vyrobné nastavenie je podciarknuté.

* “OFF”: Vypnutie funkcie detského
zamku.

e “ON”: Zapnutie funkcie detského zamku.

4 stacte 0.

Nastavenie sa aplikuje.

B stiaéte SYSTEM MENU.
Ponuka System Menu sa vypne.

« Detsky zamok mdzete aktivovat stla¢enim M na viac
nez 5 sekiind (na displeji sa rozsvieti “ Q= 7).
Pre zrusenie zatlaéte B na viac nez 5 sekind tak, aby
“O=-n " zmizlo z displeja.
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PokrodilejSie nastavenia

Uzamykanie diskov

(CUSTOM PARENTAL CONTROL,
PARENTAL CONTROL)

Nastavit mdZete dva druhy obmedzenia

prehravania disku.

* Custom Parental Control
Prehravanie moZete obmedzit nastavenim tak,
Ze systém neprehra zvolené disky.

« Parental Control
Prehravanie niektorych DVD VIDEO diskov
moze byt obmedzené prednastavenou
urovilou, napriklad vekom divaka. Nevhodné
scény sa neprehraju, alebo sa nahradia inymi
scénami.

Pouzivané heslo je rovnaké pre rezim

Parental Control aj Custom Parental Control.

Zablokovanie prehravania
uréenych diskov [CUSTOM
PARENTAL CONTROL]

To isté heslo Custom Parental Control mozete
nastavit az pre 40 diskov. Pri nastaveni pre 41.
disk sa zrusi nastavenie pre prvy disk.

1 Vlozte disk, ktory chcete uzamknut.
Ak sa disk prehrava, zastavte prehravanie
stlatenim WM.

2 V rezime zastavenia prehravania
stlacte ™ DISPLAY.

Zobrazi sa Control Menu.

3 Stlacanim M4 zvolte

[PARENTAL CONTROL] a stlaéte (3.

Zobrazia sa volby
pre [PARENTAL CONTROL].

DVD VIDEO

PASSWORD —~

4 Stlacanim /¥ zvolte [ON —]
astlaéte ().

M Ak ste eSte nezadali heslo
Zobrazi sa dialégové okno pre zadanie
nového hesla.

PARENTAL CONTROL

Enter a new 4-digit password,
then press [ENTER).

Pomocou ¢iselnych tladidiel zadajte
4-ciferné heslo, potom stlacte @ .
Zobrazi sa dialégové okno pre potvrdenie
hesla.

Ml Ak ste heslo nastavili uz predtym
Zobrazi sa okno pre zadavanie hesla.

PARENTAL CONTROL

Enter password, then press [ENTER].

5 Pomocou ¢iselnych tlacidiel zadajte
alebo potvrdte 4-ciferné heslo,
potom stlaéte (5).

Zobrazi sa hlasenie [Custom parental
control is set.] (Uzivatelsky zamok je
nastaveny.), potom sa obnovi zobrazenie
ponuky Control Menu.

Vypnutie funkcie Custom
Parental Control
1 Vykonajte kroky 1 aZ 3 z “Zablokovanie

prehravania uréenych diskov [CUSTOM
PARENTAL CONTROL]".

2 Stlaganim M zvolte [OFF —],
potom stlacte (%) .

3 Pomocou éiselnych tladidiel zadaijte
4-ciferné heslo a stlacte ().



Prehravanie disku, pre ktory

je nastaveny zamok Custom

Parental Control

1 Viozte disk, pre ktory je nastaveny zamok
Custom Parental Control.

Zobrazi sa okno [CUSTOM PARENTAL
CONTROL].

CUSTOM PARENTAL CONTROL

Custom parental control is already
set. To play, enter your password
and press .

2 Pomocou &iselnych tladidiel zadajte
4-ciferné heslo a stlaéte ().

Systém je pripraveny na prehravanie.

* Ak ste zabudli vaSe heslo, ked sa zobrazi okno
[CUSTOM PARENTAL CONTROL] vyzyvajiice
na zadanie hesla, ¢iselnymi tlacidlami zadajte
6-ciferné ¢islo “199703”, potom stlacte () . Zobrazi
sa vyzva na zadanie nového 4-ciferného hesla.

Obmedzenie prehravania
pre deti [PARENTAL CONTROL]
(len DVD disky)

Prehravanie niektorych DVD VIDEO diskov
moZe byt obmedzené prednastavenou troviiou,
napriklad vekom divaka. Funkcia
[PARENTAL CONTROL] (obmedzenie
prehravania) umoziuje nastavit droven,

od ktorej mé byt sledovanie disku obmedzené.

1 V rezime zastavenia prehravania
stlacte () DISPLAY.

Zobrazi sa Control Menu.

2 Stlaéanim MY zvolte

[PARENTAL CONTROL] a stlaéte ().

Zobrazia sa volby pre
[PARENTAL CONTROL].

PASSWORD —~

DVD VIDEO

3 stiaanim M4 zvolte [PLAYER —]

a stlacte (.

M Ak ste eSte nezadali heslo
Zobrazi sa dialégové okno pre zadanie

nového hesla.

PARENTAL CONTROL

Enter a new 4-digit password,
then press [ENTER).

Pomocou ¢iselnych tlacidiel zadajte
4-ciferné heslo, potom stlacte & .
Zobrazi sa dialégové okno pre potvrdenie

hesla.

eluanejseu aislojigonod I

H Ak ste heslo nastavili uz predtym
Zobrazi sa okno pre zadavanie hesla.

PARENTAL CONTROL

Enter password, then press [ENTER].
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4 Promocou ¢iselnych tlacidiel zadajte
alebo potvrdte 4-ciferné heslo, potom
stlacte (5.

Zobrazi sa okno pre nastavenie urovne
obmedzenia prehravania.

PARENTAL CONTROL
[LEVEL: OFF
STANDARD: USA

B stiaganim M4 zvolte [STANDARD],
potom stlaéte (5).

Zobrazia sa voliteIné polozky pre rezim
[STANDARD].

PARENTAL CONTROL
LEVEL: OFF
STANDARD: USA
USA
OTHERS—|

6 Stlacanim M zadajte zemepisnu
oblast, ktora predstavuje uroven
pre obmedzenie prehravania, potom
stlaéte (5.

Oblast je zadana.

Ak zadiate [OTHERS —], ¢iselnymi
tlacidlami zadajte a potvrdte Standardny
kéd z tabulky “Prehlad kédov oblasti
Parental Control” (str. 102).

7 Stlacanim MV zvolte [LEVEL], potom
stlacte (.

Zobrazia sa voliteIné polozky pre rezim
[LEVEL].

PARENTAL CONTROL
LEVEL: OFF
STANDARD: OFF

8 Stlacanim M zvolte pozadovanu
uroven a stlacte ().

Nastavovanie reZimu Parental Control je

dokoncené.
PARENTAL CONTROL
[LEVEL: 4. PG13
STANDARD: USA

Cim niZ8ia je hodnota, tym prisnejgie je
obmedzenie.

Vypnutie funkcie Parental Control
V kroku 8 nastavte [LEVEL] na [OFF].

Prehravanie disku, pre ktory je
nastaveny rezim Parental Control

1 Viozte disk a stlacte .
Zobrazi sa okno pre zadanie hesla.

2 Pomocou &iselnych tladidiel zadajte
4-ciferné heslo a stlacte ().

Prehravanie sa spusti.

* Ak ste zabudli vase heslo, vyberte disk a zopakujte
kroky 1 aZ 3 z Casti “Zablokovanie prehrdvania
uréenych diskov [CUSTOM PARENTAL
CONTROL]”. Ked sa zobrazi okno pre zadanie
hesla, zadajte 6-ciferné ¢islo “199703”, potom stlacte
(® . Zobrazi sa vyzva na zadanie nového 4-ciferného
hesla. Po zadani nového 4-ciferného hesla vymeiite
v systéme disk a stlaéte =>. Ked sa zobrazi okno
pre zadanie hesla, zadajte nové heslo.

* Prehravanie disku, ktory nepodporuje funkciu
Parental Control nie je moZné na tomto zariadeni
nijakym spdsobom obmedzit.

« Pri niektorych diskoch mdZete byt pocas prehravania
vyzvany na zmenu drovne Parental Control.

V takomto pripade zadajte heslo a zmefite Groveri.
Pri zruseni reZimu Resume Play sa tdroven obnovi
na pdvodni hodnotu.



Zmena hesla Ziskanie optimalneho

1 V rezime zastavenia prehravania -
Stlatte o mELAY. surround zvuku pre dani
- y
Zobrazi sa Control Menu. mlestllost
2 Stlacanim MY zvolte rh| (SPEAKER FORMATION)
[PARENTAL CONTROL] a stlaéte (&).
Zobrazia sa volby pre V zavislosti od tvaru miestnosti moZe nastat
[PARENTAL CONTROL]. situdcia, Ze sa niektoré reproduktory nebudu dat
3 stiaganim /4 zvolte [PASSWORD —»]  Umiestnit. Pre najlepsi surround zvuk
a stlacte (D). odporucame najskor zvolit miesto

pre reproduktory.

1 stiacajte FUNCTION +/, kym sa
na displeji nezobrazi “DVD”.

Zobrazi sa okno pre zaddvanie hesla.

4 pPomocou ¢iselnych tlacidiel zadajte
4-ciferné heslo a stlaéte ().

. . - . 2 V rezime zastavenia prehravania
5 Pomocou ¢iselnych tlacidiel zadajte P

nové 4-ciferné heslo a stlacte (). stlacte ( DISPLAY.
6 Zobrazi sa Control Menu.

Pomocou ¢&iselnych tlaidiel potvrdte .
nové heslo a stlaéte (7). 3 stiaganim /4 zvolte u
[SPEAKER FORMATION], potom

Ak ste sa pri zadavani hesla stlaéte .

pomylili

Pred stlacenim @ stlacte € a zadajte ¢islo ; E‘z‘g; DVD VIDEO
spravne. T 0:03:04

SPEAKER FORMATION
[ SPEAKER FORMATION ]
AUTO CALIBRATION

eluanejseu aislojigonod I

4 stiacanim M4 zvolte [SPEAKER
FORMATION], potom stlaéte (5.

Zobrazia sa volby
pre [SPEAKER FORMATION].

SPEAKER FORMATION

b
.,

STANDARD(WIRELESS)

Pokracovanie s
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B stiacanim /> zvorte nastavenie.
¢ [STANDARD (WIRELESS)]:
Pri rozmiestneni prednych a stredového
reproduktora, prepojeni systému
s reproduktorovymi kablami a surround
reproduktormi pomocou bezdrdtového
systému.

E—ah 2]

4]

& &

¢ [NO CENTER]: Pri rozmiestneni len
prednych a surround reproduktorov.

E— —1&]
W

& &

¢ [NO SURROUND]: Pri rozmiestneni len
stredového a prednych reproduktorov.

E = [E
)

[FRONT ONLY]: Pri rozmiestneni len
prednych reproduktorov.

)

788K

¢ [ALL FRONT]: Pri rozmiestneni
vsetkych reproduktorov pred miesto
poctvania.

=~ EN RN
@

* [ALL FRONT - NO CENTER]:

Pri rozmiestneni len prednych a surround

reproduktorov pred miesto pociivania.

mE Elm
4]

¢ [SECOND ROOM]: Pri rozmiestneni
prednych reproduktorov do jednej
miestnosti a surround reproduktorov
do inej miestnosti.

Surround reproduktory pripojte k systému.

) - 'S
g

Reproduktory je mozné rozmiestnit
nasledovne. Pripojte reproduktory
(impedancia 3,0 Ohm - nedodavané)
dodavanymi reproduktorovymi kablami
(VOLITELNE, §edy/modry) k systému.

& (3
e




* Z reproduktorov v inej miestnosti sa
reprodukuje rovnaky zvuk ako z prednych
a surround reproduktorov.

* [STANDARD (WIRED)]:
Pri rozmiestneni vSetkych reproduktorov
a pripojeni k systému reproduktorovymi
kablami.

E—a 2]
)

6 stacte .

Nastavenie sa aplikuje.

7 stiaganim A4 zvolte [YES] alebo [NO],

potom stlaéte (5).

* [YES]: Pokracovanie operacie [AUTO
CALIBRATION] pozri v kroku 4
v “Automaticka kalibracia vhodnych
nastaveni” (str. 79).

¢ [NO]J: Ukoncenie
[SPEAKER FORMATION].

SPEAKER FORMATION
Continue with AUTO CALIBRATION?

YES
NO

* Ak premiestnite reproduktory a chcete potom
pocivat surround zvuk, odpori¢ame znova nastavit
[SPEAKER FORMATION] a potom
[AUTO CALIBRATION].

* Aby ste nastavili [AUTO CALIBRATION], je potrebné
pripojit dodavany kalibracny mikrofon.

« Na displeji predného panela sa zobrazuje zvolend
Sablona [SPEAKER FORMATION]. Neindikuje sa
reproduktor reprodukujuci zvuk.

¢ Ked zmenite nastavenie [CONNECTION],
nastavenie [STANDARD (WIRED)] alebo
[STANDARD (WIRELESS)] v ponuke [SPEAKER
FORMATION] zostane rovnaké, ostatné nastavenia
v ponuke [SPEAKER FORMATION] sa vSak
obnovia na [STANDARD (WIRELESS)].

Automaticka kalibracia
vhodnych nastaveni
(AUTO CALIBRATION)

D. C. A. C. (Digital Cinema Auto Calibration)

dokaze nastavit vhodny surround zvuk
automaticky.

* Po spusteni automatickej kalibracie ((AUTO
CALIBRATION]) sa reprodukuje hlasny zvuk.

Nie je mozné znizit hlasitost. Berte ohl'ad na deti

a susedov.

1 Stlacajte FUNCTION +/—, kym sa na
displeji nezobrazi “DVD”.

2 V rezime zastavenia prehravania
stlacéte (™ DISPLAY.
Zobrazi sa Control Menu.

3 Stlaéanim MY zvolte ﬂ
[SPEAKER FORMATION], potom
stlaéte (5.

7
3(28) DVD VIDEO
T 0:03:04
SPEAKER FORMATION

[ SPEAKER FORMATION ]

AUTO CALIBRATION

4 stacanim MY zvolte [AUTO
CALIBRATION], potom stlacte (3.

Zobrazia sa volby pre
[AUTO CALIBRATION].

AUTO CALIBRATION

Connect calibration mic. Start
measurement?

YES
NO

eluanejseu aislojigonod I
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Pripojte kalibra¢ny mikrofén do konektora
A.CAL MIC na prednom paneli a nastavte
ho do tdrovne usi pomocou stativu a pod.
(nedoddvany). Celna strana kazdého
reproduktora musi smerovat na kalibracny
mikrofén a medzi reproduktormi

a kalibra¢nym mikrofénom nesmu byt
Ziadne prekazky. Po¢as merania nerobte
hluk.

A _©

AUDIO IN/A.CALMIC @

Kalibraény mikrofén

B stiacanim M zvolte [YES],

potom stlaéte ().
Kalibrécia sa spusti.

Measuring. Please wait a moment.

» Radsej merant zonu opustite a pocas merania
nerobte hluk (meranie trva cca 1 mindtu).
MbZete narusit meranie. Pocas merania
reproduktory reprodukuji testovacie signaly.

* Meranie mozu ovplyvnit vlastnosti miestnosti,
v ktorej je systém inStalovany.

Ak sa zobrazi chybové hlasenie, pre¢itajte ho
a zvolte [YES].

Chybové hldsenie sa zobrazi, ak:

— Su pripojené slichadla.

— Nie je pripojeny kalibra¢ny mikrofon.

— Nie st spravne pripojené predné
reproduktory.

— Nie su spravne pripojené surround
reproduktory.

— Nie su spravne pripojené predné a surround
reproduktory.

— Nie je pripojeny subwoofer.

Stlacanim €/*/¥/> zvolte [YES] alebo

[NO], potom stlaéte (3.

H Meranie je v poriadku.

Odpojte kalibra¢ny mikrofén a zvolte
[YES]. Vysledok sa aplikuje.

Measurement complete.

FRONT L : 5.00m 0.0dB
FRONTR: 5.00m 0.0dB
CENTER : 5.00m + 1.0dB

SUBWOOFER : 5.00m + 4.0dB
SURROUND L : 3.00m - 2.0dB
SURROUND R : 3.00m -2.0dB
If OK, unplug calibration mic and select

YES. [VEs [ no ]

H Meranie nie je v poriadku.
Precitajte hlasenie a zvolenim [YES]
zopakujte postup.

Measurement failure.

Check speaker connection.
Retry?

YES
NO

* MoZete skontrolovat vzdialenost jednotlivych
reproduktorov od miesta poctivania. Pozri str. 86.
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Poznamka

* Kym sa vykondva automatickd kalibracia:

— Nevypinajte zariadenie.

— Nestlacajte Ziadne tlacidlo.

— Nemeriite troveti hlasitosti.

— Nemeiite zdroj signélu.

— Nemeiite disk.

— Nevkladajte, ani nevyberajte disk.
— Nepripéajajte slichadla.

— Neodpdjajte kalibracny mikrofon.

Ponuka nastaveni Setup

Cez ponuku Setup mdzete rdzne upravovat
nastavenia poloZiek, ako je obraz a zvuk.
Zoznam poloZziek ponuky Setup pozri str. 110.

Zobrazované polozky sa liSia
od krajiny zakipenia modelu.

Poznamka

v zavislosti

« Nastavenia pre prehravanie uloZené na disku maji
prioritu pred nastaveniami vykonanymi cez ponuku

Setup a nie vSetky tu uvedené fu
dostupné.

nkcie mdZu byt

1 Stlacajte FUNCTION +/—, kym sa na
displeji nezobrazi “DVD”.

2 V rezime zastavenia prehravania

stlacte ™ DISPLAY.
Zobrazi sa Control Menu

3 stiacanim 4 zvolte | dili [SETUP]

a stlacte ().

Zobrazia sa volby pre [SETUP].

QUICK
QUICK
CUSTOM
RESET

I

DVD VIDEO

4 suacanim M4 zvolte [CUSTOM]

a stlacte (.
Zobrazi sa ponuka Setup.

LANGUAGE SETUP

MENU:
AUDIO:
SUBTITLE:

AUDIO FOLLOW

ENGLISH
ENGLISH

ORIGINAL

eluanejseu aislojigonod
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5 Stlacanim MV zvolte zo zobrazeného
zoznamu polozku ponuky:
[LANGUAGE SETUP], [SCREEN
SETUP], [CUSTOM SETUP] alebo
[SPEAKER SETUP]. Potom stlaéte (%) .

Polozka ponuky Setup je zvolena.
Priklad: [SCREEN SETUP]

Zvolena polozka

|

SCREEN SETUP

[TV TYPE: 16:9
SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND: JACKET PICTURE
4:3 OUTPUT: FU

Polozky ponuky Setup

6 Stlacanim MV vyberte polozku,
potom stlaéte ().
Pre zvolenu polozku sa zobrazia mozné
volby.
Priklad: [TV TYPE]

SCREEN SETUP
TV TYPE: ¥
SCREEN SAVER: 16:9
BACKGROUND: 4:3 LETTER BOX
4:3 OUTPUT: 4:3 PAN SCAN
Volby

7 Stlacanim /¥ zvolte nastavenie,
potom stlacte (5.
Nastavenie je zadané a proces nastavovania
je dokonceny.

SCREEN SETUP

SCREEN SAVER: : ON

BACKGROUND: JACKET PICTURE
4:3 OUTPUT: FULL

Zvolené nastavenie

Resetovanie vSetkych
vykonanych nastaveni
cez ponuku [SETUP]

1 V kroku 4 zvolte [RESET] a stladte ®.
2 Stlaganim M zvolte [YES].

Postup mozete tiezZ ukoncit zadanim [NO].
Obnovi sa zobrazenie ponuky Control Menu.

3 stlacte @ .
Obnovi sa vyrobné nastavenie vSetkych
nastaveni popisanych na str. 83 az 88.
Pri resetovani systému nestlacajte 1/(.
Resetovanie trva niekolko sekind.

» Ked zapnete systém po resetovani a v zariadeni
nebude Ziadny disk, na TV obrazovke sa zobrazi
sprievodné zobrazenie. Ak chcete vykonat nastavenia
Quick Setup (str. 22), stlacte (. Ak chcete obnovit
Standardné zobrazenie, stlacte CLEAR.



Nastavenie jazyka pre
zobrazenie aleho zvuk
[LANGUAGE SETUP]

Zobrazenie [LANGUAGE SETUP] umoziuje
nastavit rozne druhy jazykov pre On-screen
zobrazenie (na TV obrazovke) a pre zvuk.

V ponuke Setup zvolte [LANGUAGE SETUP].
Podrobnosti pozri “Ponuka nastaveni Setup”
(str. 81).

LANGUAGE SETUP
0SD: ENGLISH
MENU: ENGLISH
AUDIO: ORIGINAL
SUBTITLE: AUDIO FOLLOW

H [OSD] (On-screen zobrazenie — zobrazenie
na obrazovke)
Prepinanie jazyka pre OSD zobrazenia.

B [MENU] (len DVD VIDEO disky)
MozZete vybrat pozadovany jazyk zobrazovanej
ponuky Menu disku.

H [AUDIO] (len DVD VIDEO disky)
Prepinanie jazyka pre zvukovu stopu.

Ak zvolite [ORIGINALY], zvoli sa jazyk,
ktorému je na disku prednastavena priorita.

H [SUBTITLE] (len DVD VIDEO disky)
Vyber jazyka pre titulky zaznamenané

na DVD VIDEO disku.

Ak zvolite [AUDIO FOLLOW], jazyk

pre titulky sa meni v zavislosti od volby jazyka
pre zvukovi stopu.

* Ak v ponuke [MENU], [AUDIO] a [SUBTITLE]
zvolite [OTHERS —], ¢iselnymi tlac¢idlami zadajte
a potvrdte kod jazyka z prehladu “Tabulka kédov
jazykov” (str. 102).

* Ak v ponukdch [MENU], [SUBTITLE] alebo
[AUDIO] zvolite jazyk, ktory nie je na DVD VIDEO
disku zaznamenany, automaticky sa zvoli jeden
zo zaznamenanych jazykov.

Nastavenia zobrazenia
[SCREEN SETUP]

Nastavenia zvolte v zavislosti od pripojeného
TVP.

V ponuke Setup zvolte [SCREEN SETUP].
Podrobnosti pozri “Ponuka nastaveni Setup”
(str. 81).

Vyrobné nastavenia st pod¢iarknuté.

SCREEN SETUP

TV TYPE: 16:9
YCsCr/RGB (HDMI): YCsCr
SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND: JACKET PICTURE
LINE: VIDEO
4:3 OUTPUT: FULL

H [TV TYPE]
Vyber formatu pomeru stran pripojeného TVP
(Standardny 4:3 alebo Sirokouhly).

[16:9] Zvolte pri pripojeni Sirokouhlého
TVP alebo TVP s funkciou reZimu
Wide.

[4:3 LETTER Zvolte pri pripojeni Standardného

BOX] TVP formatu 4:3. Vo vrchnej
a spodnej Casti obrazovky sa
zobrazia pruhy.

[4:3 PAN SCAN] Zvolte pri pripojeni §tandardného
TVP formitu 4:3. Sirokouhly
obraz sa automaticky zobrazi na
celd obrazovku a Casti, ktoré
presahuji obrazovku, st orezané
(prava a lava).

[16:9]

[4:3 LETTER BOX]

[4:3 PAN SCAN] —

eluanejseu aislojigonod I
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« Pri niektorych DVD diskoch mézZe dochadzat
k automatickému vyberu formatu
[4:3 LETTER BOX] namiesto [4:3 PAN SCAN]
a naopak.

M [YCsCr/RGB (HDMI)]
Vyber typu vystupného HDMI signélu

z konektora HDMI OUT.
[YCBCR] Vystup YCBCR signélu.
[RGB] Vystup RGB signalu.

« Ak je prehrdvany obraz nekvalitny, nastavte [YCsCr]
na [RGB].

* Ak je konektor HDMI OUT prepojeny so zariadenim
s konektorom DVI, automaticky sa na vystup vyvedd
[RGB] signaly, aj ked zvolite [YCsCr].

M [SCREEN SAVER]

Obraz Setrica sa zobrazi po uplynuti 15 minut
od prepnutia systému do reZzimu pozastavenia
alebo zastavenia, alebo ak prehravate Super
Audio CD, CD, DATA CD (MP3) alebo

DATA DVD (MP3) disk viac nez 15 miniit. Setri¢
obrazovky je vhodny na ochranu obrazovky
pred poskodenim. Setri¢ vypnete stladenim
Tubovolného tlacidla (napr. tla¢idla =).

[ON] Zapnutie Setrica obrazovky.
[OFF] Vypnutie Setrica obrazovky.
H [BACKGROUND]

Vyber farby pozadia alebo obrazka pozadia
na TV obrazovke v reZime zastavenia alebo
pocas prehravania Super Audio CD, CD, DATA
CD (MP3) alebo DATA DVD (MP3) disku.

[JACKET

Na pozadi sa zobrazi §ablénovy
PICTURE]

obrazok (staticky obrazok), av§ak
iba v pripade, Ze je na disku
zaznamenany (CD-EXTRA atd.).
Ak na disku $ablénovy obrazok
nie je, zobrazi sa obrazok
[GRAPHICS].

[GRAPHICS] Na pozadi sa zobrazi graficky
obrazok uloZeny v pamiiti systému

od vyroby.

[BLUE] Farba pozadia je modra.

[BLACK] Farba pozadia je ¢ierna.

H [LINE]

Vyber metédy vyberu vystupnych video
signalov z konektora EURO AV (5> OUTPUT
(TO TV) na zadnom paneli zariadenia.

[VIDEO] Vystup video signalu.
[RGB] Vystup RGB signélu.

* Ak vas TVP nepodporuje RGB signily, na TV
obrazovke sa obraz nezobrazi, ani ked zvolite
nastavenie [RGB]. Podrobnosti pozri v ndvode
na pouzitie TVP.

* Kym svieti indikator HDMI, nie je moZné zvolit
[RGB]. [RGB] sa automaticky prepne na [VIDEO],
ked zapnete akékolvek pripojené HDMI zariadenie.

M [4:3 OUTPUT]

Toto nastavenie je Gc¢inné, len ked nastavite
[TV TYPE] v [SCREEN SETUP] na [16:9]
(str. 83). Nastavte pre sledovanie progresivneho
signdlu s pomerom strdn 4:3. Ak zmenite pomer
stran na vasom TVP kompatibilnom

s progresivnym formatom (525p/625p), zmeiite
nastavenie na TVP, nie na systéme. Toto
nastavenie je i¢inné len pri HDMI prepojeni
alebo pri vystupe progresivneho signilu

z konektorov COMPONENT VIDEO OUT.

« Toto nastavenie je a¢inné, len ked zvolite
“PROGRESSIVE” pomocou VIDEO FORMAT
(str. 30).

[FULL] Zvolte, ked je mozné menit pomer
stran na TVP.
[NORMAL] Zvolte, ked nie je moZné menit

pomer stran na TVP. Zobrazenie
signalu s pomerom stran 16:9

s ¢iernymi pruhmi na lavej

a pravej strane obrazu.

00
0“0

TVP s pomerom stran 16:9



Uzivatelské nastavenia
[CUSTOM SETUP]

Umoziuje nastavenie poloZiek tykajicich
sa prehravania a dalSich nastaveni.

V ponuke Setup zvolte [CUSTOM SETUP].
Podrobnosti pozri “Ponuka nastaveni Setup”

(str. 81).

Vyrobné nastavenia st pod¢iarknuté.

<

CUSTOM SETUP
HDMI CONTROL: OFF
STB SYNCHRO: OFF
PAUSE MODE: AUTO
TRACK SELECTION: OFF
MULTI-DISC RESUME: ON
AUDIO DRC: OFF
AUDIO (HDMI): OFF
DivX: Registration Code -+

H [HDMI CONTROL]

Zapnutie/vypnutie funkcie HDMI CONTROL.
Tato funkcia je dostupna pri prepojeni systému
s TVP kablom HDMI. Podrobnosti o tejto
funkcii pozri Prehlad o funkcii

HDMI CONTROL.
[OFF] Vypnutie funkcie HDMI
CONTROL.
[ON] Zapnutie funkcie HDMI
CONTROL.

Zariadenia prepojené HDMI
kablom mdZete vzajomne ovladat.

Poznamka

» Ak nastavite [ON] a TVP nie je pripojeny HDMI
kablom, zobrazi sa hlasenie [Please verify the HDMI
connection] a nie je mozné zvolit [ON].

H [STB SYNCHRO]

Zapnutie/vypnutie funkcie STB SYNCHRO.
Tato funkcia je dostupna, ked prepojite systém
a TVP kablom HDMI a nastavite [HDMI
CONTROL] na [ON]. Podrobnosti o tejto
funkcii pozri Prehlad o funkcii

HDMI CONTROL.

[OFF] Vypnutie funkcie STB
SYNCHRO.

[ON] Zapnutie funkcie STB

SYNCHRO.

Poznamka

« Tato funkcia je dostupna, len ked nastavite
[HDMI CONTROL] na [ON].

M [PAUSE MODE]

(len DVD VIDEO/DVD-R/DVD-RW disky)
Vyber kvality zobrazenia obrazu v reZime
pozastavenia prehravania.

[AUTO] Scény s dynamickymi zdbermi sa

reprodukuji bez chvenia.
Standardne zvolte tito volbu.

[FRAME] Scény bez dynamickych pohybov
sa reprodukuji vo vysokom
rozliSeni.

B [TRACK SELECTION]

(len DVD VIDEO disky)

Uprednostiiuje zvukové stopy s vySS$im poctom

kanalov pri prehravani DVD VIDEO disku,
na ktorom si zaznamenané viaceré audio
formaty (PCM, DTS, MPEG audio alebo
Dolby Digital).

[OFF] Bez priority.
[AUTO] S prioritou.

» Ak nastavite tito polozku na [AUTO], mo6ze dojst
ku zmene jazyka. Nastavenie [TRACK
SELECTION] ma prednostné postavenie (vyssiu
prioritu) pred nastavenim [AUTO] v ponuke
[LANGUAGE SETUP] (str. 83). (V zévislosti od
obsahu disku nemusi tato funkcia fungovat.)

» Ak maji zvukové stopy PCM, DTS, Dolby Digital
a MPEG audio rovnaky pocet kandlov, systém
postupne voli PCM, DTS, Dolby Digital a MPEG
audio.

H [MULTI-DISC RESUME]

(len DVD VIDEO/VIDEO CD disky)
Aktivacia/deaktivacia rezimu
Multi-disc Resume.

[ON] Ukladanie miesta zastavenia
prehréavania pre 40 diskov.

[OFF] Neukladanie miesta zastavenia
prehravania do pamiite.
Prehravanie sa od miesta

zastavenia prehravania obnovi len

pri aktudlne vloZenom disku
v zariadeni.
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H [AUDIO DRC] (len DVD VIDEO disky)
Zuzenie dynamického rozsahu zvukovej stopy.
Vhodné pri sledovani filmov pri nizkej hlasitosti
Vv noci.

[OFF] Bez kompresie dynamického

rozsahu.

[STANDARD]  Reprodukcia zvukovej stopy
s kompresiou dynamického
rozsahu v zmysle zimerov

technikov pre zdznam.

[MAX] Maximélna kompresia

dynamického rozsahu.

H [AUDIO (HDMI)]
Nastavenie vystupu audio signlu z konektora
HDMI OUT.

[OFF] Audio signal nie je vyvedeny
na konektor HDMI OUT.

[ON] Vystup audio signalu konverziou
Dolby Digital, DTS alebo 96 kHz/
24 bit PCM signalu na 48 kHz/
16 bit PCM signal.

 Ked prepojite systém s TVP kdblom HDMI a zvolite
[ON], na zvuk z TVP sa neaplikuji nastavenia
AUDIO DRC, A/V SYNC, DYNAMIC BASS,
MOVIE/MUSIC a zvukové pole.

H [DivX]
Zobrazenie registracného kodu tohto systému.

Podrobnosti pozri na http://www.divx.com
na Internete.

Nastavenia reproduktorov
[SPEAKER SETUP]

Pre dosiahnutie ¢o najlepsieho priestorového
zvuku najskor $pecifikujte zapojenie
reproduktorov a vzdialenost od pozicie
pocuvania. VyuZitim testovacich ténov nastavte
hlasitost a vyvéazenie reproduktorov na rovnaki
uroven.

V ponuke Setup zvolte polozku [SPEAKER
SETUP]. Podrobnosti pozri “Ponuka nastaveni
Setup” (str. 81).

Vyrobné nastavenia s pod¢iarknuté.

« Tieto nastaviteIné polozky nie je mozné ovladat, ak
st pripojené slichadla.

SPEAKER SETUP

ONNECTION:
DISTANCE(FRONT):
DISTANCE(SURROUND):
LEVEL(FRONT):
LEVEL(SURROUND):
TESTTONE:  OFF

FRONT: YES
CENTER: YES
SURROUND: YES
SUBWOOFER: YES

Obnovenie vyrobného nastavenia
pocéas zmeny nastavenia

Zvolte polozku a stlacte CLEAR. Jedine
nastavenie [CONNECTION] sa neobnovuje
na vyrobne nastavené hodnoty.

B [CONNECTION]

Ak nepripojite stredovy alebo surround
reproduktory alebo premiestnite surround
reproduktory, nastavte podla toho parametre
pre [CENTER] a [SURROUND] reproduktory.
KedZe je nastavenie prednych reproduktorov

a subwoofera fixné, nie je mozné tieto
nastavenia menit.

[FRONT]
[CENTER]

LYES]|

[YES]: Standardne nastavte prave
toto nastavenie.

[NONE]: Ak nepripojite stredovy
reproduktor, zvolte toto nastavenie.

[SURROUND] [YES]: Standardne nastavte prave
toto nastavenie.

[NONE]: Ak nepripojite surround
reproduktory, zvolte toto

nastavenie.

[SUBWOOFER] [YES]




¢ Ked zmenite nastavenie [CONNECTION],
nastavenie [STANDARD (WIRED)] alebo
[STANDARD (WIRELESS)] v ponuke [SPEAKER
FORMATION] zostane rovnaké, ostatné nastavenia
v ponuke [SPEAKER FORMATION] sa vsak
obnovia na [STANDARD (WIRELESS)].

M [DISTANCE (FRONT)]
Vyrobné nastavenie vzdialenosti reproduktorov

vo vztahu k miestu pocivania je zobrazené niZsie.

AKk ste nastavili vzdialenost v nastaveniach
Quick Setup (str. 22), automaticky sa zobrazia
tieto nastavenia.

0.00 - 7.00 m2)/
0-23ft

Pri premiestneni reproduktorov zmetite
nastavenie vzdialenosti v ponuke Setup.

[L/R] 03 Predné reproduktory je mozné
3.00mA0ft"Y  yiestnit vo vzdialenosti od 0 a
do 7 metrov? od pozicie

pocivania.
[CENTER] Stredovy reproduktor je mozné
3.00m10 Y ymiestnit vo vzdialenosti od 0 a%
(Zobrazisa,ak 457 metrov? od pozicie
v ponuke pocivania.
[CONNECTION]
nastavite
[CENTER]
na [YES].)
[SUBWOOFER] Subwoofer je mozné umiestnit
Mm) vo vzdialenosti od 0 az do

7 metrov? od pozicie po&ivania.

DAk vykonéte rychle nastavenie Quick Setup (str. 22),
vyrobné nastavenia sa zmenia.

20.00 az 7.01 metra pri modeloch pre Severnt Ameriku.

33.04 m/10 ft pri modeloch pre Severni Ameriku.

M [DISTANCE (SURROUND)]

Vyrobné nastavenie vzdialenosti reproduktorov
vo vztahu k miestu pocivania je zobrazené niZsie.
Ak ste nastavili vzdialenost v nastaveniach
Quick Setup (str. 22), automaticky sa zobrazia
tieto nastavenia.

0.00-7.00 m2/.
0-23i q

Pri premiestneni reproduktorov zmeiite
nastavenie vzdialenosti v ponuke Setup.

[L/R] s Surround reproduktory je
3.00 m/10 ft"9 mo#né umiestnit

(Zobrazi sa, ak vo vzdialenosti od 0 a7 do

v ponuke 7 metrov? od pozicie
[CONNECTION]  poxvania,
nastavite

[SURROUND]

na [YES].)

eluanejseu aislojigonod I

DAk vykonite rychle nastavenie Quick Setup (str. 22),
vyrobné nastavenia sa zmenia.

20.00 az 7.01 metra pri modeloch pre Severnii Ameriku.

$3.04 m/10 ft pri modeloch pre Severni Ameriku.

* V zévislosti od vstupného toku nemusi byt nastavenie
[DISTANCE] t¢inné.

* Ak je nastavenie vzdialenosti reproduktorov mimo
odporucani vzdialenost, zobrazi sa At/Al ** m
(** je konkrétne ¢islo). At indikuje presah
za odporucani vzdialenost. A} indikuje presah
pod odportcant vzdialenost.

H [LEVEL (FRONT)]

Uroveii hlasitosti prednych reproduktorov

mozZete nastavovat nasledovne. Za ticelom

jednoduchsieho nastavenia nastavte

[TEST TONE] na [ON].

[L/R] Nastavujte v rozmedzi —6.0 dB
0.0dB a7 +6.0 dB.

Pokracovanie s
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[CENTER] Nastavujte v rozmedzi —6.0 dB

0.0dB a7 +6.0 dB.
(Zobrazi sa, ak

v ponuke
[CONNECTION]
nastavite
[CENTER]

na [YES].)

[SUBWOOFER]
+2.0 dB

Nastavujte v rozmedzi —6.0 dB
az +6.0 dB.

H [LEVEL (SURROUND)]

Uroveti hlasitosti surround reproduktorov
mozZete nastavovat nasledovne. Za ucelom
jednoduchsieho nastavenia nastavte
[TEST TONE] na [ON].

[L/R] Nastavujte v rozmedzi —6.0 dB

0.0dB a7 +6.0 dB.
(Zobrazi sa, ak

v ponuke
[CONNECTION]
nastavite
[SURROUND]
na [YES].)

Nastavenie hlasitosti vSetkych
reproduktorov suc¢asne

Pouzite ovlada¢ VOLUME na zariadeni alebo
stlacajte VOLUME +/- na DO.

B [TEST TONE]

Aby bolo mozné nastavit polozky [LEVEL
(FRONT)] a [LEVEL (SURROUND)], budi
reproduktory reprodukovat testovaci ton.

[OFF] Testovaci ton sa z reproduktorov
nereprodukuje.

[ON] Pocas nastavovania urovne hlasitosti
reproduktorov sa testovaci ton reprodukuje
postupne z jednotlivych reproduktorov.
Pri volbe jednej z poloziek [SPEAKER
SETUP] sa testovaci ton reprodukuje
postupne z kazdého reproduktora.

Nastavenie urovne hlasitosti
reproduktorov pomocou
testovacieho tonu

1 V rezime zastavenia prehravania
stlacte (™ DISPLAY.

Zobrazi sa Control Menu.

2 stiacanim M zvolte @l [SETUP]
a stlaéte (5).
Zobrazia sa volby pre [SETUP].

3 stiacanim 24 zvolte [CUSTOM]
astlaéte ().

Zobrazi sa ponuka Setup.

4 stiacanim M4 zvolte [SPEAKER
SETUP], potom stlaéte alebo 2.

B stiacanim M4 zvolte [TEST TONE],
potom stlaéte () alebo .

6 Stlacanim /¥ zvolte [ON], potom
stlaéte (3.
Postupne bude z jednotlivych
reproduktorov zaznievat testovaci ton.
7 Z vasej pozicie po¢uvania pomocou
€/?/\/[> upravte hodnotu
[LEVEL (FRONT)] alebo hodnotu
[LEVEL (SURROUND)].
Testovaci ton sa reprodukuje len z prave
nastavovaného reproduktora.

8 Po dokonéeni nastavovania stlaéte (5.

9 suaganim M4 zvolte [TEST TONE],
potom stlacte (o).

108tlééan|’m MV zvolte [OFF], potom
stlaéte (5.

« Testovaci signdl nie je vyvedeny na konektor
HDMI OUT.



Obnovenie vyrobnych
nastaveni

Parametre systému (napr. uloZené stanice)
mdZete obnovit na vyrobné nastavenia.

i a |

[T i eonbomomor=)
\

1 stiagenim 1O zapnite systém.

2 Na systéme stlaéte sucéasne W, 2 a l/(h.

Na displeji sa zobrazi “COLD RESET”
a obnovia sa vyrobné nastavenia systému.

eluanejseu aislojigonod I
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Dalsie informacie
Bezpecnostné
upozornenia

Zdroje napajania

* Ak nebudete zariadenie dlhsi ¢as pouzivat, odpojte
siefovu $nuru od elektrickej zasuvky. Siefovi $niru
tahajte za koncovku, nikdy nie za $niru samotnu.

Umiestnenie

¢ Zariadenie umiestnite na miesto s dostato¢nou

cirkuldciou vzduchu, aby sa predislo jeho zahrievaniu.

* Ak je hlasitost nastavend dlhsi ¢as na vysSiu Groven,
zariadenie sa na povrchu zahrieva. Nejde o poruchu.
Povrchu zariadenia sa vSak nedotykajte. Zariadenie
neumiestiiujte na miesta s nedostato¢nou cirkulaciou
vzduchu, aby nedochadzalo k jeho nadmernému
prehrievaniu.

 Na zariadenie ni¢ nekladte, aby ste nezakryli
ventila¢né otvory. Zariadenie je vybavené
vysokovykonnym zosiliiovatom. Ak s ventilacné
otvory zablokované, zariadenie sa moZe prehriat
a moze dojst k poruche.

 Zariadenie neumiestiiujte na miakky povrch (deka,
plachta, atd') ani do blizkosti materidlov (zaclony,
zavesy), ktoré by mohli branit v cirkulacii vzduchu
zablokovanim ventila¢nych otvorov.

« Zariadenie neumiestiiujte do blizkosti tepelnych
zdrojov ako st radidtory ani na miesta s priamym
slne¢nym Ziarenim, nadmerne pra$né miesta, miesta

podliehajice mechanickym vibracidm alebo otrasom.

 Zariadenie neumiestiiujte na nakloneny povrch.
Zariadenie je urené na prevadzku vo vodorovnej
polohe.

* Zariadenie ani disky neumiestiiujte do blizkosti
zariadeni so silnymi magnetmi, ako si mikrovlnné
rury alebo velké reproduktory.

* Na zariadenie nekladte tazké predmety.

Prevadzka

* Ak zariadenie prenesiete priamo zo studeného
prostredia do teplého, alebo ak je zariadenie
umiestnené vo velmi vlhkej miestnosti, na optickom
mechanizme riadiacej jednotky moze kondenzovat
vlhkost. Ak k tomu dojde, zariadenie nemusi
pracovat spravne. V takomto pripade vyberte disk
a ponechajte zariadenie zapnuté bez obsluhy cca
pol hodiny, kym sa vlhkost neodpari.

* Pred prenaSanim systému vyberte zo zariadenia disk.
V opa¢nom pripade sa moze disk poskodit.

* V pripade vniknutia akéhokolvek predmetu
do zariadenia odpojte zariadenie od elektrickej siete
a pred dal$im pouZivanim nechajte zariadenie
prekontrolovat v autorizovanom servise.

Nastavenie hlasitosti

* Nezvysujte hlasitost pocas reprodukcie Casti s velmi
nizkou troviiou zvuku alebo so Ziadnym zvukovym
signdlom. V opa¢nom pripade moze dojst pocas
prehravania pasaZe s vysokou troviiou zvuku
k poskodeniu reproduktorov.

Cistenie

* Povrch zariadenia, panel a ovladacie prvky Cistite
jemnou handri¢kou mierne navlhéenou v slabom
roztoku Cistiaceho prostriedku. NepouZivajte Ziadne
drsné handricky, praskové prostriedky alebo
rozpustadla ako lieh alebo benzin.
Ak mate akékolvek otazky alebo problémy tykajice sa
zariadenia, kontaktujte najbliZsieho predajcu Sony.

Cistiace disky, €isti¢e diskov/

Sosoviek

* Nepouzivajte Cistiace disky, Cistice diskov/
SoSoviek (vratane typov na mokré a suché
Cistenie). M6Zu zapri€init poruchu zariadenia.

Zobrazenie farieb na TV

obrazovke

* Reproduktory systému moZu sposobit nespravne
zobrazovanie farieb na TV obrazovke. V takomto
pripade vypnite TVP a opit ho zapnite po cca 15 az
30 mindtach. Ak sa farby stdle zobrazuji nespravne,
premiestnite reproduktory dalej od TVP.

DOLEZITE UPOZORNENIE

Upozornenie: Tento systém je schopny prehravat
statické video zabery na vasej TV obrazovke

aj dlhsi cas. Ak na TV obrazovke ponechate dlhsi
Cas pozastaveny obraz alebo zobrazend ponuku
Menu, vystavujete vas TVP riziku trvalého
poskodenia obrazovky. Projek¢né TVP st na takéto
zaobchadzanie obzvlast citlivé.

Prenasanie systému

Pred prenasanim systému vyberte z neho disk a odpojte
siefovi $nidru od elektrickej zasuvky.

AC adaptér

» Typovy §titok je umiestneny na spodnej strane.
* Nepouzivajte iny AC adaptér nez AC-SD1.



Poznamky k diskom

Zaobchadzanie s diskmi

« Disk chytajte len na okrajoch, aby ste predisli
znecisteniu povrchu disku. Nedotykajte sa
povrchu disku.

* Na povrch disku ni¢ nenalepujte.

 Disk nevystavujte priamemu slne¢nému
Ziareniu ani pdsobeniu tepelnych zdrojov,
ako je kidrenie ani nenechavajte disk v aute
zaparkovanom na slnku, pretoZe sa moze
teplota v interiéri znacne zvysit.

* Po skonceni prehrdvania odloZte disk spit
do obalu.

Cistenie

* Pred prehrdvanim vy¢istite disk pomocou
Cistiacej handricky.
Disk ¢istite smerom od stredu k okrajom.

&

 Na Cistenie nepouzivajte rozpustadla ako
benzin, riedidlo, bezne dostupné Cistiace
prostriedky ani antistatické spreje urené
pre Cistenie vinylovych LP platni.

Systém dokaze prehravat len Standardné okrihle
disky. PouZivanim neStandardnych (inych, nez
okrihlych) diskov (napr. Stvorcovych, v tvare
srdca alebo hviezdy) moZzete spdsobit poruchu
zariadenia.

Nepouzivajte disky s komercne dostupnymi
doplnkami, napr. so Stitkom alebo obopinacim
prstencom.

RieSenie problémov

Ak sa pocas prevadzky systému vyskytne
akykolvek problém, pokiiste sa ho vyriesit
pomocou niz§ie uvedeného prehladu skor,

ako pristipite k Ziadosti o opravu. Ak nejaky
problém pretrvava, obratte sa na najblizSieho
predajcu Sony.

Ak v servise dojde pocas opravy k vymene
niektorych dielov, moZe si servis staré diely
ponechat.

V pripade problémov so surround zosiliiovacom
dodajte predajcovi Sony aj ostatné Casti -
kompletny systém (zariadenie, IR vysielac,

AC adaptér a surround reproduktor (L)), aby sa
lahSie zistila pri¢ina problému.

Napajanie

Zariadenie sa nezapne.
« Skontrolujte, ¢i je sietova $niira spravne pripojend
do elektrickej zasuvky.
« Stlatte I/() po zmiznuti hldsenia “STANDBY”

z displeja.

Ak sa na displeji striedavo zobrazuje o
“PROTECTOR” a “PUSH POWER”. o
Stlacenim I/() vypnite zariadenie a po vypnuti %:
zobrazenia “STANDBY” skontrolujte nasledovné 5
polozky. o

* Nie si reproduktorové kéble + a — skratované? §

* Pouzivate len urcené reproduktory? 8'

(]

 Neblokuje nieco ventilaéné otvory na systéme?
Po skontrolovani a odstraneni vysSie uvedenych
problémov znova zapnite systém. Ak sa problém
nevyriesil ani po vykonani uvedeného, kontaktujte
najblizsieho predajcu Sony.

Indikator stavu IR signalu na surround
reproduktore (L) nesvieti.
* Stlacenim POWER vypnite AC adaptér, pripojte
reproduktory spravne a stlacenim POWER znova
zapnite AC adaptér.

Obraz

Nie je vidiet obraz.
« Kibel SCART (EURO AV) nie je spravne pripojeny.
* Kabel SCART (EURO AV) je poskodeny.
e Zariadenie nie je pripojené do spravneho
konektora EURO AV -2) INPUT (str. 16).
* Na TVP nie je spravne zvoleny vstupny video

signal, takZe nie je moZné vidiet obraz zo systému.

« Skontrolujte nastavenie vystupného video signilu
na systéme (str. 84).
POKracovanie s
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* Nastavili ste progresivny format, TVP vsak signal
v progresivnom formate nedokaZe spracovat.

V takomto pripade znova nastavte prekladany
format (vyrobné nastavenie) (str. 30).

Aj ked je vas TVP kompatibilny so signalmi

v progresivnom formate (525p/625p),

pri nastaveni systému do reZimu pre progresivny
signal moze byt obraz ovplyvneny. V takomto
pripade znova nastavte prekladany format
(vyrobné nastavenie) (str. 30).

Znova zapojte kdbel spravne.

Zariadenie je pripojené k vstupnému konektoru
HDCP-nekompatibilného zariadenia (indikéator

“HDMI” na prednom paneli nesvieti). Pozri str. 105.

Ak konektor HDMI OUT pouzivate na vystup
video signdlu, zmena nastavenia typu vystupného
video signélu z konektora HDMI stla¢anim
VIDEO FORMAT moZe problém vyriesit (str. 29).
Pripojte zariadenie k TVP cez iny video konektor
nez HDMI OUT a zdroj vstupného signilu na TVP
nastavte tak, aby sa zobrazil obraz z tohto systému.
Zmerite typ vystupného video signélu z konektora
HDMI OUT a zdroj vstupného signélu na TVP
prepnite spif na HDMI. Ak sa obraz stale
nezobrazi, zopakujte postup a skiiste iné volby.
Tlac¢idlom VIDEO FORMAT na DO ste zvolili
“PROGRESSIVE?” (indikétor “PROGRE” svieti),
aj ked vas TVP nepodporuje signél v progresivnom
formite. V takomto pripade odpojte HDMI kabel
od zariadenia a zvolte “INTERLACE” tak, aby
indikator “PROGRE” zhasol.
Ak je signal z konektora LINE OUT (VIDEO)
ruseny, zmeiite nastavenie typu vystupného
signalu z konektora HDMI OUT stla¢anim
VIDEO FORMAT na [720 x 480p]* (str. 29).
* V zavislosti od krajiny sa mdZe zobrazit

[720 x 576p].

Dochéadza k vyskytu obrazového Sumu.
* Disk je zneCisteny alebo chybny.

Obraz nevyplni celt obrazovku, aj ked’

v ponuke [SCREEN SETUP] nastavite

v polozke [TV TYPE] prislusny format.
» Formit je fixne zadany na vaSom disku.

Na TV obrazovke sa vyskytuju nespravne farby.

Subwoofer a predné reproduktory systému st
magneticky tienené, aby sa zabranilo vplyvu
magnetizmu. Niekedy sa vSak pri vyskyte silného
magnetu moZe Sirenie magnetického pola
vyskytnut. V takomto pripade prekontrolujte
nasledovné:
¢ Ak pouzivate reproduktory pri CRT TVP alebo
projektoroch, umiestnite reproduktory najmenej
0,3 m od TVP.

¢ Ak problém s nespravnymi farbami pretrvava,
vypnite TVP a po cca 15 aZ 30 mintitach ho znova
zapnite.

¢ Ak sa vyskytne akusticka spdtna vizba (piskanie),
umiestnite reproduktory dalej od TVP.

« Skontrolujte, ¢i sa v blizkosti reproduktorov
nenachadzaji Ziadne magnetické predmety
(magnetické prvky na podstavci pre TVP,
zdravotnicke zariadenia, hracky atd.).

Zvuk

Nie je poc€ut zvuk.

* Reproduktorové kdble nie s pevne pripojené.

* Ak je na displeji zobrazené “MUTING ON”,
stlacte na dialkovom ovladani MUTING.

» Systém je prepnuty v reZime pozastavenia, alebo
v rezime spomaleného prehravania. Stla¢enim
= obnovite $tandardné prehravanie.

* Systém je v rezime rychleho posuvu vpred alebo
vzad. Stla¢enim = obnovite Standardné
prehravanie.

* Skontrolujte umiestnenie reproduktorov (str. 86).
* Zariadenie pripojené do konektora HDMI OUT
nepodporuje format audio signalu. V takomto
pripade nastavte [AUDIO (HDMI)] v ponuke

[CUSTOM SETUP] na [ON] (str. 86).

Cez konektor HDMI OUT sa nereprodukuje
ziadny zvuk.

 Nastavte [AUDIO (HDMI)] v ponuke
[CUSTOM SETUP] na [ON] (str. 86).

» Konektor HDMI OUT je pripojeny k DVI
zariadeniu (konektory DVI neodkazu prijimat
audio signaly).

* Vyskusajte nasledovné: D Vypnite a znova
zapnite toto zariadenie. @ Vypnite a znova
zapnite pripojené zariadenie. @ Odpojte a znova
zapojte HDMI kébel.

Lavy a pravy kanal su nevyvazené, alebo su
zamenené.
« Skontrolujte, ¢i st reproduktory a zariadenia
pripojené spravne.

Zo subwoofera nie je pocut zvuk.
* Skontrolujte zapojenia a nastavenia
reproduktorov (str. 16, 86).
e Zvukové pole nastavte na “A.F.D. STD” (str. 38).

Zvuk nie je kvalitny (Sumi).
« Skontrolujte, ¢i st reproduktory a zariadenia
pripojené spravne.
« Skontrolujte, ¢i st prepojovacie kable umiestnené
dalej od transformatora alebo motora
a vo vzdialenosti najmenej 3 metre od TVP alebo
Ziarivky.



 Presuiite TVP dalej od audio zariadeni.

 Konektory a koncovky kablov si znecistené.
Vydistite ich jemnou handrickou, mierne
navlh¢enou v liehu.

* Vydistite disk.

Pocas prehravania VIDEO CD, CD alebo MP3
disku zvuk straca stereo efekt.
¢ Stlacanim AUDIO nastavte [AUDIO] na
[STEREO] (str. 48).
« Skontrolujte, ¢i ste zariadenie pripojili spravne.

Pri prehravani zvukovych stép Dolby Digital,
DTS alebo MPEG audio su surround efekty
tazko pocutelné.
« Skontrolujte, ¢i je zapnuté zvukové pole (str. 38).
« Skontrolujte zapojenia a nastavenia
reproduktorov (str. 16, 86).
¢ V zavislosti od DVD disku nemusi byt vystupny
signal zaznamenany pre vSetky kanaly
5.1-kandlového vystupu. Signal mdZe byt
monofonicky alebo stereofonicky, aj ked je
zvukova stopa zaznamenand vo formate
Dolby Digital alebo MPEG audio.

Zvuk je reprodukovany len stredovym
reproduktorom.
* V zavislosti od disku moze byt zvuk
reprodukovany len stredovym reproduktorom.

Zvuk nie je reprodukovany stredovym
reproduktorom.
« Skontrolujte zapojenia a nastavenia
reproduktorov (str. 16, 86).

« Skontrolujte, ¢i je zapnuté zvukové pole (str. 38).

¢ V zavislosti od zdroja signdlu moZze byt efekt
zo stredového reproduktora tazko pocutelny.
* Prehrava sa 2-kandlovy zdroj signélu.

Zo surround reproduktorov nie je
reprodukovany zvuk alebo len slaby zvuk.
« Skontrolujte zapojenia a nastavenia
reproduktorov (str. 16, 86).

« Skontrolujte, ¢i je zapnuté zvukové pole (str. 38).

* V zavislosti od zdroja signalu mdZe byt efekt
zo surround reproduktorov tazko pocutelny.

¢ Bezdr6tové nastavenie surround reproduktorov
nie je spravne (str. 21).

* Plazmovy TVP moZe rusit prenos signdlu.
V takomto pripade zmeiite polohu IR vysielaca
a IR prijimaca surround reproduktora (L)
(alebo IR prijimaca) (str. 21).

 Surround reproduktor (L) neumiestiiujte
na miesto vystavené priamemu slne¢nému
Ziareniu ani silnému svetlu zo svietidiel.

* Vy¢istite povrch IR vysielaca a IR prijimaca
surround reproduktora (L).

 Prehrava sa 2-kandlovy zdroj signélu.

Z reproduktorov indikovanych na displeji nie
je pocut zvuk.
* Na displeji predného panela sa zobrazuje zvolena
Sablona [SPEAKER FORMATION]. Neindikuje
sa reproduktor reprodukujici zvuk (str. 38, 77).

Nepoéut uvodny zvuk daného programu.
* Nastavte rezim Movie/Music na “MOVIE” alebo
“MUSIC” (str. 37).
¢ Zvukové pole nastavte na “A.F.D. STD” (str. 38).

Prevadzka

Rozhlasové stanice nie je mozné naladit.

« Skontrolujte, ¢i je anténa spravne pripojena.
Nasmerujte antény, alebo v pripade potreby
pripojte externd anténu.

« Signdl stanice je prili§ slaby (pri automatickom
ladeni). Pouzite priame ladenie.

* V pamiti nie su uloZené Ziadne stanice, alebo sa
vymazali (ak vyvoldvate uloZené stanice). UloZte
stanice (str. 64).

« Stlacenim DISPLAY zobrazte na displeji
frekvenciu stanice.

Dialkové ovladanie (DO) nefunguje.
* Medzi dialkovym ovlddanim a zariadenim st

prekazky. o
¢ Vzdialenost medzi dialkovym ovladanim %"
a zariadenim je prili§ velka. o
* Dialkové ovladanie nie je smerované na senzor 5
. P P P " . . . —r
signdlov dialkového ovladania na zariadeni. o
=
« Batérie v dialkovom ovlddani su vybité. 3
)
Indikator stavu IR signalu na surround %

reproduktore (L) kratko svieti naoranzovo.
* Indikator sa bezne nakréatko rozsvieti naoranZovo.
Nejde o poruchu.
¢ Medzi IR vysielacom a IR prijimacom surround
reproduktora (L) st prekazky (napr. osoba alebo
nejaky predmet). IR vysiela¢ nasmerujte na IR
prijimac surround reproduktora (L).

Indikator stavu IR signalu na surround
reproduktore (L) blika naoranzovo.

* IR prijima¢ surround reproduktora (L) prijima
infracerveny signal z iného bezdrdtového
zariadenia Sony. Zmeiite polohu IR vysielaca
a/alebo surround reproduktora tak, aby indikator
stavu IR signalu svietil nazeleno.

¢ Premiestnite bezdrotovy systém dalej od iného
bezdrotového systému(ov).

* IR vysiela¢ nasmerujte na IR prijima¢ surround
reproduktora (L).
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Disk sa neprehrava.

* Vo vnitri nie je Ziadny disk.

« Disk je vloZeny naopak.
Disk vkladajte spravne, prehravanou stranou
smerom nadol.

* Disk je zdeformovany.

 Systém nedokaze prehravat CD-ROM disky atd.
(str. 5).

* Regionalny kéd DVD disku nestihlasi s kddom
systému.

* Vo vnitri zariadenia sa skondenzovala vlhkost.
Moze sa poskodit snimacia SoSovka. Vyberte disk
a ponechajte zariadenie zapnuté cca pol hodiny.

Nie je mozné prehravat subory MP3.

* DATA CD disk neobsahuje zdznam so stibormi
MP3 vo forméte vyhovujicom Standardu
ISO 9660 Level 1/2 alebo Joliet.

* DATA DVD disk neobsahuje zaznam so sibormi
MP3 vo forméte vyhovujicom Standardu UDF
(Universal Disk Format).

 Stibor MP3 nema priponu “.MP3”.

¢ Aj ked nédzov stiiboru obsahuje priponu “.MP3”,
nejde o subor vo formate MP3.

+ Udaje nie st ddtami MPEG1 Audio Layer 3.

* Systém nedokaZe prehravat audio stopy
vo formate MP3PRO.

* [MODE (MP3, JPEG)] je nastavené
na [IMAGE (JPEG)] (str. 59).

* Ak nie je mozZné zmenit nastavenie
[MODE (MP3, JPEG)], vyberte a znova vlozte
disk, alebo vypnite a znova zapnite systém.

*« DATA CD/DATA DVD disk obsahuje video
stbor DivX.

Nie je mozné prehravat subory JPEG.

* DATA CD disk neobsahuje zaznam so stibormi
JPEG vo formate vyhovujicom Standardu
ISO 9660 Level 1/Level 2 alebo Joliet.

* DATA DVD disk neobsahuje zaznam so stibormi
JPEG vo formate vyhovujicom Standardu UDF
(Universal Disk Format).

* Stbor mad int priponu nez “.JPEG” alebo “.JPG”.
2048 (vyska) v Standardnom reZime alebo viac
nez 2 000 000 pixelov pri progresivnom stibore
JPEG, ktory sa vyuZiva najméi na web-strankach
na Internete.
zobrazit (takéto obrazky su redukované).

* [MODE (MP3, JPEG)] je nastavené na
[AUDIO (MP3)] (str. 59).

¢ Ak nie je moZzné zmenit nastavenie
[MODE (MP3, JPEG)], vyberte a znova vloZte
disk, alebo vypnite a znova zapnite systém.

*« DATA CD/DATA DVD disk obsahuje video
subor DivX.

Subory formatu MP3 a JPEG sa zaénu
prehravat sucasne.
¢ V ponuke [MODE (MP3, JPEG)] je nastavené
[AUTO] (str. 59).

Nie je mozné prehravat video subor DivX.
* Subor nie je vytvoreny vo formate DivX.
* Stibor ma int priponu nez “.AVI” alebo “.DIVX”.
* DATA CD/DATA DVD disk nie je vo formate
DivX vyhovujicom $tandardu ISO 9660 Level 1/
Level 2 alebo Joliet/UDF.

720 (irka) X 576 (vyika).

Nazvy albumu/stopy (skladby)/suboru nie st
zobrazené spravne.
* Systém dokdZe zobrazif len ¢islice a pismena
abecedy. Akykolvek iny znak sa zobrazi ako [*].

Pri prehravani sa disk neprehrava od zaciatku.

¢ Je zapnutd jedna z funkcii Program Play, Shuffle
Play alebo Repeat Play.
Stla¢enim CLEAR pred prehravanim disku tieto
funkcie zruste.

* Je zapnutd funkcia Resume Play.
Na zariadeni alebo na dialkovom ovladani stlacte
M pocas zastavenia, aZ potom spustite
prehravanie (str. 43).

* Menu titulov, DVD alebo PBC sa automaticky
zobrazuje na TV obrazovke.

Systém automaticky prehrava disk.
* DVD disk je vybaveny funkciou automatického
prehravania.

Prehravanie sa automaticky zastavi.

* Niektoré disky obsahuju signal automatického
pozastavenia. Pri prehravani takéhoto disku
systém zastavi prehravanie pri dosiahnuti
prislusného signdlu automatického pozastavenia.

Niektoré funkcie ako zastavenie, Search,
Slow-motion Play alebo Repeat Play nie su
dostupné.
 Niektoré disky neumoziiuju vyuZzivanie
niektorych vyssie uvedenych funkcii. Pozri navod
na pouzitie dodavany s diskom.

Hlasenia sa na TV obrazovke nezobrazuju
v pozadovanom jazyku.
* V ponuke Setup zvolte v polozke [OSD] ponuky
[LANGUAGE SETUP] pozadovany jazyk pre
On-screen zobrazenie (str. 83).



Jazyk pre zvukovu stopu sa neda zmenit.
¢ Na prehravanom DVD disku nie s zaznamenané
viacjazy¢né zvukové stopy.
¢ Zmena jazyka pre zvuk nie je na DVD disku
dostupna.

Jazyk pre titulky sa neda zmenit.
¢ Viacjazy¢né titulky nie si na DVD disku
zaznamenané.
¢ Zmena jazyka titulkov nie je na DVD disku
dostupna.

Titulky nie je mozné vypnut.
¢ Niektoré DVD disky neumoziuji vypnutie
titulkov.

Zorny uhol nie je mozné zmenit.
¢ Na prave prehrdvanom DVD disku nie st scény

z viacerych zornych uhlov zaznamenané (str. 53).

¢ Zmena zornych uhlov nie je na DVD disku
dostupna.

Nie je mozné vybrat disk a na displeji
sa zobrazi hlasenie “LOCKED”.
« Obrifte sa na najblizsieho predajcu Sony alebo
na autorizované servisné stredisko Sony.

Na TV obrazovke sa poc¢as prehravania DATA
CD alebo DATA DVD disku zobrazi
[Data error].
 Stubor MP3/JPEG/DivX, ktory chcete prehravat,
je poskodeny.
« Udaje nie st ditami MPEG1 Audio Layer 3.
* Formét stiboru JPEG nie je kompatibilny so
Standardom DCF.
 Stbor mé priponu “.JPG” alebo “.JPEG”, ale nie
je vo formate JPEG.
¢ Prehravany subor ma priponu “.AVI” alebo
“DIVX”, nejde vSak o format DivX, pripadne je
stibor vo formate DivX, nie je v§ak kompatibilny
s certifikovanymi profilmi DivX.

Systém nepracuje spravne.
* Odpojte sietovi $niiru od elektrickej zasuvky,
potom ju po niekolkych minitach znova zapojte.

Zariadenie nefunguje a na displeji svieti
“CHILD LOCK?”, ked stlacite nejaké tlacidlo
na zariadeni.

¢ Vypnite funkciu detského zamku (str. 73).

Funkcia HDMI CONTROL nefunguije.
* Ak na displeji nesvieti “HDMI”, skontrolujte
HDMI prepojenie (str. 28).
* Nastavte [HDMI CONTROL] v ponuke
[CUSTOM SETUP] na [ON] (str. 85).
* Zistite, ¢i je pripojené zariadenie kompatibilné
s funkciou HDMI CONTROL.

« Skontrolujte, ¢i je sietova $nira pripojeného
zariadenia spravne pripojena do elektrickej
z4asuvky.

* Skontrolujte nastavenie funkcie
HDMI CONTROL na pripojenom zariadeni.
Pozri ndvod na pouZitie pripojeného zariadenia.

» Ak zmenite HDMI prepojenie, zapojte a odpojte
sietovu $nuru, alebo ak doslo k vypadku
napdjania, nastavte [HDMI CONTROL] v ponuke
[CUSTOM SETUP] na [OFF], potom nastavte
[HDMI CONTROL] v ponuke [CUSTOM
SETUP] na [ON] (str. 85).

* Podrobnosti o funkcii HDMI CONTROL pozri
Prehlad o funkcii HDMI CONTROL.

Systém ani TVP nereprodukuje ziadny zvuk
pocas pouzivania funkcie
System Audio Control.
* Nastavte [AUDIO (HDMI)] v ponuke
[CUSTOM SETUP] na [ON] (str. 86).
* Zistite, ¢i je pripojeny TVP kompatibilny
s funkciou System Audio Control.
* Podrobnosti o funkcii System Audio Control pozri
Prehlad o funkcii HDMI CONTROL.
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Samodiagnosticka funkcia

(Ked'sa na displeji zobrazia pismena/
cislice)

Po aktivovani samodiagnostickej funkcie (aby sa
zabranilo poskodeniu systému) blika za ic¢elom
upozornenia na vzniknuty problém na obrazovke
alebo na displeji predného panela pétmiestny
servisny kod (napr. C 13 50) pozostavajici

z kombinacie pismena a 4 ¢islic. V takomto
pripade skontrolujte nasledovny prehlad.

KU
—C:13:50-
ARERNY

Prvé tri znaky Pri¢ina a/alebo rieSenie
servisného
kodu

Cc13 Disk je znecisteny.
=) Vycistite disk pomocou jemnej

handricky (str. 91).

C31 Disk nie je spravne vloZeny.
=p Restartujte systém, potom vloZte
disk spravne.

E XX Aby sa predislo poruche systému,
(xX je nejaké automaticky sa aktivovala
&islo) samodiagnosticka funkcia.

=) Kontaktujte najbliz§icho
predajcu Sony alebo
autorizované servisné stredisko
Sony a informujte ich
0 zobrazenom 5-miestnom
kode.
Priklad: E 61 10

Zobrazenie Cisla verzie na TV
obrazovke

Po zapnuti systému sa na obrazovke moZe zobrazit
¢islo verzie [VER.X.XX] (X je nejaké ¢islo).

Aj ked nejde o poruchu a tato funkcia sa vyuziva
len autorizovanym servisom Sony, normalna
prevadzka systému nebude mozna. Ak chcete
systém pouzivat, vypnite ho a znova ho zapnite.

Technickeé udaje

Zosilfhovaé
Rezim Stereo (menovity) 108 W + 108 W
(pri 3 Ohm, 1 kHz,
1 % celkové harmonické
skreslenie (dalej THD))
Rezim Surround (referencny)
Vystupny vykon RMS
FL/FR/C/SL/SR*: 143 W
(na kandl pri 3 Ohm,
1 kHz, 10 % THD)
SL/SR*: 100 W
(s SA-TS76W/SS-TS75)
Subwoofer*: 285 W
(pri 1,5 Ohm, 80 Hz,
10 % THD)

* V zdvislosti od nastavenia zvukovych poli a zdrojov
zvukového signdlu nemusi byt na vystupe Ziadny

zvukovy signdl.

Vstupy (Analogové)
TV (AUDIO IN) Citlivost: 450/250 mV
SAT/CABLE (AUDIO IN) Citlivost: 450/250 mV
AUDIO IN Citlivost: 250/125 mV
Vstupy (Digitélne)
SAT/CABLE (COAXIAL IN/OPTICAL IN)
Impedancia: 75 ohm/—
Vystupy (Analégové)
PHONES Pre pripojenie slichadiel
s nizkou aj vysokou
impedanciou.

DVD systém
Laser Polovodicovy laser
(DVD disk: A = 650 nm)
(CD: A =790 nm)
VyZarovanie: nepretrzité
Prenosovy systém (norma) PAL/NTSC

Radio (tuner)
Systém PLL quartz-locked digital
synthesizer systém
Pasmo FM

Ladiaci rozsah

Modely pre Severni Ameriku:

87,5-108,0 MHz

(krok ladenia 100 kHz)
87,5-108,0 MHz

(krok ladenia 50 kHz)

Ostatné modely:

Anténa FM drdtova anténa
Anténové konektory 75 Ohm, asymetrické
Medzifrekvencia 10,7 MHz



Pasmo AM
Ladiaci rozsah

Modely pre Severni Ameriku, Mexiko a Latinski

Ameriku:

530 -1710kHz
(krok ladenia 10 kHz)
531-1710kHz
(krok ladenia 9 kHz)

Modely pre Eurdépu, Rusko a Stredny Vychod:

531 -1602 kHz
(krok ladenia 9 kHz)

Modely pre Australiu a Novy Zéland:

Ostatné modely:

Anténa
Medzifrekvencia

Video
Vystupy

Reproduktory
Predné (SS-TS74)

Systém reproduktora

Reproduktor

Menovitd impedancia
Rozmery (cca)

Hmotnost (cca)

Stredovy (SS-CT72)

Systém reproduktora

Reproduktor
Menovitd impedancia
Rozmery (cca)
Hmotnost (cca)

531-1710kHz
(krok ladenia 9 kHz)
530 -1710 kHz
(krok ladenia 10 kHz)
531 -1602 kHz
(krok ladenia 9 kHz)
530 -1610kHz
(krok ladenia 10 kHz)
AM ramova anténa
450 kHz

VIDEO: 1 V§-§, 75 Ohm
COMPONENT:

Y: 1 Vs-§, 75 Ohm
Ps/Cs, Pr/Cr: 0,7 V§-8,
75 Ohm

R/G/B: 0,7 V§-§, 75 Ohm
HDMI OUT: Typ A

(19 pinov)

Dvojpasmové, typ Bass
reflex, magneticky tienené
Stredohlbokoténovy:
Priemer 65 mm, kénusovy
typx 2

Vysokotonovy: Priemer
50 mm, kénusovy typ

3,0 Ohm

111 x 827 x 75 mm (3/v/h)
316 x 1041-1339x

316 mm ($/v/h) vratane
podstavca

23 kg

4,6 kg vratane podstavca

Uzavreta ozvucnica,
magneticky tieneny

30 x 60 mm, kénusovy typ
3,0 Ohm

381 x 48 x 62 mm (§/v/h)
0,5 kg

Surround (L) (SA-TS76W)

Systém reproduktora Typ Bass reflex,
magneticky tieneny
Priemer 65 mm,

konusovy typ

3,0 Ohm

111 x 827 x 75 mm (§/v/h)
316 x 1041 -1339x

316 mm (§/v/h) vratane

Reproduktor

Menovita impedancia
Rozmery (cca)

podstavca
Hmotnost (cca) 2,2 kg

4,7 kg vratane podstavca
Surround (R) (SS-TS75)
Systém reproduktora Typ Bass reflex,

magneticky tieneny
Priemer 65 mm,

konusovy typ

3,0 Ohm

111 x 827 x 75 mm (§/v/h)
316 x 1041 - 1339 x

316 mm (8/v/h) vratane
podstavca

1,7kg

4,2 kg vratane podstavca

Reproduktor

Menovitd impedancia
Rozmery (cca)

Hmotnost (cca)

Subwoofer (SS-WS73)

Systém reproduktora Typ Bass reflex, (o]
magneticky tieneny %
Reproduktor Priemer 160 mm, o
konusovy typ 5
Menovitd impedancia 1,5 Ohm °c
Rozmery (cca) 197 x 322 x 345 mm (8/v/h) §
Hmotnost (cca) 5,6 kg g‘
Vseobecne ®
Napéjanie 220-240V AC, 50/60 Hz
Prikon Zapnuty: 180 W

Pohotovostny rezim: 0,3 W

(v rezime uspory energie)
Vystupné napitie (DIGITAL MEDIA PORT)

Jednosmerné 5 V
Vystupné pridové zataZzenie (DIGITAL MEDIA PORT)

700 mA

Rozmery (cca) 430 % 63 x 380 mm (8/v/h)
vratane pre¢nievajicich
Casti

Hmotnost (cca) 4,2 kg

AC adaptér (AC-SD1)
Napdjanie 220-240V AC, 50/60 Hz
Prikon Zapnuty: 40 W
Vystupné napiitie Jednosmerné 28,0 V
Vystupné pridové zatazenie pri SA-TS7T6W

1,5 A (maximélny prid: 8 A)

Pokracovanie s
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Rozmery (cca) 249 x 45 x 82 mm (§/v/h)
265 x 45 x 82 mm (§/v/h)
vritane sietovej $nary

Hmotnost (cca) 0,8 kg

Pravo na zmeny vyhradené.

Obsah balenia

* Predné reproduktory (2)

* Stredovy reproduktor (1)

* Surround reproduktory (2)

* Subwoofer (1)

* AM ramova anténa (1)

* FM drétova anténa (1)

» Reproduktorové kible (6, Cerveny/biely/zeleny/Sedy/

modry/fialovy)
* Reproduktorové kable (VOLITELNE) (2, Sedy/
modry)*

 Dialkové ovladanie (DO) (1)

* Batérie R6 (velkost AA) (2)

« Kalibra¢ny mikrofén (1)

* Podlozky (1 sada)

« Stipiky podstavca (4)

» Zakladne (4)

* Montazne platne (4)

« Kryty stipikov podstavca (4)

« Skrutky (velké, s podlozkou) (16)

« Skrutky (malé, strieborné) (8)

* Skrutky (malé, Cierne) (4)

IR vysiela¢ (1)**

* AC adaptér (1)

» Navod na pouZitie

* Prehlad o funkcii HDMI CONTROL

* Zapojenia reproduktorov a TVP

* Pouzite pre pripojenie surround reproduktorov
k systému reproduktorovymi kéblami.

**Kabel IR vysielaca je ureny len pre tento systém.
Nie je mozné pouzivat komer¢ne dostupné
predlZovacie kéble.

*Prikon v pohotovostnom rezime 0,3 W
(alebo menej).

*Na plosnych spojoch nie si pouZité
samozhasinajice halogenidové
prisady.

*Plne digitalnym zosilfiova¢om
S-master sa dosahuje viac nez 85%
ucinnost vykonu.

Slovnik

Album
Priecinok na datovom CD disku, obsahujtici
audio stibory MP3 alebo subory JPEG.

Chapter (Kapitola)

Useky obrazu alebo zvuku na DVD disku, ktoré
st mensSie nez tituly. Titul sa sklada

z niekolkych kapitol.

Digital Cinema Auto Calibration
Technolégia Digital Cinema Auto Calibration
bola vyvinuta spolo¢nostou Sony za Géelom
automatického zmerania a vykonania nastaveni
reproduktorov pre dané prostredie v kratkom
Case.

Digital Direct Twin Drive Subwoofer
Vdaka vlastnej technoldgii S-Master Sony
obsahuje systém Digital Direct Twin Drive
Subwoofer dva zosililovace S-Master Digital
Amplifiers, ktoré poskytni Zelany vykon
strategicky umiestnenému subwooferu

za ucelom produkcie jedine¢ného zvuku.
Jednoducho nastavitelny systém Digital Direct
Twin Drive Subwoofer poskytuje stabilné
zvukové pole v §irSej zone bez potreby
nastavovat frekvencny rozsah.

Digitalny prenos zvuku
infracervenymi lGémi

V poslednom case sa zaznamenal prudky
rozmach DVD zariadeni, digitalnych satelitnych
prijimacov a inych vysokokvalitnych zariadeni
(médii). Za ucelom prenosu signélu z takychto
kvalitnych médii bez straty na kvalite vyvinula
spolo¢nost Sony technolégiu pod ndzvom
“Digitalny prenos zvuku infracervenymi la¢mi”
urcent pre infraerveny prenos digitalnych
audio signalov bez pouzitia kompresie

a zaviedla ju v tomto systéme.

Tato technoldgia prenasa digitalne audio signaly
bez pouZitia kompresie vo vnutri
subprenosového frekvenéného pasma
prideleného komisiou IEC (International
Electronic Committee) a asocidciou JEITA
(Japan Electronics and Information Technology
Industries Association). (Pozri obr. 1.)



Analégovy

Digitalny prenos (Digitalny prenos
zvuku infracervenymi lGémi)
/

/|

11

1
2 3 4 5 6 [MHZ]

Obr. 1 Signalne spektrum pri digitdlnom prenose
zvuku infra¢ervenymi lué¢mi

Divx®

Digitélna video technolégia vytvorena
spolo¢nostou DivX, Inc. Video sibory kodované
technolégiou DivX disponuji vysokou kvalitou
pri relativne malej velkosti siboru.

Dolby Digital

Tento zvukovy format pre kinosaly vznikol
zdokonalenim systému Dolby Surround Pro
Logic. Surround kandl je stereofonicky

a s roz§irenym pasmom a v tomto formate je aj
jeden oddeleny kanal subwoofera pre
reprodukciu nizkych frekvencii. Format sa tieZ
nazyva “5.1”, pretoZe sa kanal pre subwoofer
pocita ako 0.1 kanal (kedZe pracuje len vtedy,
ked je potreba reprodukcie hlbokych ténov).
Vsetkych 6 kandlov je pri tomto formate
zaznamenavanych zvlast, ¢im sa dosiahne
dokladné oddelenie vSetkych kandlov. Navyse,
kedZe st vSetky signaly spracované digitélne,
doslo k minimalizacii vyskytu ruSenia signalu.

Dolby Pro Logic Il

Systém Dolby Pro Logic II vytvori pét
Sirokopasmovych vystupnych kandlov

z dvojkanalovych zdrojov zvuku. Tito funkciu
plni vysokodcisty maticovy (Matrix) surround
dekodér, ktory extrahuje priestorové vlastnosti
pdvodného zaznamu bez pridavania novych
zvukov alebo ténovych zafarbeni.

H Movie mode (Rezim pre film)

Rezim pre film sa pouZiva pri stereo televiznom
vysielani a vSetkych programoch kédovanych
systémom Dolby Surround. Vysledkom je
dokonalejSia smerovost zvukového pola, ktora

simuluje kvalitu zvuku s oddelenymi 5.1 kanalmi.

M Music mode (Rezim pre hudbu)

ReZim pre hudbu sa pouziva pri stereo
hudobnych zaznamoch a poskytuje Siroky

a hlboky zvukovy priestor.

Dolby Surround Pro Logic

Ako jedna z metdd dekddovania zvuku Dolby
Surround, vytvori metdéda Dolby Surround Pro
Logic z dvojkanalového zvuku Stvorkanélovy
zvuk. V porovnani s predo$lym systémom Dolby
Surround, systém Dolby Surround Pro Logic
reprodukuje lavo-pravi panoramatiku
prirodzenejSie a presnejsie lokalizuje zvuky.

Pre maximalne vyuzitie systému Dolby Surround
Pro Logic je potrebné pripojit par surround
reproduktorov a stredovy reproduktor. Surround
reproduktory reprodukuji monofonicky zvuk.

DTS

Technolégia spracovania zvuku vyvinuta
spolo¢nostou Dolby Laboratories, Inc. Tato
technoldgia vyuziva 5.1-kanalovy priestorovy
zvuk. Zadny kanal je stereofonicky a v tomto
formate je aj jeden oddeleny kanal pre
subwoofer. DTS tiez disponuje 5.1 oddelenymi
kanalmi vo vysokej kvalite digitdlneho zvuku.
Precizne oddelenie vSetkych kanélov je
zabezpecené samostatnym uloZenim kandlov na
disk a ich digitdlnym spracovanim.

DVD disk
Na disk je mozné uloZit az 8 hodin obrazu aj napriek
tomu, Ze priemer tohto disku je totozny s priemerom
bezného CD disku.
Kapacita idajov jednovrstvového jednostranného
DVD disku je 4,7 GB (Gigabajtov), ¢o je 7-krét viac
nez kapacita CD disku. Datova kapacita
dvojvrstvového jednostranného DVD disku je
8,5 GB, jednovrstvového obojstranného DVD disku
je 9,4 GB a kapacita dvojvrstvového obojstranného
DVD disku je 17 GB.
Obrazové tdaje vyuzivaji format MPEG 2, jeden
z najrozsirenejsich svetovych Standardov
technoldgie digitilnej kompresie tidajov. Obrazové
tdaje si komprimované priblizne v pomere 1:40
k ich pdvodne;j velkosti. DVD disk taktieZ vyuZiva
rozli¢nu droven technoldgie kodovania, ktora meni
charakter udajov podla aktudlneho stavu
reprodukovaného obrazu.
Zvukové udaje st nahrané vo formate Dolby Digital
a aj v PCM, ¢o vam umoziiuje vyuzivat reprodukciu
zvuku ¢o najvernejsie k danému prostrediu.
DVD disky st dokonca vybavené aj réznymi
dal$imi funkciami, ako je zmena zorného uhla,
viacjazy¢né mutdcie a rodi¢ovsky zamok (Parental
Control).

Pokracovanie
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DVD+RW disk

DVD+RW (plus RW) disk je nahravatelny
a prepisovatelny disk. DVD+RW disky
vyuzivaji format zaznamu, ktory je
porovnatelny s DVD VIDEO formatom.

DVD-RW disk

DVD-RW disk je nahravatelny a prepisovatelny
disk rovnakych rozmerov, ako je DVD VIDEO
disk. Na DVD-RW disk je mozZné nahravat

v dvoch réznych reZimoch: v rezime VR

a vrezime Video. Rezim Video vyhovuje
formatu DVD VIDEO disku a je plne
kompatibilny s DVD prehrava¢mi, kym pri
DVD-RW nahranych v reZime VR je moZné
obsah disku programovat alebo editovat.

File (Subor)

Obrazovy stibor JPEG alebo video stibor DivX
zaznamenany na DATA CD/DATA DVD disku.
(“Subor” je definicia pouzivana pri tomto
systéme.) Jeden samostatny sibor zodpoveda
jednému samostatnému obrazku alebo
pohyblivému zaznamu.

Funkcia viacerych zornych uhlov
Na niektorych diskoch st zaznamenané pohlady
na scénu z viacerych zornych uhlov.

Funkcia viacerych jazykov
Na niektorych diskoch su zvuk alebo titulky
zaznamenané vo viacerych jazykoch.

HDMI (High-Definition Multimedia
Interface - Multimedialne rozhranie

s vysokym rozliSenim)

HDMI je rozhranie podporujiice obrazové

a zvukové signaly pri jednom digitdlnom
zapojeni, ¢o vdm umozni sledovat
vysokokvalitny digitalny obraz aj zvuk. HDMI
Specifikacie st kompatibilné s technolégiou
HDCP (High-bandwidth Digital Contents
Protection - Ochrana Sirokopasmovych prenosov
digitalneho zdznamu), ktora sluZi na ochranu
proti kopirovaniu a obsahuje kédovaciu
technolégiu pre digitalne video signaly.

MPEG audio

Kédovaci systém na kompresiu digitalnych audio
signdlov. MPEG-1 sa vyuZiva pri formate MP3
(MPEG-1 Audio Layer-3). MPEG-2 sa vyuZiva
ako jeden z audio formatov pri DVD diskoch.

Parental Control

Funkcia DVD diskov, ktorda umoziuje
obmedzenie prehravania podla veku pouZzivatela
a irovne obmedzenia pre danu krajinu.
Obmedzenia zavisia od daného disku.

Po zapnuti tejto funkcie je prehravanie tplne
znemoznené, nasilné scény sa vynechaji alebo
sa nahradia inymi scénami a pod.

PCM (Pulse Code Modulation - Pulzna
kédova modulacia)

Sposob konverzie analégového audio signalu na
digitalny. VyuZiva sa pri audio formate CD diskov.

Playback Control (PBC)

Signaly zakédované na VIDEO CD diskoch
(Ver. 2.0) na ovladanie prehravania.

Pomocou ponik Menu nahranych na VIDEO
CD diskoch s funkciami PBC mdZete vyuZzivat
prehravanie jednoduchych interaktivnych
programov, programov s vyhladavanim a pod.

Progresivny format

(sekvenéné riadkovanie)

Oproti prekladanému forméatu dokaze progresivny
formét reprodukovat 50 - 60 snimok za sekundu
tym, Ze reprodukuje vietky ziskavané riadky
(525 riadkov pri norme NTSC, 625 riadkov pri
norme PAL). Celkova kvalita obrazu sa zvysi

a statické zabery, text a horizontalne riadky sa
zobrazuju ostrejSie. Tento format je kompatibilny
s progresivnym formatom 525 alebo 625.

Regionalny kéd

Tento systém je vyuZivany na ochranu autorskych
prav. Regiondlny kéd sa umiestiiuje na kazdé
DVD zariadenie a DVD disk podla oblasti predaja.
Kazdy regiondlny kod je Citatelny na zariadeni,
ako aj na obale disku. Systém dokaze prehravat
disky s rovnakym regiondlnym kédom, aky je kod
systému. Systém dokaze prehrat tiez disk

s oznacenim “@”. Aj ked DVD disk nie je
oznaceny regiondlnym kédom, regiondlne
obmedzenie mdZe platit.

Scene (Scéna)

Na VIDEO CD diskoch s funkciami PBC

st zobrazenia ponuky Menu, pohyblivé
zaznamy a statické zabery rozdelené do Casti,
ktoré st nazyvané “scénami”.

Title (Titul)

Najdlhsi asek obrazu alebo hudobného diela
pri DVD disku, film atd. na video disku, alebo
album atd. na audio disku.



Track (Stopa/skladba)

Casti obrazu alebo zvuku na VIDEO CD, CD
alebo MP3 disku. Album sa sklada z niekolkych
skladieb (len MP3 disk).

VIDEO CD disk

Kompaktny disk obsahujuci bezné filmy.

Obrazové udaje vyuZzivaji format MPEG 1,

jeden z najrozsirenejSich svetovych Standardov

technoldgie digitalnej kompresie udajov.

Obrazové tdaje st komprimované pribliZne

v pomere 1:140 k ich pdvodnej velkosti. Z toho

vyplyva, Ze 12 cm VIDEO CD disk mdze

obsahovat maximalne 74 mintt beZného filmu.

VIDEO CD disky taktieZ obsahuji audio tdaje.

Zvuky mimo pocutelny prah sluchu st

komprimované, zatial ¢o pocutelné zvuky st

uloZené bez kompresie. VIDEO CD disky mdzu
obsahovat aZ 6-krat viac audio tdajov

nez Standardné audio CD média.

Existuju dve verzie VIDEO CD diskov.

* Verzia 1.1: MdZete prehravat iba bezny film
spolu so zvukom.

* Verzia 2.0: MdZete prehravat statické zabery
s vysokym rozliSenim a vyuzivat funkcie
PBC.

Tento systém umoziuje prehravanie obidvoch

verzii.

Zaznam snimany filmovou technikou,

zaznam snimany video technikou

DVD disky st klasifikované ako disky s filmovym

alebo video zdznamom. Filmové DVD disky

obsahuji zaznam snimany filmovou technikou

a pouzivany v kinich (24 snimok za sekundu).

Video DVD disky, napr. TV inscenécie alebo

situa¢né komédie obsahuji zdznam 30 snimok

(alebo 60 policok) za sekundu.
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Tabulka kédov jazykov

Pravopis jazykov zodpoveda Standardu ISO 639: 1988 (E/F).

Kéd Jazyk Kéd Jazyk Kéd Jazyk Koéd Jazyk
1027 Afar 1183 Irish 1347 Maori 1507 Samoan
1028 Abkhazian 1186 Scots Gaelic 1349 Macedonian 1508 Shona
1032 Afrikaans 1194 Galician 1350 Malayalam 1509 Somali
1039 Ambharic 1196 Guarani 1352 Mongolian 1511 Albanian
1044 Arabic 1203 Gujarati 1353 Moldavian 1512 Serbian
1045 Assamese 1209 Hausa 1356 Marathi 1513 Siswati
1051 Aymara 1217 Hindi 1357 Malay 1514 Sesotho
1052 Azerbaijani 1226 Croatian 1358 Maltese 1515 Sundanese
1053 Bashkir 1229 Hungarian 1363 Burmese 1516 Swedish
1057 Byelorussian 1233 Armenian 1365 Nauru 1517 Swahili
1059 Bulgarian 1235 Interlingua 1369 Nepali 1521 Tamil
1060 Bihari 1239 Interlingue 1376 Dutch 1525 Telugu
1061 Bislama 1245 Inupiak 1379 Norwegian 1527 Tajik
1066 Bengali; 1248 Indonesian 1393 Occitan 1528 Thai
Bangla 1253 Icelandic 1403 (Afan)Oromo 1529 Tigrinya
1067 Tibetan 1254 ltalian 1408 Oriya 1531 Turkmen
1070 Breton 1257 Hebrew 1417 Punjabi 1532 Tagalog
1079 Catalan 1261 Japanese 1428 Polish 1534 Setswana
1093 Corsican 1269 Yiddish 1435 Pashto; 1535 Tonga
1097 Czech 1283 Javanese Pushto 1538 Turkish
1103 Welsh 1287 Georgian 1436 Portuguese 1539 Tsonga
1105 Danish 1297 Kazakh 1463 Quechua 1540 Tatar
1109 German 1298 Greenlandic 1481 Rhaeto- 1543 Twi
1130 Bhutani 1299 Cambodian Romance 1557 Ukrainian
1142 Greek 1300 Kannada 1482 Kirundi 1564 Urdu
1144 English 1301 Korean 1483 Romanian 1572 Uzbek
1145 Esperanto 1305 Kashmiri 1489 Russian 1581 Vietnamese
1149 Spanish 1307 Kurdish 1491 Kinyarwanda 1587 Volaplk
1150 Estonian 1311 Kirghiz 1495 Sanskrit 1613 Wolof
1151 Basque 1313 Latin 1498 Sindhi 1632 Xhosa
1157 Persian 1326 Lingala 1501 Sangho 1665 Yoruba
1165 Finnish 1327 Laothian 1502 Serbo- 1684 Chinese
1166 Fiji 1332 Lithuanian Croatian 1697 Zulu
1171 Faroese 1334 Latvian; 1503 Singhalese
1174 French Lettish 1505 Slovak
1181 Frisian 1345 Malagasy 1506 Slovenian 1703 Bez Specifikacie

Prehlad kédov oblasti Parental Control

Kéd Oblast Kéd Oblast Koéd Oblast Kéd Oblast
2044 Argentina 2165 Finsko 2362 Mexiko 2149 Spanielsko
2047 Australia 2174 Franculzsko 2376 Holandsko 2499 Svédsko
2046 Rakusko 2109 Nemecko 2390 Novy Zéland 2086 SvajCiarsko
2057 Belgicko 2248 India 2379 Norsko 2528 Thajsko
2070 Brazilia 2238 Indonézia 2427 Pakistan 2184 Velka
2079 Kanada 2254 Taliansko 2424 Filipiny Britania
2090 Chile 2276 Japonsko 2436 Portugalsko

2092 Cina 2304 Korea 2489 Rusko

2115 Dansko 2363 Malajzia 2501 Singapur



Index éasti a oviadacich prvkov

Podrobnosti pozri na prisluSnych stranach, ktorych ¢isla si uvedené v zatvorkach.

Predny panel
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[1] VO (zapnutie/pohotovostny rezim) (34) Ovlada¢ VOLUME (34)
2 (otvorenie/zatvorenie) (34) Konektor PHONES (34) -
Ovladanie disku (34) [9] Konektor AUDIO IN/A.CAL MIC (22, 32) o
[4] FUNCTION (34) Nosié disku (34) o
)
(5] Displej (105) 5
(6] (senzor dialkového ovladania) (8) §:
5
o
P
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Zadny panel

S S

N [l [l

EURO AV
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Konektory SPEAKER (16)
Konektor DIR-T1 (16)

Konektory SAT/CABLE (AUDIO IN R/L)
(32)

Konektor DMPORT (DIGITAL MEDIA
PORT) (32, 72)

Konektory AM (16)
Konektor COAXIAL FM 75Q (16)

Konektor EURO AV G- OUTPUT
(TO TV) (16)

ST

=
—

(7]

Konektory COMPONENT VIDEO OUT
(28)

Konektor SAT/CABLE

(DIGITAL IN OPTICAL) (32)

Konektor SAT/CABLE
(DIGITAL IN COAXIAL) (32)

Konektor HDMI OUT (28)



Displej

Indikacie na displeji

ol 2 [8 [ B 6 I

D TITLE __CHAP | | NT! TUNED T__MON LEEP)IMOVIE _MUSI

( ( ( [ |
[ (O I I

Svieti, ak je konektor HDMI OUT [9] Aktualny rezim opakovaného
spravne prepojeny s HDCP prehravania (47)
(High-bandwidth Digital Content Svieti, ked je aktivny detsky zamok.

Protection)-kompatibilnym zariadenim (73)
so vstupnym HDMI alebo DVI

(Digital Visual Interface) konektorom. Rozsvie’ti sa, ak sd na yy:e,tu;?
(28) z prehravaca vyvedené signaly
v progresivnom formate
Rozsvieti sa, ak je na displeji (I:n zgroi signalu DVD). (30)
zobrazena ¢asova informacia o titule Indikui lent Sabld
alebo kapitole. (len DVD disky) (51) [;;EIT;E;°F§)“F:’“;:TIS"‘\]‘]‘ an -
Rozsvieti sa, ak je vlozeny disk . . , ' o
so zaznamom v norme NTSC Svieti, ked je aktivna funkcia Digital 9
L. i ) ) Cinema Sound (DCS). (38) F
[4] Rozsvietisa, ak je naladena rozhlasova . . o
stanica. (len radio) (64) Aktualny surround format >
) neplati pre JPEG disk 3
Monofonicky/Stereofonicky prijem (nep . p ., ) . §:
(len radio) (65) Rozsvieti sa, ak je zvolené 3
DYNAMIC BASS. (70 o
[6] Rozsvieti sa, ak je nastaveny vypinaci . (70) . .. 9,
Zobrazenie stavu systému (napr. Cislo ®

casovac. (70
(70) kapitoly, titulu, stopy/skladby,

Rozsvieti sa, ak je nastaveny rezim informacia o &ase, frekvencia stanice,
Music alebo Movie. (37) stav prehravania, zvukové pole atd.).
Stav prehravania (len zdroj vstupného
signalu DVD)

Pokracovanie s
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AC adaptér

Systémovy reproduktorovy kabel (9)
Indikator POWER (21)

(3] [4

M

POWER (ON/OFF) (21)
[4] Sietova $nura (19)

Surround reproduktor (L)

—2]

)

[ =]

IR prijimaé (21)
Indikator stavu IR signalu (21)
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Prehlad ponuky Control Menu (Oviadacie Menu)

CIDISPLAY — &>

Pomocou ponuky Control Menu si vyberate funkcie a zobrazujete prislusnui informaciu. Stlacanim
(™ DISPLAY zobrazujete alebo menite ponuku Control Menu nasledovne:

Control Menu 1

<

Control Menu 2 (zobrazi sa len pri niektorych diskoch) g

n:

Ponuka Control Menu vypnuta 2

2

o

3

Control Menu 2.
&

Zobrazené polozky v ponuke Control Menu 1 a 2 sa liSia podla druhu disku. Podrobnosti o jednotlivych
polozkéch pozri na stranach, ktorych ¢isla st uvedené v zatvorkach.

Priklad: Ponuka Control Menu 1 pri prehravani DVD VIDEO disku.

Pokracovanie s
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Cislo prave prehravaného titulu?
Cislo prave prehravanej kapitoly?
Celkovy poget titulov"

Stav prehravania

Celkovy podet kapitol?’ (» Prehravanie,

5 11 Pozastavenie
Polozky Control s
M::: yontre I | B Zastavenie atd)

—{hafla 7y Typ prehravaného
| 1(18(34 DVD VIDEQ}— /b5,

| WT 1:32:55

. . - Prehravaci ¢as®
Zvolena polozka 5™l OFF

OFF | Aktualne nastavenie
||l DISC |
) TimLe J Volby

CHAPTER

Funkény nazov polozky —REPEAT
zvolenej v Control Menu CF>) = Quit: DISPLAY)

Prevadzkové hlasenie —J

DPri VIDEO CD disku (PBC je aktivne) sa zobrazi &islo scény, pri VIDEO CD/CD disku sa zobrazi &islo skladby/
stopy, pri DATA CD/DATA DVD disku sa zobrazi &islo albumu. Cislo video albumu DivX pri DATA CD/
DATA DVD diskoch.

2 Pri VIDEO CD/CD disku sa zobrazi &islo indexu, pri DATA CD/DATA DVD disku sa zobrazi ¢islo audio stiboru
MP3 alebo video stiboru JPEG. Cislo video stiboru DivX pri DATA CD/DATA DVD diskoch.

3 Super VCD disk bude indikovany ako “SVCD”. Pri DATA CD/DATA DVD disku sa v ponuke Control Menu 1
zobrazi “MP3” alebo v ponuke Control Menu 2 “JPEG”.

4 Zobrazenie informécie o datume pre sibor JPEG.

Vypnutie zobrazenia
Stlacte ) DISPLAY.

Zoznam poloziek Control Menu

Polozka Nazov polozky, Funkcia, Prislusny druh disku

[TITLE] (str. 42)/[[SCENE] (str. 42)/[[TRACK] (str. 42)

Vyber titulu, scény alebo stopy/skladby pre prehravanie. | ovo-v [l ovo-ve [llvineo oo
[CHAPTER] (str. 42)/[INDEX] (str. 42)

Vyber kapitoly alebo indexu pre prehravanie. [ ovo-v [l ovp-ve [llvineo oo
[TRACK] (str. 42)

Vyber stopy/skladby pre prehrdvanie. | <o [Woara.co lloara pvo)

[ORIGINAL/PLAY LIST] (str. 50)

Vyber typu titulov (DVD-RW/DVD-R disk), ktoré sa budu prehravat, [ORIGINAL] alebo
upravené [PLAY LIST]. [ bvo-ve |
[TIME/TEXT] (str. 42)

Zobrazenie uplynutého a zostavajiceho ¢asu prehravania.

Zadanie ¢asového tdaja pre vyhladanie obrazu a hudby.

Zobrazenie DVD/CD textu alebo nazvu skladby pri sibore MP3.

JCLE
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[SPEAKER FORMATION] (str. 77, 79)
Nastavenie rozmiestnenia reproduktorov./Automatické nastavenie trovne hlasitosti

jednotlivych reproduktorov.

Lo Jow-vnJfweoa ] ¢ o [omm-coffomsow

[PROGRAM] (str. 44)

EE k

Zostavenie poradia prehravania. jvoco ol <p |
[SHUFFLE] (str. 46)
Prehravanie v nahodnom poradi. vcoo |l < o [MlpaTA-co|

n

[REPEAT] (str. 47)
Opakované prehravanie celého disku (vSetkych titulov/vsetkych stdp (skladieb)/albumov)

alebo jedného titulu/kapitoly/stopy (skladby)/albumu.

Lo Jfow-vn o] ¢ o oo ffomsow

[A/V SYNC] (str. 54)
Nastavenie oneskorenia medzi obrazom a zvukom. BTN BEXd XD XD

[PARENTAL CONTROL] (str. 74)
Nastavenie obmedzenia prehravania disku. |EEN B0 XD KD XD

Jo

[SETUP] (str. 81)

[QUICK] (str. 22)

Pomocou ponuky Quick Setup (Nastavenie pre rychle uvedenie do prevadzky) zvolte
pozadovany jazyk pre zobrazenie na obrazovke (On-screen), pomer stran obrazu TVP,
Sablonu pre reproduktory a Yes (4no) alebo No (nie) pre spustenie automatickej kalibracie
Auto Calibration.

[CUSTOM]

Okrem nastaveni v ponuke Quick Setup je mozné upravit aj dalSie nastavenia.

[RESET]

Obnovenie nastaveni v ponuke [SETUP] na vyrobné nastavenia.

[ovoy [ow-n [owco o] <o Jomscoffon o

[ALBUM] (str. 42)

Vyber albumu pre prehravanie. [ patA-co|

[FILE] (str. 42)

Vyber stiboru JPEG alebo DivX* pre prehravanie. [paTA-co|
# | [DATE] (str. 53)

Zobrazenie datumu nasnimania zaznamu digitalnym zariadenim.

[INTERVAL] (str. 59)
Specifikovanie diZky trvania intervalu zobrazovania jednotlivych obrazkov v reZime Slide

show na obrazovke. [ paTA-co|
* | [EFFECT] (str. 60)
Vyber efektu, ktory sa pouZije pri zobrazovani v rezime Slide show. [patA-co|

PEBEEE

[MODE (MP3, JPEG)] (str. 59)
Vyber typu dat. Audio sibory MP3 (AUDIO), obrazové sibory JPEG (IMAGE) alebo oboje

(AUTO) pri prehravani DATA CD/DATA DVD disku. [ paTA-co|

* Tieto polozky sa nezobrazia pri prehravani DATA CD/DATA DVD disku s video siborom DivX.

« Indikator ikony Control Menu svieti nazeleno | m — , ak nastavite akukolvek polozku okrem
[OFF] (len [PROGRAM], [SHUFFLE], [REPEAT] a [A/V SYNC]). Indikator [ORIGINAL/PLAY LIST] svieti

nazeleno, ak nastavite [PLAY LIST] (vyrobné nastavenie).

Jul alsjeq
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Prehlad ponuky Setup pre DVD

Pomocou ponuky DVD Setup modZete nastavovat nasledovné polozky.

Skuto¢ne zobrazené poradie poloZiek sa mdZe od uvedeného poradia odliSovat.

LANGUAGE SETUP
OSD*
MENU*
AUDIO*
SUBTITLE*

SCREEN SETUP

— TV TYPE 16:9
E 4:3LETTER
BOX
4:3 PAN SCAN

— YCsCr/RGB (HDMI) YCsCr
_[ RGB
— SCREEN SAVER ON
L OFF
JACKET
PICTURE
GRAPHICS
BLUE
BLACK

— LINE —E VIDEO
RGB

— 4:3 OUTPUT —E FULL
NORMAL

— BACKGROUND

CUSTOM SETUP

— HDMI OFF
CONTROL LON
— STB OFF
SYNCHRO LON
— PAUSE AUTO
MODE FRAME
— TRACK OFF
SELECTION L AUTO
— MULTI-DISC — ON
RESUME OFF
— AUDIO DRC — OFF
—£STANDARD
MAX
— AUDIO OFF
(HDMI) ON
L DivX
SPEAKER SETUP
I— CONNECTION —- FRONT —— YES
- CENTER YES
_[ NONE
- SURROUND-[ YES
NONE
- SUBWOOFER — YES
— DISTANCE —|L 0.0m-7.0m
(FRONT) —R 0.0m-7.0m
~CENTER —0.0m-7.0m
— SUBWOOFER — 0.0 m—7.0 m
— DISTANCE —[ L 0.0m-7.0m
(SURROUND) =R ———— 0.0 m—-7.0m
— LEVEL L ———-6.0dB-+6.0dB
(FRONT) R ——— -6.0dB-+6.0dB
CENTER —-6.0dB-+6.0dB
SUBWOOFER ——6.0 dB — +6.0 dB
— LEVEL L —-6.0dB-+6.0dB
(SURROUND) “R —— —-6.0 dB — +6.0 dB
— TEST TONE OFF
~Lon

* Pozadovany jazyk zvolte zo zobrazeného zoznamu.



Prehlad ponuky System Menu

Pomocou DO moZete nastavovat nasledovné polozky SYSTEM MENU.

System Menu

- MEMORY" MEMORY 1-20 (FM), MEMORY 1-10 (AM)
- FM MODE? —[STEREO
MONO
— NAME IND
- SLEEP ——— SLEEP OFF, SLEEP 90M-1M
— DIMMER DIMMER OFF
DIMMER ON
-~ DEMO DEMO ON
DEMO OFF
— ATTENUATEY “[ATTON
ATT OFF
~ SLSRREV —REV OFF
REV ON
- CHILD LOCK — OFF
ON

DZobrazi sa len po¢as “TUNER FM” alebo “TUNER AM”.
2Zobrazi sa len pocas “TUNER FM”.

3V zavislosti od zvolenej funkcie sa nemusi zobrazit “ATTENUATE”.

jul aisjeq
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Index

Cislice

16:9 83

4:3 LETTER BOX 83

4:3 OUTPUT 84

4:3 PAN SCAN 83
5.1-kandlovy surround zvuk 49

A

A/V SYNC 54
ALBUM 42

Album 98

ANGLE 53
ATTENUATE 36
AUDIO 83

AUDIO (HDMI) 86
AUDIO DRC 86

Auto Calibration 79, 98

BACKGROUND 84
Batérie 8
Bezdrotovy prenos 21

Cc

CINEMA STUDIO EX 39

COAXIAL (Digital Out) 33

COLD RESET 89

COMPONENT VIDEO OUT 30

Continuous play 34

Control Menu 107

CUSTOM 81

CUSTOM PARENTAL
CONTROL 74

CUSTOM SETUP 85

D

D.C.A.C.79,98

DATA CD 57, 61

DATA DVD 57, 61

DEMO 25

Digital Cinema Auto
Calibration 79, 98

Digital Cinema Sound 39

Digitélne prepojenie 33

Digital Direct Twin Drive
Subwoofer 98

Digitalny prenos zvuku
infracervenymi li¢mi 98

DIGITAL MEDIA PORT 72

DIMMER 71

DISPLAY 66

Displej 51, 105

DivX® 61, 86, 99

Dolby Digital 48, 99
Dolby Pro Logic 1199
Dolby Surround Pro Logic 99
DTS 48, 99

DUAL MONO 40

DVD 99

DVD+RW 100
DVD-RW 50, 100

DVI 29

DYNAMIC BASS 70
Dialkové ovladanie 8, 67

E
EFFECT 60

F

FILE 42

File (Stbor) 100

FM MODE 65

Freeze Frame 41

Funkcia viacerych jazykov 100

Funkcia viacerych zornych
uhlov 53, 100

H

HDMI
YCBCR/RGB (HDMI) 84
HDMI (High-Definition
Multimedia Interface -
Multimedidlne rozhranie
s vysokym rozlisenim) 29, 100
HDMI CONTROL 85

CH

CHAPTER 42
Chapter (Kapitola) 98
Child Lock 73

INDEX 42

Instant Advance (rychly posuv) 35

Instant Replay (rychle
zopakovanie) 35

INTERLACE 31

INTERVAL 59

IR vysiela¢ 21, 26

J

JPEG 55, 57

L

LANGUAGE SETUP 83
LINE 84

M

MENU 83

Menu DVD disku 48

MODE (MP3, JPEG) 59

MontaZ reproduktorov a IR
vysielaca na stenu 26

MOVIE/MUSIC 37

MP3 55, 57

MPEG audio 100

Multi Session CD 6

MULTI-DISC RESUME 85

Multikanalovy zvuk TV
vysielania (Multiplex
Broadcast Sound) 40

MUTING 35

(o)

Obsah balenia 98
OPTICAL (Digital Out) 33
ORIGINAL 50

OSD 83

Ovladanie TVP 67

P

PARENTAL CONTROL 75

Parental Control 100

PAUSE MODE 85

PBC Playback 63

PCM (Pulse Code Modulation -
Pulzna kédova modulacia) 100

PICTURE NAVI 43, 58

PLAY LIST 50

Playback Control (PBC) 100

Ponuka Setup 81, 110

Pomenovanie uloZenych stanic 65

Pripojenie TVP 28

Pripojenie iného zariadenia 32

Program Play 44

PROGRESSIVE 31

Prehlad ponuky System Menu 111

Predvadzanie 25

Predny panel 103

Progresivny format 30, 100

Q

Quick Setup 22



R

Radio 65

RDS 66

Regiondlny kod 6, 100

Repeat Play 47

Reprodukcia zvuku
konkrétneho miesta na disku 41
z inych zariadeni 35
zvuku z TVP 36

RESET 82

Resume Play 43

RieSenie problémov 91

Rozhlasové stanice 64

S

Scan 41

SCENE 42

Scene (Scéna) 100

SCREEN SAVER 84

SCREEN SETUP 83

SETUP 81

Shuffle Play 46

SL SR REV 21

SLEEP 70

Slide show 59

Slow-motion Play 41

SPEAKER FORMATION 77

SPEAKER SETUP 86
CONNECTION 86
DISTANCE 87
LEVEL 87, 88

STB SYNCHRO 85

SUBTITLE 54, 83

SYSTEM MENU 25, 36, 65,
70,71,73

T

Tabulka kédov jazykov 102
TEST TONE 88
THEATRE SYNC 68
TIME/TEXT 42

TITLE 42

Title (Titul) 101

TRACK 42

Track (Stopa/skladba) 101
TRACK SELECTION 85
TV TYPE 83

\'

Vhodné disky 5
VIDEO CD 101
Vyber 37
Vyhladavanie 41

Y4
Zadny panel 104
Zaobchadzanie s diskmi 91
Zaznam snimany filmovou
technikou 100
Zrychleny posuv vpred 41
Zrychleny posuv vzad 41
Zvukové pole 38
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Dialkové ovladanie (DO)

| ABECEDNE PORADIE |

A-0
ANGLE [4] (53)
AUDIO** [32 (48)
CLEAR [33] (42, 66, 68, 82)
Ciselné tlacidla** [16] (42, 65, 67, 74)
D.TUNING [23 (65)
DISPLAY [21] (51, 66)
DVD MENU [5] (48, 61)
DVD TOP MENU [31] (48)
DYNAMIC BASS [22] (70)
ENTER* [3] (22, 25, 36, 42, 64, 74)
FUNCTION +/- [2]

(30, 34, 35, 43, 64, 77)
MOVIE/MUSIC [34 (37)
MUTING [27] (34)

Bég

= ?E?E El

&

P-2

PICTURE NAVI [15 (43, 68)

PRESET +/- [7] 12 (65)

SLEEP [35 (70)

SOUND FIELD +/-** [9] (36, 38)

SUBTITLE [23 (54)

SYSTEM MENU [6]
(25,36,71,111)

THEATRE SYNC [20 (69)

TOOLS [6] (67)

TUNING +/- [25] [29] (64)

TV 1] (67)

TV CH +/-**[9] (67)

TV INPUT (1§ (67)

TV MENU [30 (67)

TV VOL +/- [10] (67)

VIDEO FORMAT [17] (30)

VOLUME +/-[10] (34, 65, 88)

T
It

&l Rl

DL EL

| POPIS TLACIDIEL

I/ (zapnutie/pohotovostny
rezim) [1] (22, 25, 34, 43, 65)

TV /(Y (zapnutie/pohotovostny
rezim) [36] (67)

€/
(22,25, 36,42, 64,74)

<4=e/e=> REPLAY/
ADVANCE 24 (34)

< />p (34)

<> (41)

Ll s 41)

= (prehravanie)** (34,43,75)

M (zastavenie) [26] (35, 43, 74)

I (pozastavenie) (35)

A (otvorenie/zatvorenie) 35)

™ DISPLAY [0 (24, 42, 74,
107)

¢~ RETURN [13 (43)

-I-- 33 (68)

* Tlacidlo ENTER ma rovnaku
funkciu ako tla¢idlo @ .

*#*Tla¢idld =, ¢islo 5, AUDIO
a SOUND FIELD + (TV CH +)
maju orientaéné hmatové body.
Orienta¢né hmatové body
pouzivajte pri ovladani
systému na orienticiu medzi
tlacidlami.
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Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati
v Eurépskej unii a ostatnych eurépskych krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znameng, Ze s vyrobkom neméze byt

nakladané ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorugit do

vyhradeného zberného miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, zZe

zaistite spravne zneSkodnenie, pombdzete zabranit potencionalnemu
_ negativnemu vplyvu na Zzivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
v opa¢nom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia
materialov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii
o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim va$ miestny alebo obecny urad, miestnu
sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajfiu, kde ste vyrobok zakupili.





